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�úêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß
�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå 
âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà åêñïëîàòàöèß è ñå 
óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå ïðàâèëíî.

�îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à
�åðåä êîðèñòóâàííßì ´íñòðóìåíòîì óâàæíî 
ïðî÷èòàéòå ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à òà ïåðåêîíàéòåñß, 
ùî ‚è çðîçóì´ëè âñ´ âêàç´âêè.

Instrucöiuni de utilizare
Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi înöeles 
conöinutul înainte de a folosi maäina.

Kullanım kılavuzu
Makineyi kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice okuyarak 
içeri¤ini kavrayíníz.
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“ñëîâíè îáîçíà÷åíèß íà 
ìàøèíàòà

��…„“��…†„…�ˆ…!   Œàøèíàòà 
ìîæå äà ñå îêàæå îïàñåí 
èíñòðóìåíò àêî ñå èçïîëçâà 
íåïðàâèëíî èëè áåçãðèæíî, êîåòî 
ìîæå äà äîâåäå äî ñåðèîçíî èëè 
ôàòàëíî íàðàíßâàíå íà îïåðàòîðà 
èëè äðóãè ëèöà.

�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ 
ìàøèíàòà ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî 
ðúêîâîäñòâîòî çà åêñïëîàòàöèß è 
ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå 
ïðàâèëíî.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â 
ðàçäåë ‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà.

’àçè ïðîäóò îòãîâàðß íà 
èçèñêâàíèßòà íà âàëèäíèòå EO 
äèðåêòèâè.

�áîçíà÷åíèß, ñâúðçàíè ñ îêîëíàòà
ñðåäà. ‘èìâîëèòå âúðõó ïðîäóêòà
èëè íåãîâàòà îïàêîâêà ïîêàçâàò, ÷å
òîçè ïðîäóêò íå ìîæå äà áúäå
òðåòèðàí êàòî äîìàøåí îòïàäúê. ’îé 
òðßáâà äà áúäå ïîäàäåí â
ñúîòâåòíàòà ðåöèêëèðàùà ñòàíöèß
çà èçïîëçâàíå íà åëåêòðè÷åñêî è
åëåêòðîííî îáîðóäâàíå.

�îäàâàéêè òîçè ïðîäóêò íà ïðàâèëíîòî ìßñòî, âèå 
ñïîìàãàòå çà ïðåäîòâðàòßâàíå íà ïîòåíöèàëíîòî 
íåãàòèâíî îòðàæåíèå âúðõó îêîëíàòà ñðåäà è 
õîðàòà, êîåòî áè ìîãëî äà íàñòúïè èíà÷å â 
ðåçóëòàò íà íåïðàâèëíî èçõâúðëßíå íà òîçè 
ïðîäóêò.

‡à ïîâå÷å ïîäðîáíà èíôîðìàöèß îòíîñíî 
ðåöèêëèðàíåòî íà òîçè ïðîäóêò ñå ñâúðæåòå ñ 
ìåñòíàòà àäìèíèñòðàöèß, óñëóãèòå çà áèòîâè 
îòïàäúöè èëè ìàãàçèíà, îòêúäåòî ñòå çàêóïèëè 
ïðîäóêòà.

�ñòàíàëèòå ñèìâîëè/ëåïåíêè ñúñ ñèìâîëè,
îáîçíà÷åíè èëè ïîñòàâåíè íà ìàøèíàòà, ñå îòíàñßò 
äî ñïåöèôè÷íè èçèñêâàíèß ïî îòíîøåíèå íà
ñåðòèôèêàòè çà îïðåäåëåíè ïàçàðè.

�áßñíåíèå íà íèâàòà íà
ïðåäóïðåæäåíèå

’åçè ïðåäóïðåæäåíèß ñà ñòåïåíóâàíè â òðè íèâà.

��…„“��…†„…�ˆ…! 

‚�ˆŒ��ˆ…!

ˆ‡‚…‘’ˆ…!

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆçïîëçâà ñå, àêî 
èìà ðèñê îò ñåðèîçíî íàðàíßâàíå èëè 
ñìúðò çà îïåðàòîðà èëè âðåäà çà 
çàîáèêàëßùàòà ñðåäà, àêî 
èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî íå ñå 
ñïàçâàò.

!
‚�ˆŒ��ˆ…! ˆçïîëçâà ñå, àêî èìà ðèñê 
îò íàðàíßâàíå íà îïåðàòîðà èëè âðåäà 
çà çàîáèêàëßùàòà ñðåäà, àêî 
èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî íå ñå 
ñïàçâàò.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ˆçïîëçâà ñå, àêî èìà ðèñê ïîâðåäè â 
ìàòåðèàëèòå èëè ìàøèíàòà, àêî èíñòðóêöèèòå â 
ðúêîâîäñòâîòî íå ñå ñïàçâàò.
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“âàæàåìè ïîòðåáèòåëþ!

�ëàãîäàðèì âè, ÷å èçáðàõòå ïðîäóêò íà Husqvarna!

�èå ñå íàäßâàìå, ÷å âèå ùå îñòàíàòå äîâîëíè îò 
ìàøèíàòà è ÷å òß ùå îñòàíå âàø âåðåí ïîìîùíèê â 
ïðîäúëæåíèå íà ìíîãî ãîäèíè. �îêóïêàòà íà åäèí 
îò ïðîäóêòèòå íè âè îñèãóðßâà äîñòúï äî 
ïðîôåñèîíàëíà ïîìîù ïðè ðåìîíòè è îáñëóæâàíå. 
�êî òúðãîâåöúò íà äðåáíî, êîéòî âè å ïðîäàë 
ìàøèíàòà, íå å åäèí îò îòîðèçèðàíèòå íè 
äèñòðèáóòîðè, ïîèñêàéòå îò íåãî àäðåñà íà íàé-
áëèçêèß äî âàñ íàø ñåðâèç.

�àäßâàìå ñå, ÷å òîâà ðúêîâîäñòâî çà 
åêñïëîàòàöèß ùå âè áúäå îò ãîëßìà ïîëçà. “âåðåòå 
ñå, ÷å òî âèíàãè å ïîäðúêà íà ðàáîòíîòî ìßñòî. 
‘ïàçâàíåòî íà èíñòðóêöèèòå (çà ðàáîòà, 
îáñëóæâàíå, ïîääðúæêà è ò.í.) ìîæå çíà÷èòåëíî äà 
ïîäîáðè ñðîêà íà åêñïëîàòàöèß íà ìàøèíàòà âè è 
äîðè äà ïîâèøè ñòîéíîñòòà é ïðè ïðåïðîäàæáà. �êî 
ðåøèòå äà ïðîäàâàòå ìàøèíàòà ñè, íåïðåìåííî 
ïðåäàéòå �àðú÷íèêà íà îïåðàòîðà íà íîâèß é 
ñîáñòâåíèê.

�îâå÷å îò 300 ãîäèíè èíîâàöèß

Husqvarna AB å øâåäñêà êîìïàíèß ñ äúëãà èñòîðèß, 
ïðîñòèðàùà ñå ÷àê äî 1689 ã., êîãàòî êðàë Šàðë •§ 
ïîñòðîèë ôàáðèêà çà ïðîèçâîäñòâî íà ìóñêåòè. �î 
òîâà âðåìå âå÷å áèëà ïîëîæåíà îñíîâàòà çà 
èíæåíåðíèòå óìåíèß çàä ðàçðàáîòêàòà íà íßêîè îò 
âîäåùèòå ïðîäóêòè â ñâåòà â îáëàñòè êàòî ëîâíè 
îðúæèß, êîëåëåòà, ìîòîöèêëåòè, äîìàøíè ïîòðåáè, 
øåâíè ìàøèíè è ïðîäóêòè çà ïîëçâàíå íà îòêðèòî.

Husqvarna å ãëîáàëíèßò ëèäåð â ïðîèçâîäñòâîòî íà 
ïðîäóêòè çà âúíøíî ïîëçâàíå çà ãîðñêè ðàáîòè, 
ïîääðúæêà íà ïàðêîâå, ãðàäèíàðñòâî, êàêòî è 
ðåæåùî îáîðóäâàíå è äèàìàíòåíè èíñòðóìåíòè çà 
ñòðîèòåëñòâîòî è êàìåíîäåëñòâîòî.

�òãîâîðíîñò íà ïðèòåæàòåëß

�òãîâîðíîñò íà ñîáñòâåíèêà/ðàáîòîäàòåëß å äà 
ïîäñèãóðè îïåðàòîðà äà èìà äîñòàòú÷íî ïîçíàíèå 
çà èçïîëçâàíåòî íà ìàøèíàòà áåçîïàñíî. 
�àäçèðàòåëèòå è îïåðàòîðèòå òðßáâà äà ñà 
ïðî÷åëè è ðàçáðàëè ðúêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß. 
’å òðßáâà äà ñà çàïîçíàòè ñ:

• ˆíñòðóêöèèòå çà áåçîïàñíîñò íà ìàøèíàòà.

• „èàïàçîíà îò ïðèëîæåíèß è îãðàíè÷åíèß íà 
ìàøèíàòà.

• Šàê òðßáâà äà ñå èçïîëçâà è ïîääúðæà 
ìàøèíàòà.

�àöèîíàëíèòå çàêîíè ìîæå äà ðåãóëèðàò 
èçïîëçâàíåòî íà òàçè ìàøèíà. �òêðèéòå êàêâè 
çàêîíè ñà ïðèëîæèìè íà ìßñòîòî, êúäåòî ðàáîòèòå, 
ïðåäè äà çàïî÷íåòå äà èçïîëçâàòå ìàøèíàòà.

‡àïàçåíî ïðàâî íà ïðîèçâîäèòåëß

‘ëåä ïóáëèêóâàíåòî íà òîâà ðúêîâîäñòâî 
Husqvarna èìà ïðàâî äà ïóáëèêóâà äîïúëíèòåëíà 
èíôîðìàöèß çà áåçîïàñíà ðàáîòà ñ òîçè ïðîäóêò. 
‡àäúëæåíèå íà ïðèòåæàòåëß å äà ñïàçâà ìåðêèòå 
çà áåçîïàñíà ðàáîòà.

 Husqvarna AB íåïðåñòàííî óñúâúðøåíñòâóâà 
ñâîèòå ïðîäóêòè è ïîðàäè òîâà ñè çàïàçâà ïðàâîòî 
äà ïðîìåíß ïðèìåðíî îôîðìßíåòî èì, âúíøíèß èì 
âèä è äð. áåç ïðåäâàðèòåëíî óâåäîìëåíèå.

‡à ïîòðåáèòåëñêà èíôîðìàöèß è ïîìîù ñå 
ñâúðæåòå ñ íàñ íà íàøèß óåáñàéò: 
www.husqvarna.com

“ñòðîéñòâî è ôóíêöèè

�ðîäóêòèòå íà Husqvarna ñå îòëè÷àâàò ñ êà÷åñòâà 
êàòî âèñîêà ïðîèçâîäèòåëíîñò, íàäåæäíîñò, 
èíîâàòèâíà òåõíîëîãèß, íàïðåäíè÷àâè òåõíè÷åñêè 
ðåøåíèß è ñúîáðàçßâàíå ñ îêîëíàòà ñðåäà. ‡à 
áåçîïàñíà ðàáîòà ñ òîçè ïðîäóêò å íóæíî 
âíèìàòåëíî äà ñå ïðî÷åòå òîâà ðúêîâîäñòâî îò 
îïåðàòîðà íà ìàøèíàòà. ‡à ïîâå÷å èíôîðìàöèß 
ìîæå äà ñå îáúðíåòå êúì âàøèß äèñòðèáóòîð èëè 
Husqvarna.

�ßêîè îò òåçè óíèêàëíè ôóíêöèè íà âàøèß ïðîäóêò 
ñà îïèñàíè ïî-äîëó.

Šîìáèíèðàí òðèîí

CS 10 å êîìáèíèðàí òðèîí ñ äâèãàòåëåí èçòî÷íèê 
ñòåíåí òðèîí. ‘úùåñòâóâàùîòî îáîðóäâàíå ìîæå 
äà ñå èçïîëçâà çà çàäâèæâàíå íà âåðèæíèß òðèîí.

’àçè ìàøèíà å ïðåäíàçíà÷åíà ñàìî çà èçïîëçâàíå ñ 
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF èëè WS 482 HF + 
PP 480 HF. 

Œàêàðè

�òâîðåíèòå ìàêàðè ñå èçïîëçâàò êàòî âõîäßùà è 
èçõîäßùà ðîëêà íà òðèîíà. ’å ìîãàò äà ñå âúðòßò 
ïî ëèíèßòà íà ðßçàíå èëè äà áúäàò íàñòðîåíè íà 
ôèêñèðàíà ïîçèöèß.

ƒîëßì ìàãàçèíåí êàïàöèòåò

Œàêñ. êîðäà ïðåç òðèîíà å 11,7 m (38 ôóòà), à 
ìàãàçèííèßò êàïàöèòåò å 10 m (33 ôò).

�àñòðîéêà çà ëßâà è äßñíà ðúêà

’ðèîíúò ìîæå äà áúäå ìîíòèðàí çà ðàáîòà ñ ëßâà 
èëè ñ äßñíà ðúêà. ’îâà å ïîëåçíî, êîãàòî òðßáâà äà 
ðåæåòå áëèçî äî úãëè.
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Šàêâî èìà íà ìàøèíàòà?

1 2
3

4
5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

1 ‡àùèòà íà êîëåëîòî

2 ‡àùèòà íà êîðäàòà

3 ‡àùèòà íà çàäâèæâàùàòà ìàêàðà

4 „úðæà÷ íà çàùèòàòà

5 ‡àäâèæâàùà ìàêàðà

6 ”èêñàöèß íà áîðìàøèíàòà

7 �àìî

8 �àçîâà ïëî÷à

9 Œîíòàæ, ìàãàçèíåí êàïàê

10 ƒîðåí ìàãàçèí

11 „îëåí ìàãàçèí

12 Œàêàðè

13 ’ðàíñïîðòíè êîëåëà

14 Šîìïëåêò ñ èíñòðóìåíòè

15 ‚îäíî ñúåäèíåíèå

16 �úêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

‚ òîçè ðàçäåë ñà îïèñàíè ðàçëè÷íèòå çàùèòíè 
óñòðîéñòâà íà ìàøèíàòà, òßõíîòî äåéñòâèå, êàêòî 
è íà÷èíúò çà èçâúðøâàíå íà ïðåãëåä è ïîääðúæêà 
çà äà ñå ãàðàíòèðà áåçîïàñíîñòòà ïðè ðàáîòà.

’àçè ìàøèíà ñå èçïîëçâà â êîìáèíàöèß ñ äðóãè 
ïðîäóêòè. Œîëß, ïðî÷åòåòå ðúêîâîäñòâàòà çà 
åêñïëîàòàöèß íà ïðîäóêòèòå âíèìàòåëíî è ñå 
óâåðåòå, ÷å ðàçáèðàòå èíñòðóêöèèòå, ïðåäè äà 
èçïîëçâàòå ìàøèíàòà.

‡àùèòíè êàïàöè

‡àùèòíèòå êàïàöè ñà ñúçäàäåíè äà çàùèòàâàò îò 
ñëó÷àåí êîíòàêò ñ ðåæåùîòî îáîðóäâàíå è äà 
íàìàëßâàò ðèñêà îò çëîïîëóêà â ñëó÷àé íà ñêúñàíà 
êîðäà.

�ðîâåðêà íà çàùèòíèòå êàïàöè

• �ðîâåðåòå çàùèòíèòå êàïàöè çà ïóêíàòèíè èëè
äðóãè ïîâðåäè. �îäìåíåòå ïîâðåäåíèòå êàïàöè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà ñ íåèçïðàâíî 
çàùèòíî îáîðóäâàíå. �êî ìàøèíàòà âè 
íå èçäúðæè íà íßêîß îò èçáðîåíèòå 
ïðîâåðêè, ñëåäâà äà ñå ñâúðæåòå ñúñ 
ñåðâèçà ñè çà èçâúðøâàíå íà ðåìîíò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �èêîãà íå 
èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà áåç èëè ñ 
ïîâðåäåíà çàùèòà. �ðåäè ñòàðòèðàíå íà 
ìàøèíàòà âèíàãè ïðîâåðßâàéòå äàëè 
ùèòîâåòå ñà ïðàâèëíî ïîñòàâåíè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆçêëþ÷åòå 
ìàøèíàòà è èçâàäåòå çàõðàíâàùèß 
ùåïñåë.
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

�ßçàíåòî òðßáâà äà áúäå âíèìàòåëíî ïëàíèðàíî 
ïðåäè ìîíòèðàíå íà òðèîíà, òàêà ÷å äà áúäå 
èçâúðøåíî âúçìîæíî íàé-ëåñíî.

• ’ðèîíúò ìîæå äà áúäå ìîíòèðàí íà ñòåíàòà èëè 
äà ñòîè íà çåìßòà.

• ’ðèîíúò ìîæå äà áúäå ìîíòèðàí çà ðàáîòà ñ 
ëßâà èëè ñ äßñíà ðúêà. ’îâà å ïîëåçíî, êîãàòî 
òðßáâà äà ðåæåòå áëèçî äî úãëè.

• Œîæå äà áúäå íåîáõîäèìî äà ïðîáèåòå äóïêè, çà 
äà ïðåêàðàòå êîðäàòà ïðåç ìàòåðèàëà, êîéòî ùå 
ðåæåòå.

ˆçïîëçâàíå ñ íàëè÷åí âîäà÷
Šîãàòî ñå èçïîëçâà ñ íàëè÷åí âîäà÷, òðßáâà äà ñå 
íàïðàâßò íßêîè ïðîìåíè.

• �òñòðàíåòå êðàéíèòå îãðàíè÷èòåëè.

• �ðîáèéòå äóïêà 15 mm (19/32 èí÷à), 470 mm (18,5 
èí÷à) îò ãîðíèß êðàé íà ðåëñàòà. ˆçïîëçâàéòå 
âêëþ÷åíàòà ôèêñàöèß çà ïðîáèâàíå. „óïêàòà å 
íåîáõîäèìà, êîãàòî ìîíòèðàòå ãîðíèß ìàãàçèí.

‡àñòîïîðßâàíå íà áàçîâàòà 
ïëî÷à

• �îçèöèîíèðàéòå òðèîíà â ñúîòâåòñòâàùà 
ïîçèöèß â ïðåäíàòà ÷àñò íà ïëàíèðàíèß ðàçðåç.

• ‡àõâàíåòå òðèîíà ñ êîòâåí áîëò.

• �àçñòîßíèåòî îò ëèíèßòà íà ðßçàíå äî áîëòà å 
306 mm (12 èí÷à).

• Šîãàòî ðåæåòå âåðòèêàëíî, êàòî òðèîíúò å 
ìîíòèðàí íà ñòåíàòà, íàé-ìàëêîòî ðàçñòîßíèå 
îò çåìßòà äî áîëòà å 615 mm (24 èí÷à).

• Šîãàòî áàçîâàòà ïëî÷à ôèêñèðàíà, çàâèíòåòå 
íàäîëó ðåãóëèðàùèòå êðà÷åòà, òàêà ÷å òðèîíúò 
äà ñòîè çäðàâî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè ïîñòàâßéòå 
òðèîíà òàêà, ÷å äà ìîæåòå äà ñòîèòå 
áåç ðèñê äà áúäåòå óäàðåíè îò ñêúñàíà 
êîðäà. �ðîâåðåòå äàëè 
íåóïúëíîìîùåíè ëèöà íßìàò äîñòúï äî 
ðàáîòíèß ó÷àñòúê ïî âðåìå íà ðßçàíå. 
“äàðúò îò ñêúñàíà êîðäà ìîæå äà 
äîâåäå äî ñìúðò èëè ñåðèîçíè òåëåñíè 
ïîâðåäè.
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Œ��’ˆ���… ˆ ��‘’��‰‚��…

Œîíòèðàíå íà òðèîíà

• Œîíòèðàéòå ðàìîòî íà áàçîâàòà ïëî÷à.

• Œîíòèðàéòå ìàêàðèòå íà ðàìîòî. Œàêàðèòå 
ìîãàò äà áúäàò íàãëàñåíè íà ôèêñèðàíà 
ïîçèöèß, êàòî çàòåãíåòå ãàéêàòà.

• Œîíòèðàéòå äîëíèß ìàãàçèí íà äîëíàòà ïëî÷à. 
’îé ìîæå äà áúäå ìîíòèðàí êàêòî íà ëßâàòà 
ñòðàíà, òàêà è íà äßñíàòà.

• Œîíòèðàéòå ñêîáèòå çà êàïàêà íà ìàãàçèíà íà 
ðåëñàòà.

• Œîíòèðàéòå ðåëñàòà íà äîëíèß ìàãàçèí. 
�ðîáèòèßò îòâîð çà ìîíòèðàíå íà ãîðíèß 
ìàãàçèí òðßáâà äà ãëåäà íàãîðå.
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• Œîíòèðàéòå äâèãàòåëß íà òðèîíà â êîëè÷êàòà 
çà òðèîíà.

• Œîíòèðàéòå ïðåäïàçíàòà ñêîáà íà äâèãàòåëß íà 
òðèîíà. ‡àâèéòå ôèêñèðàùèòå ðú÷êè íàäîëó, çà 
äà çàñòîïîðèòå ïðåäïàçíàòà ñêîáà.

• Œîíòèðàéòå çàäâèæâàùîòî êîëåëî íà 
äâèãàòåëß íà òðèîíà. ‡àòåãíåòå ôèêñèðàùèß 
âèíò, çà äà çàñòîïîðèòå çàäâèæâàùîòî êîëåëî.

• Œîíòèðàéòå ãîðíèß ìàãàçèí íà ðåëñîâàòà. 
�îäðàâíåòå ùèôòà íà ìàãàçèíà ñïðßìî îòâîðà 
íà ðåëñàòà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åæåùîòî ðàìî 
òðßáâà âèíàãè äà ñî÷è â ñúùàòà ïîñîêà, 
êàòî ðåëñàòà. ”óíêöèßòà çà äúëáî÷èíà 
íà çàõðàíâàíå íå áèâà äà ñå èçïîëçâà 
ïðè ðßçàíå ñ êîðäà. �åâíèìàíèåòî ìîæå 
äà äîâåäå äî ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè 
èëè äîðè ñìúðò.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! �ðîâåðåòå äàëè ïëàñòìàñîâèßò êàïàê 
íà òðèîíà ñî÷è íàãîðå, êîãàòî òðèîíúò å 
ìîíòèðàí íà ñòåíàòà, çà äà ïðåäîòâðàòèòå 
ñúáèðàíå íà âîäà è ìðúñîòèß ïîä êàïàêà.
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�ðîêàðâàíå íà êîðäàòà

• ‡àêàðàéòå êîëè÷êàòà çà òðèîíà âúçìîæíî íàé-
äàëå÷.

• �ðîêàðàéòå êîðäàòà îêîëî îáðàáîòâàíèß 
äåòàéë, ïî âúçìîæíîñò ïðåç ïðåäâàðèòåëíî 
ïðîáèòèòå îòâîðè â çàäíàòà ÷àñò íà òðèîíà.

• �ðè ìèí. êîðäà ïðåç òðèîíà, 1,7 m (6 ôóòà), 
ïðîêàðàéòå êîðäà ñàìî íàä çàäâèæâàùîòî 
êîëåëî.

• ‘ íàïðåäâàíå íà ðßçàíåòî ïðîêàðàéòå êîðäàòà 
ïðåç ïîäõîäßù áðîé äâîéêè êîëåëà â ìàãàçèíà. 
Œàêñ. êîðäà ïðåç òðèîíà å 11,3 m (37 ôóòà), à 
ìàãàçèííèßò êàïàöèòåò å 10 m (33 ôò).

• �ðåäè ñâúðçâàíå íà ñúåäèíåíèßòà íà êîðäàòà, 
òß òðßáâà äà áúäå îãúíàòà 1 äî 2 ïúòè íà ìåòúð 
èçïîëçâàíà êîðäà. ‚àæíî å äà îãúíåòå êîðäàòà â 
ñúùàòà ïîñîêà, â êîßòî ñå âúðòè. ’îâà å ñ öåë äà 
ñå ïîëó÷è âúçìîæíî íàé-ðàâíîìåðíî èçíîñâàíå 
ïî äèàìàíòåíèòå ñåãìåíòè íà êîðäàòà. 
‡àòâîðåíàòà êîðäà íå å íåîáõîäèìî äà ñå 
ðàçäåëß, ïðåäè äà ß ïðîêàðàòå â ìàøèíàòà.

Œîíòèðàíå íà çàùèòíèòå êàïàöè

• �îñòàâåòå çàäâèæâàùîòî êîëåëî íàä 
ïðåäïàçíàòà ñêîáà. ‡àòåãíåòå ïðåäïàçèòåëß ñ 
ðú÷êàòà.

• Œîíòèðàéòå ìàãàçèííèß êàïàê â ãíåçäàòà.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ̂ çïîëçâàíàòà êîðäà òðßáâà âèíàãè äà 
ñå ïðîêàðâà â ñúùàòà ïîñîêà, â êîßòî è ïðåäè, çà 
äà ïðåäîòâðàòèòå äîïúëíèòåëíî èçíîñâàíå.

1,9 m (6 ft)

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)
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• Œàãàçèííèßò êàïàê ìîæå äà áúäå çàñòîïîðåí â 
çàòâîðåíà è îòâîðåíà ïîçèöèß ñ ïîìîùòà íà 
ãóìåíàòà ëåíòà.

• Œîíòèðàéòå çàùèòàòà íà êîðäàòà íà ðàìîòî è 
ïðåç ñêîáàòà íà çàùèòàòà íà çàäâèæâàùîòî 
êîëåëî.

‘âúðçâàíå íà âîäíîòî 
îõëàæäàíå

• ‘âúðæåòå âîäåí ìàðêó÷ îò äâèãàòåëß íà òðèîíà 
êúì åäèí îò êîíåêòîðèòå íà ïðåäïàçíàòà ñêîáà.

•  ‚îäàòà îõëàæäà ðåæåùîòî ðàìî.

• �ò äðóãèß êîíåêòîð íà ïðåäïàçíàòà ñêîáà 
ìîæåòå äà èçâåæäàòå âîäàòà ïðåç âîäåí ìàðêó÷ 
èëè âîäíà òðúáà çà îõëàæäàíå íà êîðäàòà. 

• ‘ëåä òîâà âîäíèòå øèïîâå ñå ïîñòàâßò òàì, 
êúäåòî êîðäàòà âëèçà â áåòîíà. �î òîçè íà÷èí 
êîðäàòà âçåìà âîäà ñúñ ñåáå ñè âúòðå â ñðåçà, â 
ðåçóëòàò íà êîåòî ïîåìà ïðàõà è ñå îõëàæäà 
åôèêàñíî.

‘âúðçâàíå íà çàõðàíâàùèß áëîê

• ‚èæòå èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß íà ñúîòâåòíèß äâèãàòåë íà 
ìîòîð è çàõðàíâàù áëîê.

ˆ‡‚…‘’ˆ…! ‡à äà ìîæå âîäàòà äà îõëàæäà 
êîðäàòà ïî âðåìå íà ðßçàíå, êàêòî å ïðåäâèäåíî, 
ìíîãî âàæíî å äà ðåãóëèðàòå ïîçèöèßòà íà 
îõëàæäàùàòà âîäà ïðè ðßçàíå íà ìàòåðèàëà. 
‡àïîìíåòå, âèíàãè ñïèðàéòå ìàøèíàòà, êîãàòî 
ïðàâèòå òîâà.
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�ðåäïàçíè ñðåäñòâà

�ñíîâíè ïðèíöèïè

�å ðàáîòåòå íèêîãà ñ ìàøèíàòà, êîãàòî íßìàòå 
âúçìîæíîñò äà ïîâèêàòå ïîìîù â ñëó÷àé íà 
çëîïîëóêà.

‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà

�ðè ðàáîòà ñ ìàøèíàòà òðßáâà âèíàãè äà ïîëçâàòå 
ëè÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà îäîáðåíà îò 
ñúîòâåòíîòî âåäîìñòâî. ‹è÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà íå èçêëþ÷âà ðèñê îò òðàâìè, íî 
íàìàëßâà ñåðèîçíîñòòà íà òðàâìàòà ïðè 
çëîïîëóêà. �îìîëåòå ñâîß äèñòðèáóòîð çà ïîìîù 
ïðè èçáîðà íà ïîäõîäßùà åêèïèðîâêà.

�åîáõîäèìî å âèíàãè äà èçïîëçâàòå:

• ‡àùèòíà êàñêà

• �íòèôîíè

• ‡àùèòíè î÷èëà èëè ìàñêà

• Œàñêà çà äèøàíå

• ‡äðàâè çàùèòíè ðúêàâèöè ñ íàäåæäåí çàõâàò.

• �ëúòíî ïðèëßãàùî çäðàâî è óäîáíî îáëåêëî, 
êîåòî ïðåäîñòàâß ïúëíà ñâîáîäà íà 
äâèæåíèßòà.

•  �îòóøè ñúñ ñòîìàíåíè áîìáåòà è íåõëúçãàùà 
ñå ïîäìåòêà.

�úäåòå âíèìàòåëíè, òúé êàòî îáëåêëî, äúëãà êîñà 
è áèæóòà ìîãàò äà áúäàò çàêà÷åíè â äâèæåùèòå ñå 
÷àñòè.

„ðóãè ïðåäïàçíè ñðåäñòâà

• �ðîòèâîïîæàðíî îáîðóäâàíå

• �ïòåêàòà çà ïúðâà ïîìîù òðßáâà âèíàãè äà å ïîä 
ðúêà.

�ñíîâíè ïðåäïàçíè ìåðêè ïî 
òåõíèêàòà çà áåçîïàñíîñò
’îçè ðàçäåë îïèñâà îñíîâíèòå ïðåïîðúêè çà 
áåçîïàñíà ðàáîòà ñ ìàøèíàòà. ’àçè èíôîðìàöèß íå 
ìîæå äà çàìåíè ïðîôåñèîíàëíàòà êâàëèôèêàöèß è 
îïèò íà åäèí ñïåöèàëèñò.

• �ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà 
ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî ðàçáèðàòå 
ïðàâèëíî.

• ’àçè ìàøèíà ñå èçïîëçâà â êîìáèíàöèß ñ äðóãè 
ïðîäóêòè. Œîëß, ïðî÷åòåòå ðúêîâîäñòâàòà çà 
åêñïëîàòàöèß íà ïðîäóêòèòå âíèìàòåëíî è ñå 
óâåðåòå, ÷å ðàçáèðàòå èíñòðóêöèèòå, ïðåäè äà 
èçïîëçâàòå ìàøèíàòà.

• �å çàáðàâßéòå, ÷å îïåðàòîðúò å îòãîâîðåí ïðè 
íåùàñòíè ñëó÷àè èëè îïàñíîñòè, ñëó÷èëè ñå íà 
äðóãè õîðà èëè òßõíî èìóùåñòâî.

• ‚ñè÷êè îïåðàòîðè òðßáâà äà áúäàò îáó÷åíè â 
èçïîëçâàíåòî íà ìàøèíàòà. ‘îáñòâåíèêúò å 
îòãîâîðåí çà òîâà îïåðàòîðèòå äà ïîëó÷àò 
çàäúëæèòåëíîòî îáó÷åíèå.

• Œàøèíàòà òðßáâà äà ñå ïîääúðæà ÷èñòà. 
‡íàöèòå è ñòèêåðèòå òðßáâà äà áúäàò íàïúëíî 
÷åòèìè. 

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ˆçïîëçâàíåòî íà 
ïðîäóêòè, êàòî ðåçöè, äðîáèëêè, 
áîðìàøèíè, êîèòî ïîëèðàò èëè îôîðìßò 
ìàòåðèàë, ìîæå äà äîâåäå äî 
îáðàçóâàíåòî íà ïðàõ è èçïàðåíèß, 
êîèòî áèõà ìîãëè äà ñúäúðæàò îïàñíè 
õèìè÷åñêè ñúåäèíåíèß. ‚èíàãè 
ïðîâåðßâàéòå êàêúâ å ñúñòàâúò íà 
ìàòåðèàëà, ñ êîéòî ùå ðàáîòèòå, è 
èçïîëçâàéòå ñúîòâåòíàòà ïðåäïàçíà 
ìàñêà.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  äúëãîòðàéíîòî 
èçëàãàíå íà øóì ìîæå äà äîâåäå äî 
ïîñòîßííî âëîøàâàíå íà ñëóõà. ’àêà ÷å 
âèíàãè èçïîëçâàéòå îäîáðåíà çàùèòà íà 
ñëóõà. �úäåòå âèíàãè âíèìàòåëíè çà 
ïðåäóïðåäèòåëíè ñèãíàëè èëè 
ïîäâèêâàíèß, êîãàòî èçïîëçâàòå 
àíòèôîíè. ‘âàëàéòå âèíàãè àíòèôîíèòå 
íåçàáàâíî ñëåä ñïèðàíå íà äâèãàòåëß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‚èíàãè èìà ðèñê îò 
íàðàíßâàíèß ïîðàäè ðàçäðîáßâàíå, 
êîãàòî ðàáîòèòå ñ ïðîäóêòè, 
ñúäúðæàùè äâèæåùè ñå ÷àñòè. �îñåòå 
çàùèòíè ðúêàâèöè, çà äà èçáåãíåòå 
íàðàíßâàíèß íà òßëîòî.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  „îêàòî ðàáîòèòå ñ 
ìàøèíàòà, ìîæå äà ñå ïîßâßò èñêðè è äà 
çàïàëßò îãúí. ‚èíàãè äðúæòå ïîäðúêà 
ïðîòèâîïîæàðíîòî îáîðóäâàíå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!   Œàøèíàòà ìîæå äà 
ñå îêàæå îïàñåí èíñòðóìåíò àêî ñå 
èçïîëçâà íåïðàâèëíî èëè áåçãðèæíî, 
êîåòî ìîæå äà äîâåäå äî ñåðèîçíî èëè 
ôàòàëíî íàðàíßâàíå íà îïåðàòîðà èëè 
äðóãè ëèöà.

�èêîãà íå ïîçâîëßâàéòå íà äåöà èëè 
äðóãè õîðà äà èçïîëçâàò èëè îáñëóæâàò 
ìàøèíàòà, áåç äà ñà îáó÷åíè 
ïðåäâàðèòåëíî. �èêîãà äå äîïóñêàéòå 
äðóãè äà èçïîëçâàò ìàøèíàòà áåç äà ñòå 
ñå óáåäèëè, ÷å òå ñà ðàçáðàëè 
ñúäúðæàíèåòî â èíñòðóêöèèòå çà 
åêñïëîàòàöèß.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà àêî 
ñòå óìîðåíè, àêî ñòå óïîòðåáßâàëè 
àëêîõîë èëè àêî âçåìàòå ìåäèêàìåíòè, 
êîèòî âúçäåéñòâàò íà çðåíèåòî âè, 
ïðåöåíêàòà âè èëè êîîðäèíàöèßòà âè.

‚èíàãè èìà ðèñê îò åëåêòðè÷åñêè óäàð 
îò ìàøèíè, çàõðàíâàíè ñ åëåêòðè÷åñòâî. 
ˆçáßãâàéòå íåáëàãîïðèßòíè 
êëèìàòè÷íè óñëîâèß è êîíòàêò íà 
òßëîòî ñ ãðúìîîòâîäè è ìåòàëíè 
ïðåäìåòè. ‚èíàãè ñëåäâàéòå 
èíñòðóêöèèòå â �úêîâîäñòâîòî çà 
åêñïëîàòàöèß, çà äà èçáåãíåòå ùåòè.
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‚èíàãè ñå îñëàíßéòå íà çäðàâèß 
ñìèñúë

�åâèíàãè ìîæå äà ñå ïðåäóãàäè âñßêà âúçìîæíà 
ñèòóàöèß, êîßòî ìîæå äà ñå ñáëúñêàòå. ‚èíàãè 
ðàáîòåòå ñ ïîâèøåíî âíèìàíèå è ñå îñëàíßéòå íà 
çäðàâèß ñè ðàçóì. �êî ñå îêàæåòå â ñèòóàöèß, â 
êîßòî ÷óâñòâàòå íåóâåðåíîñò, ïðåóñòàíîâåòå 
ðàáîòà è ñå ïîñúâåòâàéòå ñúñ ñïåöèàëèñò. 
‘âúðæåòå ñå ñ âàøèß äèëúð, ñåðâèçåí àãåíò èëè ñ 
îïèòåí ïîòðåáèòåë íà èíñòðóìåíòà çà ðßçàíå. 
ˆçáßãâàéòå ðàáîòà, çà êîßòî ñìßòàòå, ÷å íå ñòå 
äîñòàòú÷íî êâàëèôèöèðàíè! 

�åçîïàñíîñò íà ðàáîòíàòà îáëàñò

• �àáëþäàâàéòå îêîëíàòà ñðåäà, çà äà ñòå 
ñèãóðíè, ÷å íèùî íßìà äà ïîïðå÷è íà ðàáîòàòà âè 
ñ ìàøèíàòà. �èêîãà íå îñòàâßéòå ìàøèíàòà áåç 
íàäçîð, äîêàòî äâèãàòåëßò ðàáîòè.

• �å ðàáîòåòå ïðè ëîøè êëèìàòè÷íè óñëîâèß. 
�àïðèìåð ïðè ïëúòíà ìúãëà, ñèëåí äúæä, ñèëåí 
âßòúð, ñèëåí ñòóä è ò.í. �àáîòàòà â ëîøî âðåìå 
å èçìîðèòåëíà è ìîæå äà äîâåäå äî îïàñíè 
ñèòóàöèè, êàòî íàïðèìåð õëúçãàâîñò.

• “âåðåòå ñå, ÷å ðàáîòíàòà çîíà å äîñòàòú÷íî 
äîáðå îñâåòåíà çà áåçîïàñíà ðàáîòà.

• �èêîãà íå çàïî÷âàéòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà, ïðåäè 
äà ðàç÷èñòèòå ðàáîòíèß ó÷àñòúê è äà ñè 
íàìåðèòå ïîçèöèß íà ñòàáèëåí ñòîåæ.

• “âåðåòå ñå, ÷å íßìà ïîäâåäåíè òðúáè èëè 
ñâúðçàíè åëåêòðè÷åñêè êàáåëè â ðàáîòíèß 
ìàòåðèàë èëè â ðàáîòíèß ó÷àñòúê.

• �ðîâåðåòå äà íßìà àêòèâíè åëåêòðè÷åñêè 
êàáåëè ñ òîê â ðàáîòíèß ó÷àñòúê.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åðàçðåøåíè 
èçìåíåíèß è/èëè ïðèñïîñîáëåíèß ìîãàò 
äà äîâåäàò äî ñåðèîçíî íàðàíßâàíå èëè 
ñìúðòíè ñëó÷àè íà ïîòðåáèòåëß èëè 
äðóãè ëèöà.

�èêîãà íå ïðîìåíßéòå òàçè ìàøèíà ïî 
íà÷èí, êîéòî íå ñúîòâåòñòâà íà 
îðèãèíàëíàòà êîíñòðóêöèß, è íå ß 
èçïîëçâàéòå êîãàòî ñå âèæäà, ÷å å áèëà 
ïðîìåíßíà îò íßêîé äðóã.

�èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíà, êîßòî å 
íåèçïðàâíà. ˆçâúðøâàéòå îïèñàíèòå â 
òîâà ðúêîâîäñòâî çà åêñïëîàòàöèß 
ðåäîâíè ïðîâåðêè çà áåçîïàñíîñò, 
ïîääðúæêà è ñåðâèç. �ïðåäåëåíè 
îïåðàöèè ïî ïîääðúæêàòà è ñåðâèçà ñå 
èçâúðøâàò åäèíñòâåíî îò 
êâàëèôèöèðàíè ñïåöèàëèñòè. ‚èæòå 
óêàçàíèßòà â ðàçäåë '�îääðúæêà'.

�îëçóâàéòå ñàìî îðèãèíàëíè 
ïðèñïîñîáëåíèß.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �åçîïàñíîòî 
ðàçñòîßíèå çà âñè÷êè äâèæåùè ñå ÷àñòè 
å ìèíèìóì 1,5 m. ‚èå íîñèòå 
îòãîâîðíîñò â ðàáîòíàòà çîíà äà íßìà 
æèâîòíè èëè íàáëþäàòåëè.
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�èñêîÇâàòà îáëàñò íà ìàøèíàòà

‡àáðàíåíî å ïðèñúñòâèå íà êàêâèòî è äà å ëèöà â ðèñêîâàòà îáëàñò íà ìàøèíàòà ïî âðåìå íà ðàáîòà. ’îâà 
âàæè ñúùî è çà îïåðàòîðà.

�ßçàíå íà ñòåíà

(Amax) �àé-ãîëßì ó÷àñòúê ñâîáîäíà êîðäà (A1-A4)

1 �èñêîâà îáëàñò

2 �èñêîâà îáëàñò íà õîðèçîíòàëíàòà ïðîåêöèß íà êîðäàòà êúì îïåðàòîðà

3 �ðåïîðú÷èòåëíà ïîçèöèß íà îïåðàòîðà

4 ‡àõðàíâàù áëîê

5 ‡àäâèæâàíå íà êîðäàòà

6 ‡àùèòà íà êîðäàòà

7 Œàêàðè
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�ßçàíå ñ äîïúëíèòåëíè ìàêàðè

(Amax) �àé-ãîëßì ó÷àñòúê ñâîáîäíà êîðäà (A1-A3)

1 �èñêîâà îáëàñò

2 �èñêîâà îáëàñò íà õîðèçîíòàëíàòà ïðîåêöèß íà êîðäàòà êúì îïåðàòîðà

3 �ðåïîðú÷èòåëíà ïîçèöèß íà îïåðàòîðà

4 ‡àõðàíâàù áëîê

5 ‡àäâèæâàíå íà êîðäàòà

6 ‡àùèòà íà êîðäàòà

7 Œàêàðè
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�ßçàíå íà ïîä

(A) �àé-ãîëßì ó÷àñòúê ñâîáîäíà êîðäà

1 �èñêîâà îáëàñò

2 �ðåïîðú÷èòåëíà ïîçèöèß íà îïåðàòîðà

3 ‡àäâèæâàíå íà êîðäàòà

4 ‡àõðàíâàù áëîê

5 ‡àùèòà íà êîðäàòà
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�ñíîâíè ïðèíöèïè íà ðàáîòà
• ’àçè ìàøèíà å ïðåäíàçíà÷åíà ñàìî çà

èçïîëçâàíå ñ Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF
èëè WS 482 HF + PP 480 HF.

• ’àçè ìàøèíà å ñúçäàäåíà è ïðåäíàçíà÷åíà çà
ðßçàíå íà áåòîí, òóõëè è ðàçëè÷íè êàìåííè
ìàòåðèàëè. ‚ñè÷êè äðóãè âèäîâå óïîòðåáà ñà
íåïðàâèëíè.

• Œàøèíàòà å ïðåäíàçíà÷åíà çà ïðîìèøëåíî
ïðèëîæåíèå îò îïèòíè îïåðàòîðè.

• �èêîãà íå èçïîëçâàéòå ìàøèíàòà àêî ñòå
óìîðåíè, àêî ñòå óïîòðåáßâàëè àëêîõîë èëè àêî
âçåìàòå ìåäèêàìåíòè, êîèòî âúçäåéñòâàò íà
çðåíèåòî âè, ïðåöåíêàòà âè èëè êîîðäèíàöèßòà
âè.

• �îääúðæàéòå âñè÷êè ÷àñòè â äîáðî ðàáîòíî
ñúñòîßíèå è ïðîâåðßâàéòå äàëè âñè÷êè
ôèêñàöèè ñà çäðàâî çàòåãíàòè.

• �ðîâåðåòå äàëè çàùèòíèòå åëåìåíòè ñà
ìîíòèðàíè ïðàâèëíî è äàëè íßìà ñëåäè îò
ïîâðåäè. �èêîãà íå ðåæåòå, áåç äà èçïîëçâàòå
çàùèòàòà.

• ˆçïîëçâàéòå ñàìî ïðåïîðú÷àíà îò
ïðîèçâîäèòåëß êîðäà. �îìîëåòå ñâîß
äèñòðèáóòîð çà ïîìîù ïðè èçáîðà íà ïîäõîäßù
ïðîäóêò.

• �èêîãà íå èçïîëçâàéòå èçíîñåíà èëè íàðàíåíè
êîðäà.

• ˆçïîëçâàíàòà êîðäà òðßáâà âèíàãè äà ñå
ïðîêàðâà â ñúùàòà ïîñîêà, â êîßòî è ïðåäè, çà äà 
ïðåäîòâðàòèòå äîïúëíèòåëíî èçíîñâàíå.

• �èêîãà íå ðåæåòå, áåç äà èçïîëçâàòå îõëàæäàùà 
âîäà. ‘ëàáî îõëàäåíà êîðäà ìîæå äà äîâåäå äî
ïðåãðßâàíå íà ñåãìåíòè, êîåòî îò ñâîß ñòðàíà
äà äîâåäå äî ïî-ãîëßìî èçíîñâàíå. ‚ íàé-ëîøèß 
ñëó÷àé ñåãìåíòèòå ìîãàò äà ñå îñâîáîäßò îò
êîðäàòà è äà íàðàíßò õîðàòà â áëèçîñò äî
òðèîíà.

• Œàðêèðàéòå ßñíî âñè÷êè ðàçðåçè, êîèòî ùå ñå
ïðàâßò, ïðåäè äà çàïî÷íåòå ðßçàíåòî,
ïëàíèðàéòå ãè òàêà, ÷å äà ìîãàò äà áúäàò
èçâúðøåíè áåç îïàñíîñò çà õîðàòà èëè
ìàøèíàòà.

• ‡àêðåïåòå èëè çàêîòâåòå çäðàâî ñòîìàíåíèòå
áëîêîâå ïðåäè ðßçàíå. ƒîëßìàòà òåæåñò íà
îòðßçàíèß ìàòåðèàë ìîæå äà ïðè÷èíè êàêòî
äîïúëíèòåëíè ùåòè íà ìàøèíàòà, òàêà è
ñåðèîçíà òåëåñíà ïîâðåäà, àêî íå ñå ïðåìåñòâà
ïîä êîíòðîëèðàíè óñëîâèß.

• �èêîãà íå îñòàâßéòå ìàøèíàòà áåç íàäçîð,
äîêàòî äâèãàòåëßò ðàáîòè.

• �èêîãà íå ðåæåòå ïî òàêúâ íà÷èí, ÷å äà íå
ìîæåòå ëåñíî äà äîñòèãíåòå àâàðèéíàòà
ñïèðà÷êà íà äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå èëè íà
çàõðàíâàùèß áëîê. ‚æ. ðúêîâîäñòâîòî íà
çàõðàíâàùèß áëîê.

• ‚èíàãè áúäåòå âíèìàòåëíè ïðè ïîâäèãàòåëíè
äåéñòâèß. �àáîòèòå ñ òåæêè ÷àñòè, êîåòî
îçíà÷àâà ðèñê îò íàðàíßâàíèß îò ïðèòèñêàíå
èëè äðóãè òåëåñíè ïîâðåäè.

’ðàíñïîðò è ñúõðàíåíèå

• ‚èíàãè èçêëþ÷âàéòå çàõðàíâàùèß áëîê è
èçâàæäàéòå åëåêòðè÷åñêèß êàáåë îò ìðåæàòà,
ïðåäè äà ïðåìåñòâàòå îáîðóäâàíåòî.

• �áåçîïàñåòå îáîðóäâàíåòî ïî âðåìå íà
òðàíñïîðòèðàíå, çà äà èçáåãíåòå ïîâðåäà è
èíöèäåíòè.

• ‘úõðàíßâàéòå îáîðóäâàíåòî â çàêëþ÷âàùî ñå
ìßñòî, òàêà ÷å äà áúäå èçâúí äîñòúïà íà äåöà
èëè íåóïúëíîìîùåíè ëèöà.



18 – Bulgarian

‘’��’ˆ���… ˆ ˆ‡Š‹�—‚��…

�ðåäè äà çàïî÷íåòå

• �ðîâåðåòå äàëè ìàøèíàòà å ñãëîáåíà ïðàâèëíî
è äàëè íßìà ñëåäè îò ïîâðåäè. ‚æ.
èíñòðóêöèèòå â ðàçäåë ãŒîíòèðàíå è
ðåãóëèðàíåÒ.

• ˆçâúðøâàéòå âñåêèäíåâíî òåõíè÷åñêî
îáñëóæâàíå. ‚æ. óêàçàíèßòà â ðàçäåë
ã�îääðúæêàÒ.

‘òàðòèðàíå

• ‘ëåäâàéòå èíñòðóêöèèòå çà ñòàðòèðàíå â
ðúêîâîäñòâîòî íà çàõðàíâàùèß áëîê.

„îïúëíåíèå êúì èíñòðóêöèèòå çà 
ñòàðòèðàíå çà ðßçàíå ñ êîðäà

• WS 482 HF: „èñïëåßò íà äèñòàíöèîííîòî
óïðàâëåíèå ïîêàçâà ãSELECT GEARÓ (ˆçáåðåòå
ñêîðîñò). ˆçáåðåòå ãGear 2Ó (‘êîðîñò 2).
�îòâúðäåòå ñ ãOKÓ.

• �òèäåòå íà îïöèßòà ãDRIVING MODEÓ (�åæèì íà
çàäâèæâàíå) â ìåíþòî çà ðàáîòà, êàòî ñå
ïðèäâèæâàòå ñ êëàâèøèòå ñúñ ñòðåëêè.

• ˆçáåðåòå ãWireÓ (Šîðäà). �îòâúðäåòå ñ ãOKÓ.

�îäðàâíßâàíå íà ðåæåùîòî ðàìî

• �åäè çàïî÷âàíå íà ðßçàíåòî òðßáâà äà
ïîñòàâèòå ðåæåùîòî ðàìî òàêà, ÷å äà å
ïîäðàâíåíî ñ ðåëñàòà. ’îâà ñå ïðàâè ñ
óïðàâëåíèåòî íà äúëáî÷èíàòà íà çàõðàíâàíå.
Šîãàòî ðåæåùîòî ðàìî å ïîäðàâíåíî ñ ðåëñàòà,
óïðàâëåíèåòî íà äúëáî÷èíàòà íà çàõðàíâàíå íå
áèâà äà ñå èçïîëçâà ïîâå÷å.

�î âðåìå íà ðàáîòà óïðàâëåíèåòî íà äúëáî÷èíàòà 
íà çàõðàíâàíå å èçêëþ÷åíî.

�àòßãàíå íà êîðäàòà

• �ðîâåðåòå äàëè êîðäàòà å ïðàâèëíî ëåãíàëà
âúâ âñè÷êè êîëåëà.

• �àòåãíåòå êîðäàòà ñïðßìî ëèíèßòà íà ñðåçà,
êàòî çàâúðòèòå óïðàâëåíèåòî íà çàõðàíâàíå íà
õîä. Šîðäàòà òðßáâà äà ëßãà ñïðßìî âñè÷êè
êîëåëà è ñïðßìî îáðàáîòâàíèß äåòàéë.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  ‡à ðßçàíå ñ êîðäà 
ìàøèíàòà èçèñêâà èíñòàëèðàíå íà 
ñîôòóåð â äèñòàíöèîííîòî óïðàâëåíèå è 
â çàõðàíâàùèß áëîê. �áîðóäâàíåòî, 
êîåòî íßìà òàêúâ ñîôòóåð, ñëåäâà äà 
áúäå èçïðàòåíî â îòîðèçèðàí ñåðâèçåí 
äèñòðèáóòîð çà íàäñòðîéâàíå 
(úïãðåéä). Œàøèíàòà íå áèâà äà ñå 
èçïîëçâà ïðåäè èíñòàëèðàíå íà íîâèß 
ñîôòóåð.

�ðåäè äà çàïî÷íåòå ðàáîòà ñ ìàøèíàòà 
ïðî÷åòåòå âíèìàòåëíî ðúêîâîäñòâîòî 
çà åêñïëîàòàöèß è ñå óáåäåòå, ÷å ãî 
ðàçáèðàòå ïðàâèëíî.

’àçè ìàøèíà ñå èçïîëçâà â êîìáèíàöèß 
ñ äðóãè ïðîäóêòè. Œîëß, ïðî÷åòåòå 
ðúêîâîäñòâàòà çà åêñïëîàòàöèß íà 
ïðîäóêòèòå âíèìàòåëíî è ñå óâåðåòå, ÷å 
ðàçáèðàòå èíñòðóêöèèòå, ïðåäè äà 
èçïîëçâàòå ìàøèíàòà.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â ðàçäåë 
‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà.

“âåðåòå ñå, ÷å â ðàáîòíèß ó÷àñòúê íßìà 
âúíùíè ëèöà, â ïðîòèâåí ñëó÷àé 
ñúùåñòâóâà îïàñíîñò òå äà áúäàò 
ñåðèîçíî íàðàíåíè.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  Šîãàòî ðåæåùîòî 
ðàìî å ïîäðàâíåíî ñ ðåëñàòà, 
óïðàâëåíèåòî íà äúëáî÷èíàòà íà 
çàõðàíâàíå íå áèâà äà ñå èçïîëçâà 
ïîâå÷å. �åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå 
äî ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè äîðè 
ñìúðò.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å íàòßãàéòå 
êîðäàòà ïðåêîìåðíî! �ðåíàòåãíàòàòà 
êîðäà ùå íàðóøè âúðòåíåòî è ìîæå äà 
ñå ñêúñà. �åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå 
äî ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè äîðè 
ñìúðò.
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‘òàðòèðàíå íà âúðòåíåòî

• ‡àäðúæòå çåëåíèß ñòàðòåðåí áóòîí, äîêàòî
âúðòèòå óïðàâëåíèåòî íà âúðòåíåòî ïî
÷àñîâíèêîâàòà ñòðåëêà, çà äà ñòàðòèðàòå
âúðòåíåòî. ‚úðòåòå óïðàâëåíèåòî ëåêî è áàâíî.
‡àïî÷íåòå ñ íèñêà ñêîðîñò íà âúðòåíå.

• �ðîâåðåòå äàëè âúðòåíåòî å â æåëàíàòà ïîñîêà.
�îä ÷àñòòà BLADE ROTATION (‚úðòåíå íà
ðåçåöà) â ìåíþòî íà îïåðàöèèòå âúðòåíåòî
ìîæå äà áúäå çàäàâàíî â æåëàíàòà ïîñîêà.

�êî çàäâèæâàùîòî êîëåëî íå ìîæå äà ñòàðòèðà 
âúðòåíåòî íà êîðäàòà, ïðè÷èíàòà ìîæå äà áúäå 
åäíà îò ñëåäíèòå:

• Šîðäàòà å òâúðäå îïúíàòà. �àìàëåòå
íàòßãàíåòî.

• ‚îäåùèòå êîëåëà íå ñà ïðàâèëíî ðåãóëèðàíè.
�åãóëèðàéòå âîäåùèòå êîëåëà.

• Šîíòàêòíàòà ïëîù ñïðßìî îáðàáîòâàíèß äåòàéë 
å òâúðäå ãîëßìà. „îáàâåòå ìàêàðà.

�ðîöåäóðà íà ðàáîòà

• Šîãàòî êîðäàòà íàïðàâè êîíòàêò ñúñ ñðåçà,
ìîæåòå áàâíî äà óâåëè÷èòå ñêîðîñòòà, äîêàòî
ñå ïîñòèãíå æåëàíîòî íèâî. ‚æ. òàáëèöàòà
ã‘êîðîñò è ñêîðîñò íà êîðäàòàÓ â ãëàâàòà
ã’åõíè÷åñêè õàðàêòåðèñòèêèÓ.

• �à äèñïëåß ìîæåòå äà ïðîâåðßâàòå ìîùíîñòòà â 
ïðîöåíòè. �î âðåìå íà ðßçàíå ñòîéíîñòòà
îáèêíîâåíî å ìåæäó 50 è 100%.

ˆçõîäíàòà ìîùíîñò, èçïîëçâàíà çà ðßçàíå,
çàâèñè îò ôàêòîðè êàòî èçïîëçâàíèß ðåæåù
åëåìåíò, êîëêî ãîëßìà å êîíòàêòíàòà ïëîù íà
êîðäàòà ñïðßìî îáðàáîòâàíèß äåòàéë, èçáðàíèß 
ðåæèì íà ìîùíîñò è äð.

�úäåòå âíèìàòåëíè è âèíàãè èçïîëçâàéòå ïî-
íèñêà ìîùíîñò, çà äà íàìàëèòå ðèñêà îò
ñêúñâàíå íà êîðäàòà.

• „ðúæòå êîðäàòà íàòåãíàòà ïî âðåìå íà ðßçàíå
íà ìàòåðèàëà.

‘úõðàíßâàíå íà êîðäàòà

Šîãàòî ðåæåùèßò åëåìåíò äîñòèãíå êðàéíàòà 
ïîçèöèß íà ðåëñàòà, êîðäàòà òðßáâà äà áúäå 
ñúõðàíåíà.

• ‘ïðåòå âúðòåíåòî.

• �ðåìåñòåòå òðèîíà íà ñòàðòîâà ïîçèöèß, â
îáðàòíèß êðàé íà äîëíàòà ïëî÷à.

• �îñòàâåòå êîðäàòà ñïðßìî ìàãàçèííèòå êîëåëà
è ðåãóëèðàéòå âîäåùîòî êîëåëî, êîåòî å íàé-
áëèçî äî èçõîäíîòî ìàãàçèííî êîëåëî.

• Šîãàòî ðßçàíåòî ïðèêëþ÷è, âîäåùèòå êîëåëà
òðßáâà äà áúäàò ðåãóëèðàíè òàêà, ÷å êîðäàòà äà 
ìîæå äà áúäå õâàíàòà, ùîì ìèíå ïðåç
îáðàáîòâàíèß äåòàéë.

ˆçêëþ÷âàíå

• ‡àâúðòåòå êîíòðîëèòå íà çàõðàíâàíå íà
âúðòåíå è õîä íà ïîçèöèè íóëà.

• ‘ëåäâàéòå èíñòðóêöèèòå â ðúêîâîäñòâîòî íà
çàõðàíâàùèß áëîê.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �å ðåæåòå òâúðäå 
ïðîäúëæèòåëíî âðåìå íà ìàêñèìàëíà 
èçõîäíà ìîùíîñò (100%)! ’îâà ìîæå äà 
ïðè÷èíè ïðåíàòßãàíå íà êîðäàòà, â 
ðåçóëòàò íà êîåòî òß äà ñå ñêúñà. 
�åâíèìàíèåòî ìîæå äà äîâåäå äî 
ñåðèîçíè òåëåñíè ïîâðåäè èëè äîðè 
ñìúðò.
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�ñíîâíè ïðèíöèïè

‚ñåêèäíåâíî îáñëóæâàíå

• �ðîâåðßâàéòå äàëè ïðåäïàçíèòå ñðåäñòâà íà
ìàøèíàòà íå ñà ïîâðåäåíè. ‚èæòå èíñòðóêöèèòå
â ðàçäåëà ã�áîðóäâàíå çà áåçîïàñíà ðàáîòà ñ
ìàøèíàòàÒ.

• �î÷èñòåòå ìàøèíàòà îò âúíøíàòà é ñòðàíà. �å
ìèéòå òðèîíà ñúñ ñòðóè ïîä âèñîêî íàëßãàíå.

• �ðîâåðßâàéòå äàëè ãóìàòà âúâ âîäåùèòå
êîëåëà å íà ìßñòî è íå å èçíîñåíà.

• �ðîâåðßâàéòå ëàãåðèòå. ‡àâúðòåòå êîëåëàòà ñ
ðúêà è ñå óâåðåòå, å ñå âúðòßò ñâîáîäíî.

‘åðâèç

�ñâåí âñåêèäíåâíîòî òåõíè÷åñêî îáñëóæâàíå êàòî 
ïî÷èñòâàíå è ñìàçâàíå, ìàøèíàòà òðßáâà äà
ïîëó÷àâà ñåðâèçíî îáñëóæâàíå. ‘ëåä 50 ÷àñà
ðßçàíå ìàøèíàòà òðßáâà äà áúäå ñåðâèçèðàíà â
àêðåäèòèðàíà ðàáîòèëíèöà íà Husqvarna. ‘ëåä òîâà 
òðèîíúò òðßáâà äà áúäå ñåðâèçèðàí íà âñåêè 100
÷àñà ðàáîòà. ‘åðâèçíîòî îáñëóæâàíå å ìíîãî
âàæíî, çà äà èìà ïîòðåáèòåëßò ìàøèíà, êîßòî
ðàáîòè ñ ìàêñèìàëíà åôåêòèâíîñò äúëãî âðåìå.

!
��…„“��…†„…�ˆ…!  �îòðåáèòåëßò 
òðßáâà äà èçïúëíßâà ñàìî ðàáîòàòà ïî 
ïîääðúæêàòà è îáñëóæâàíåòî, îïèñàíè â 
òîçè �àðú÷íèê íà îïåðàòîðà. �î-
êðóïíèòå ðåìîíòè òðßáâà äà ñå 
èçïúëíßâàò îò îòîðèçèðàí ñåðâèç.

ˆçêëþ÷åòå ìàøèíàòà è èçâàäåòå 
çàõðàíâàùèß ùåïñåë.

ˆçïîëçâàéòå ëè÷íàòà çàùèòíà 
åêèïèðîâêà. ‚èæ óêàçàíèßòà â ðàçäåë 
‹è÷íà çàùèòíà åêèïèðîâêà.

…êñïëîàòàöèîííèßò ñðîê íà ìàøèíàòà 
ìîæå äà áúäå íàìàëåí, à ðèñêúò îò 
íåùàñòíè ñëó÷àè óâåëè÷åí, àêî 
òåõíè÷åñêîòî îáñëóæâàíå íà ìàøèíàòà 
íå ñå ïðîâåæäà ïðàâèëíî è àêî 
îáñëóæâàíåòî è/èëè ðåìîíòíèòå 
äåéíîñòè íå ñå èçïúëíßâàò 
ïðîôåñèîíàëíî. �êî èìàòå íóæäà îò îùå 
èíôîðìàöèß, ìîëß, îáúðíåòå ñå êúì 
íàé-áëèçêèß ñåðâèç.
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’åõíè÷åñêè õàðàêòåðèñòèêè

‡àáåëåæêà 1: ˜óìîâè åìèñèè â îêîëíàòà ñðåäà, èçìåðåíè êàòî çâóêîâ åôåêò (LWA) ñúîáðàçíî EN 15027/A1.

‡àáåëåæêà 2: �èâî íà çâóêîâîòî íàëßãàíå ñúãëàñíî EN 15027/A1. �ò÷åòåíèòå äàííè çà íèâîòî íà çâóêîâîòî 
íàëßãàíå èìàò òèïè÷íà ñòàòèñòè÷åñêà äèñïåðñèß (ñòàíäàðòíî îòêëîíåíèå) îò 1,0 dB(A).

‘êîðîñò è ñêîðîñò íà êîðäàòà

�ðåïîðú÷èòåëíà äèàìàíòåíà êîðäà

Œîùíîñò - ìàêñ., kW/hp

WS 440 HF 13/17.5

WS 482 HF 19/25.6

‘êîðîñò, îá./ìèí. 0-1200

‘òàðòîâ âúðòßù ìîìåíò, Nm

WS 440 HF 100

WS 482 HF (‘êîðîñò 2) 160

Œàãàçèíåí êàïàöèòåò, m/ft 10/33

Šàïàöèòåò íà êîðäà, m/ft 1,9-11,3 / 6-37

’åãëî, êã/ëá

WS 440 HF 135/298

WS 482 HF 138 / 304

�îñîêà íà âúðòåíå „âåòå ïîñîêè

šãúë íà çàùèòà IP 65

‘êîðîñò íà êîðäàòà (ïðè 1200 îá./ìèí.), m/s / ft/s 24/79

˜óìîâè åìèñèè (âæ. çàáåëåæêà 1)

�àâíèùå íà çâóêîâèß åôåêò, èçìåðåíî â dB (A) 99

�àâíèùå íà çâóêîâèß åôåêò, ãàðàíòèðàíî LWA dB (A) 100

�àâíèùå íà øóìà (âæ. çàáåëåæêà 2)

�èâî íà øóìà ïðè óõîòî íà ðàáîòåùèß, dB(A) 86

‘êîðîñò íà âúðòåíå, 
îá./ìèí.

‘êîðîñò íà êîðäàòà, 
m/s

‘êîðîñò íà êîðäàòà, 
ft/s

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

Œîäåë
�áðàçèâíè 
ìàòåðèàëè

‚àðîâ áåòîí
‘òåïåí íà óñèëâàíå

�èñêà ‘ðåäíà ‚èñîêà

C 710 - - „îáðà �ïòèìàëíà „îáðà

C 760 �ðèåìëèâà „îáðà �ïòèìàëíà „îáðà �ðèåìëèâà

C 1000 „îáðà „îáðà „îáðà �ïòèìàëíà „îáðà

C 1200 „îáðà �ðèåìëèâà �ðèåìëèâà „îáðà �ïòèìàëíà
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‘èìâîëè íà ´íñòðóìåíò´

�…�…‡�…—��! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, 
ßêùî ´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» òðàâìè 
÷è ñìåðò´ êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ 
ïîøêîäæåíü íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó ïîñ´áíèêó.

�åðåä êîðèñòóâàííßì 
´íñòðóìåíòîì óâàæíî ïðî÷èòàéòå 
ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à òà 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ‚è çðîçóì´ëè âñ´ 
âêàç´âêè.

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì çàõèñíèì 
ñïîðßäæåííßì. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó 
ðîçä´ë´ ï´ä çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå 
çàõèñíå ñïîðßäæåííß."

–åé âèð´á â´äïîâ´äà¹ íàëåæíèì
âèìîãàì ¸‘.

…êîëîã´÷íå ìàðêóâàííß. ‘èìâîëè 
íà âèðîá´ àáî éîãî óïàêóâàíí´ 
ïîêàçóþòü, ùî ç öèì âèðîáîì íå 
ìîæíà ïîâîäèòèñü ßê ´ç ïîáóòîâèìè 
â´äõîäàìè. ‰îãî òðåáà çäàâàòè ó 
â´äïîâ´äíèé ïóíêò âèéìàííß íà 
ïåðåðîáêó äëß âèéìàííß 
åëåêòðè÷íîãî òà åëåêòðîííîãî 
óñòàòêóâàííß.

‡àáåçïå÷óþ÷è ïðàâèëüíèé äîãëßä çà öèì âèðîáîì, 
âè ìîæåòå äîïîìîãòè íåéòðàë´çóâàòè ïîòåíö´éíèé 
íåãàòèâíèé âïëèâ íà äîâê´ëëß òà ëþäåé, ßêèé â 
´íøîìó ðàç´ ìîæå âèíèêíóòè ÷åðåç íåïðàâèëüíó 
óòèë´çàö´þ âèðîáó.

„åòàëüí´øå ïðî ïåðåðîáêó öüîãî âèðîáó ä´çíàéòåñü 
ó îðãàíàõ ì´ñöåâîãî ñàìîâðßäóâàííß, ì´ñöåâ´é 
ñëóæá´ ç ïðèéìàííß âèðîá´â íà ïåðåðîáêó ÷è â 
êðàìíèö´, äå âè êóïèëè öåé âèð´á.

§íø´ ïîçíà÷åííß íà ´íñòðóìåíò´ â´äïîâ´äàþòü
âèìîãàì ñïåö´àëüíèõ ñåðòèô´êàò´â äëß ïåâíèõ
ðèíê´â.

�ïèñàííß ð´âí´â ïîïåðåäæåííß

§ñíó¹ òðè ð´âí´ ïîïåðåäæåííß.

�…�…‡�…—��!

��…�…†��!

“‚�ƒ�!

!
�…�…‡�…—��!  ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 
´ñíó¹ ðèçèê òðàâìóâàííß êîðèñòóâà÷à 
àáî ïîøêîäæåííß íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó ïîñ´áíèêó.

!
��…�…†��!  ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 
´ñíó¹ ðèçèê òðàâìóâàííß êîðèñòóâà÷à 
àáî ïîøêîäæåííß íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, 
íàâåäåíèõ ó öüîìó ïîñ´áíèêó.

“‚�ƒ�! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî ´ñíó¹ ðèçèê 
ïîøêîäæåííß íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â àáî ïðèñòðîþ 
âíàñë´äîê ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, íàâåäåíèõ ó 
öüîìó ïîñ´áíèêó.
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˜àíîâíèé êîðèñòóâà÷ó,

„ßêó¹ìî çà êîðèñòóâàííß âèðîáîì êîìïàí´» 
Husqvama!

Œè áàæà¹ìî, ùîá ‚è áóëè çàäîâîëåí´ öèì âèðîáîì ´ 
ùîá â´í íàäîâãî ñòàâ ‚àøèì ïîì´÷íèêîì. �ðèäáàííß 
íàøîãî âèðîáó íàäà¹ âàì ïðàâî íà îòðèìàííß 
ïðîôåñ´éíî» äîïîìîãè ç ðåìîíòó òà îáñëóãîâóâàííß. 
Ÿêùî ïðîäàâåöü, ó ßêîãî âè ïðèäáàëè ´íñòðóìåíò, 
íå ¹ îäíèì ´ç íàøèõ óïîâíîâàæåíèõ äèëåð´â, 
ä´çíàéòåñß ó íüîãî àäðåñó íàéáëèæ÷î» ìàéñòåðí´ ç 
îáñëóãîâóâàííß.

Œè ñïîä´âà¹ìîñß, ùî öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à áóäå 
êîðèñíèì äëß âàñ. �åðåêîíàéòåñß, ùî â´í çàâæäè 
çíàõîäèòüñß ïîáëèçó íà ðîáî÷îìó ì´ñö´. 
äîòðèìóþ÷èñü âèêëàäåíèõ ó íüîìó âêàç´âîê (ùîäî 
êîðèñòóâàííß, îáñëóãîâóâàííß, äîãëßäó òà ´í.), ‚è 
ïðîäîâæèòå òåðì´í ñëóæáè ́ íñòðóìåíòó òà çìîæåòå 
çãîäîì âèã´äí´øå éîãî ïðîäàòè â ðàç´ ïîòðåáè. Ÿêùî 
‚è ïðîäàñòå ´íñòðóìåíò, îáîâÕßçêîâî ïåðåäàéòå 
ïîêóïöåâ´ ´ öåé ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à.

�´ëüø í´æ 300 ðîê´â ´ííîâàö´é

’ðàäèö´» øâåäñüêî» êîìïàí´» Husqvama AB ïîõîäßòü 
´ç 1689 ðîêó, êîëè øâåäñüêèé êîðîëü Šàðë XI 
íàêàçàâ ñïîðóäèòè ôàáðèêó äëß âèðîáíèöòâà 
ìóøêåò´â. ‚ òîé ÷àñ âæå áóëî çàêëàäåíî ôóíäàìåíò 
äëß ðîçâèòêó ´íæåíåðíèõ íàâè÷îê, ùî çóìîâèëî 
ðîçðîáêó äåßêèõ ´ç íàéêðàùèõ ó ñâ´ò´ ïðèì´ðíèê´â 
ïðîäóêö´» â òàêèõ ãàëóçßõ, ßê ìèñëèâñüêà çáðîß, 
âåëîñèïåäè, ìîòîöèêëè, äîìàøí¹ ïðèëàääß, øâåéí´ 
ìàøèíè òà ïðèëàäè äëß ðîáîòè íà â´êðèòîìó 
ïðîñòîð´.

Šîìïàí´ß Husqvama ¹ ñâ´òîâèì ë´äåðîì ´ç 
âèðîáíèöòâà åëåêòðîïðèëàä´â äëß ðîáîòè íà 
â´äêðèòîìó ïðîñòîð´, ùî âèêîðèñòîâóþòüñß ó 
ë´ñíèöòâ´, äëß äîãëßäó çà ïàðêàìè, ãàëßâèíàìè òà 
ñàäàìè, à òàêîæ ó âèðîáíèöòâ´ çâè÷àéíîãî òà 
àëìàçíîãî ð´çàëüíîãî îáëàäíàííß äëß áóä´âíèöòâà 
òà ãàëóç´ îáðîáêè êàìåíþ.

‚´äïîâ´äàëüí´ñòü âëàñíèêà

‚ëàñíèê/ðîáîòîäàâåöü ¹ â´äïîâ´äàëüíèì çà 
íàßâí´ñòü ó êîðèñòóâà÷à äîñòàòí´õ çíàíü äëß 
áåçïå÷íîãî âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ. „óæå âàæëèâî, 
ùîá íàãëßäà÷ òà êîðèñòóâà÷ ïðî÷èòàëè òà 
çðîçóì´ëè ́íôîðìàö´þ, âèêëàäåíó â öüîìó ïîñ´áíèêó. 
‚îíè ïîâèíí´ çíàòè òà ðîçóì´òè íàñòóïíå:

• §íñòðóêö´» ç áåçïåêè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß

• ‘ôåðó çàñòîñóâàííß òà ´ñíóþ÷´ îáìåæåííß
âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ.

• ‚èìîãè äî âèêîðèñòàííß òà äîãëßäó çà
ïðèñòðî¹ì.

�àö´îíàëüíå çàêîíîäàâñòâî ìîæå ðåãóëþâàòè 
âèêîðèñòàííß ö´¹» ìàøèíè. �åðåä çàïóñêîì ìàøèíè 
çíàéä´òü, â ßêîìó çàêîí´ îïèñó¹òüñß ì´ñöå, äå 
áóäóòü ïðîâîäèòèñß ðàáîòè.

‡àñòåðåæåííß âèðîáíèêà

�´ñëß îïóáë´êóâàííß öüîãî ïîñ´áíèêà êîìïàí´ß 
Husqvarna ìîæå âèäàâàòè äîäàòêîâ´ â´äîìîñò´ ùîäî 
áåçïå÷íî» åêñïëóàòàö´» öüîãî âèðîáó. ‚ëàñíèê 
çîáîâÕßçàíèé äîòðèìóâàòèñß íàéáåçïå÷í´øèõ 
ñïîñîá´â åêñïëóàòàö´».

‘òðàòåã´ß Husqvarna �‚ Ð ïîñò´éíà ðîçðîáêà íîâèõ 
âèðîá´â, à òîìó â´í çàëèøà¹ çà ñîáîþ ïðàâî çì´íèòè 
êîíñòðóêö´þ ´ çîâí´øí´é âèãëßä âèðîá´â áåç 
ïîïåðåäíüîãî ïîâ´äîìëåííß.

„ëß îòðèìàííß äîäàòêîâèõ â´äîìîñòåé ´ äîïîìîãè 
çàâ´òàéòå íà âåá-ñàéò www.husqvarna.com

Šîíñòðóêö´ß òà ôóíêö´»

’àê´ ö´ííîñò´, ßê âèñîêà ïðîäóêòèâí´ñòü, íàä´éí´ñòü, 
çàñòîñóâàííß íîâ´òí´õ òåõíîëîã´é, äîñêîíàë´ 
òåõí´÷í´ ð´øåííß òà òóðáîòà ïðî íàâêîëèøí¹ 
ñåðåäîâèùå âèîêðåìëþþòü ïðîäóêö´þ êîìïàí´» 
Husqvama ñåðåä ´íøèõ. „ëß áåçïå÷íî» åêñïëóàòàö´» 
öüîãî âèðîáó îïåðàòîð çîáîâÕßçàíèé óâàæíî 
ïðî÷èòàòè öåé ïîñ´áíèê. „îäàòêîâó ´íôîðìàö´þ 
ìîæíà îòðèìàòè ó âàøîãî äèëåðà àáî 
áåçïîñåðåäíüî â êîìïàí´» Husqvarna.

�èæ÷å ïåðåë´÷åíî äåßê´ ç îñîáëèâèõ ðèñ âàøîãî 
ïðèñòðîþ.

Šîìá´íîâàíà ïèëêà

CS 10 - êîìá´íîâàíà ïèëêà ç íàñò´ííîþ ïèëêîþ ó 
ßêîñò´ ñèëîâîãî àãðåãàòó. §ñíóþ÷å îáëàäíàííß 
ìîæå âèêîðèñòîâóâàòèñß äëß ïðèâîäó äðîòîâî» 
ïèëêè.

–ß ìàøèíà ïðèçíà÷åíà ò´ëüêè äëß âèêîðèñòàííß
ðàçîì ç Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF ÷è WS 482
HF + PP 480 HF.

˜àðí´ðí´ øê´âè

‚´äêðèò´ øàðí´ðí´ øê´âè âèêîðèñòîâóþòüñß ó ßêîñò´ 
âõ´äíîãî òà âèõ´äíîãî øê´â´â ïèëêè. ‚îíè ìîæóòü 
ïîâåðòàòèñß âçäîâæ ë´í´» ð´çàííß ÷è áóòè 
âñòàíîâëåíèìè ó çàô´êñîâàíîìó ïîëîæåíí´.

‚åëèêà ì´ñòê´ñòü ìàãàçèíó.

Œàêñèìàëüíà äîâæèíà ïðîòßãíóòîãî äðîòó - 11,7 ì 
(38 ôóò´â), à ì´ñòê´ñòü ìàãàçèíó - 10 ì (33 ôóòà). 

�åãóëþâàííß äëß ïðàâî» òà ë´âî» ðóêè.

�èëêà ìîæå áóòè ç´áðàíà ç ïðàâî» ÷è ç ë´âî» ñòîðîíè. 
–å çðó÷íî, êîëè ïîòð´áíî ð´çàòè áëèçüêî â´ä êóò´â.
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™î ¹ ùî íà ïðèëàä´?

1 2
3

4
5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

1 ‡àõèñíèé êîæóõ øê´âà

2 ‡àõèñíèé êîæóõ äðîòó

3 ‡àõèñíèé êîæóõ ïðèâîäíîãî øê´âà

4 ’ðèìà÷ êîæóõà

5 �ðèâîäíèé øê´â

6 ”´êñàòîð äðèëß

7 �àëêà

8 �èæíß ïëèòà 

9 Šð´ïëåííß, êðèøêà ìàãàçèíà

10 ‚åðõí´é ìàãàçèí

11 �èæí´é ìàãàçèí

12 ˜àðí´ðí´ øê´âè

13 ’ðàíñïîðòí´ êîëåñà

14 Šîìïëåêò ´íñòðóìåíò´â

15 �ðìàòóðà òðóáîïðîâîäó

16 �îñ´áíèê êîðèñòóâà÷à
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‡àãàëüíå

‚ öüîìó ðîçä´ë´ îïèñàíî ñïîðßäæåííß äëß 
áåçïå÷íî» ðîáîòè ´ éîãî ïðèçíà÷åííß, òà ïîßñíåíî, 
ßê ïîòð´áíî ïðîâîäèòè ïåðåâ´ðêó òà îáñëóãîâóâàííß 
äëß ïðàâèëüíîãî ôóíêö´îíóâàííß öüîãî 
ñïîðßäæåííß.

–ß ìàøèíà âèêîðèñòîâó¹òüñß â êîìïëåêò´ ç ´íøèì
îáëàäíàííßì. �åðåä êîðèñòóâàííßì ìàøèíîþ
óâàæíî ïðî÷èòàéòå íàäàí´ ïîñ´áíèêè êîðèñòóâà÷à
äëß îáëàäíàííß òà ïåðåêîíàéòåñß, ùî ‚è çðîçóì´ëè 
âñ´ âêàç´âêè.

‡àõèñí´ êîæóõè

‡àõèñí´ êîæóõè ðîçðîáëåí´ äëß çàõèñòó â´ä 
âèïàäêîâîãî êîíòàêòó ç ð´çàëüíèì îáëàäíàííßì òà 
çìåíøåííß íåáåçïåêè âèíèêíåííß íåùàñíèõ 
âèïàäê´â, ñïðè÷èíåíèõ ðîç´ðâàíèì äðîòîì.

�åðåâ´ðêà çàõèñíèõ êîæóõ´â

• �åðåâ´ðòå çàõèñí´ êîæóõè íà íàßâí´ñòü òð´ùèí òà
´íøèõ ïîøêîäæåíü. ‡àì´í´òü ïîøêîäæåí´ êîæóõè.

!
�…�…‡�…—��! �´êîëè íå 
âèêîðèñòîâóéòå ´íñòðóìåíò ´ç 
äåôåêòàìè ñïîðßäæåííß äëß áåçïå÷íî» 
ðîáîòè! Ÿêùî ´íñòðóìåíò íå â´äïîâ´äà¹ 
õî÷à á îäí´é ´ç âèìîã ïåðåâ´ðêè, 
çâåðí´òüñß äî öåíòðó îáñëóãîâóâàííß 
äëß ðåìîíòó.

!
�…�…‡�…—��! �´êîëè íå êîðèñòóéòåñß 
´íñòðóìåíòîì áåç êîæóõà àáî ç 
ïîøêîäæåíèì êîæóõîì. �åðåä 
ââ´ìêíåííßì ïðèñòðîþ çàâæäè 
ïåðåâ´ðßéòå ïðàâèëüí´ñòü âñòàíîâëåííß 
öèõ êîæóõ´â äëß íîæ´â.

!
���…�…„†…��Ÿ! ‚èêëþ÷´òü ìàøèíó òà 
â´ä'¹äíàéòå øòåïñåëü 
åëåêòðîæèâëåííß.



28 – Ukrainian

Œ��’�† ’� ��‹�˜’“‚���Ÿ

‡àãàëüíå

�´çàëüí´ ðîáîòè ïîâèíí´ ðåòåëüíî ïëàíóâàòèñß 
ïåðåä ìîíòàæåì ïèëêè, ùîá âîíè ìîãëè 
âèêîíóâàòèñß íàéïðîñò´øå.

• �èëêó ìîæíà ìîíòóâàòè ßê íà ñò´í´, òàê ´ íà 
ï´äëîç´.

• �èëêà ìîæå áóòè ç´áðàíà ç ïðàâî» ÷è ç ë´âî» 
ñòîðîíè. –å çðó÷íî, êîëè ïîòð´áíî ð´çàòè 
áëèçüêî â´ä êóò´â.

• Œîæëèâî áóäå íåîáõ´äíî ñâåðäëèòè îòâîðè äëß 
ïðîòßãóâàííß äðîòó ÷åðåç ìàòåð´àë, ùî áóäå 
ð´çàòèñß.

�îáîòà ´ç íàïðßìíîþ ðåéêîþ

„ëß ðîáîòè ́ç íàïðßìíîþ ðåéêîþ ïîòð´áíî âèêîíàòè 
ïåâí´ ðåãóëþâàííß.

• ‚èòßãí´òü ê´íöåâ´ óïîðè.

• �ðîñâåðäë´òü îòâ´ð ä´àìåòðîì 15 ìì (19/32Ó) íà 
â´äñòàí´ 470 ìì (18 1/2ÕÕ) â´ä âåðõíüîãî ê´íöß 
ðåéêè. ‚èêîðèñòîâóéòå êð´ïëåííß äðèëß, ùî 
âõîäèòü äî êîìïëåêòó ïîñòà÷àííß. –åé îòâ´ð 
ïîòð´áíèé äëß ìîíòàæó âåðõíüîãî ìàãàçèíó.

‡àêð´ï´òü íèæíþ ïëèòó

• ‚ñòàíîâ´òü ïèëêó â ïîòð´áíå ïîëîæåííß íàïðîòè 
çàïëàíîâàíîãî ðîçð´çó.

• ‡àêð´ï´òü ïèëêó àíêåðíèì áîëòîì.

• ‚´äñòàíü â´ä ë´í´» ð´çàííß äî áîëòà - 306 ìì (12Ó).

• �ðè âèêîíàíí´ âåðòèêàëüíèõ ðîçð´ç´â ïèëêîþ, 
çìîíòîâàíîþ íà ñò´í´, ì´í´ìàëüíà â´äñòàíü â´ä 
ï´äëîãè äî áîëòà - 615 ìì (24Ó).

• �´ñëß çàêð´ïëåííß íèæíüî» ïëèòè ïðèãâèíò´òü 
í´æêè ðåãóëþþ÷îãî ïðèñòðîþ, òàê ùîá ïèëêà 
áóëà ì´öíî çàêð´ïëåíà. 

!
�…�…‡�…—��! ‡àâæäè ðîçì´ùóéòå ïèëêó 
òàêèì ÷èíîì, ùîá ‚è ñòîßëè áåç ðèçèêó 
ïîøêîäæåííß ðîç´ðâàíèì äðîòîì. 
�åðåêîíàéòåñß, ùî ï´ä ÷àñ ð´çàííß â 
ðîáî÷´é çîí´ íåìà¹ ñòîðîíí´õ ëþäåé. 
“äàð ðîç´ðâàíèì äðîòîì ìîæå ïðèçâåñòè 
äî ñìåðò´ àáî ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü.
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Œîíòàæ ïèëêè

• ‚ñòàíîâ´òü áàëêó íà îïîðíó ïëèòó.

• ‚ñòàíîâ´òü øàðí´ðí´ øê´âè íà áàëêó. ˜àðí´ðí´ 
øê´âè ìîæíà âñòàíîâèòè â çàô´êñîâàíå 
ïîëîæåííß, çàòßãíóâøè ãàéêó.

• ‚ñòàíîâ´òü íèæí´é ìàãàçèí íà íèæíþ ïëèòó. ‰îãî 
ìîæíà âñòàíîâèòè ßê ç ïðàâî», òàê ´ ç ë´âî» 
ñòîðîíè. 

• ‚ñòàíîâ´òü êð´ïèëüí´ ñêîáè äëß êðèøêè ìàãàçèíó 
íà íàïðßìí´é ðåéö´.

• ‚ñòàíîâ´òü ðåéêó â êð´ïëåííß íà íèæíüîìó 
ìàãàçèí´. �òâ´ð, ïðîñâåðäëåíèé äëß êð´ïëåííß 
âåðõíüîãî ìàãàçèíó, ïîòð´áíî íàïðàâèòè ââåðõ. 



30 – Ukrainian

Œ��’�† ’� ��‹�˜’“‚���Ÿ

• ‚ñòàíîâ´òü äâèãóí ïèëêè â â´çîê ïèëêè.

• ‚ñòàíîâ´òü çàõèñíó êð´ïèëüíó ñêîáó íà äâèãóí 
ïèëêè. ‡àòßãí´òü ô´êñóþ÷´ ðó÷êè äëß çàêð´ïëåííß 
çàõèñíî» êð´ïèëüíî» ñêîáè. 

• ‚ñòàíîâ´òü ïðèâîäíèé øê´â íà äâèãóí ïèëêè. 
‡àòßãí´òü ñòîïîðíèé ãâèíò äëß ô´êñàö´» 
ïðèâîäíîãî øê´âà.

• ‚ñòàíîâ´òü âåðõí´é ìàãàçèí íà ðåéêó. ‘óì´ñò´òü 
øèï êð´ïëåííß ìàãàçèíó ç îòâîðîì íà ðåéö´. 

!
�…�…‡�…—��! �´çàëüíèé ìàí´ïóëßòîð 
ïîâèíåí çàâæäè áóòè íàïðàâëåíèì â 
òîìó íàïðßìêó, ùî é íàïðßìíà ðåéêà. 
”óíêö´þ ïîäà÷´ ð´çàííß íå ïîòð´áíî 
âèêîðèñòîâóâàòè ï´ä ÷àñ ð´çàííß 
äðîòîì. �åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü àáî íàâ´òü ñìåðò´. 

“‚�ƒ�! ‚ïåâí´òüñß, ùî ïëàñòèêîâà êðèøêà íà 
ïèëö´ ñïðßìîâàíà ââåðõ, ßêùî ïèëêà çìîíòîâàíà 
íà ñò´í´. –å ïîòð´áíî äëß çàïîá´ãàííß 
íàêîïè÷óâàííß âîäè òà áðóäó â ñåðåäèí´ êðèøêè.
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�ðîòßãóâàííß äðîòó

• ‚´äâåä´òü â´çîê ïèëêè ßê ìîæíà äàë´ âíèç.

• �ðîòßãí´òü äð´ò âçäîâæ îáðîáëþâàíî» ïîâåðõí´, 
ìîæëèâî ÷åðåç ïîïåðåäíüî ïðîñâåðäëåí´ îòâîðè 
´ ïîâåðí´òü éîãî íàçàä äî ïèëêè.

• Œ´í´ìàëüíà äîâæèíà ïðîòßãíóòîãî äðîòó 1,7 ì (6 
ôóò´â), ïîì´ñò´òü äð´ò íà ïðèâîäíèé øê´â.

• �´ä ÷àñ ð´çàííß ïðîòßãí´òü äð´ò ÷åðåç ïðèäàòíó 
ê´ëüê´ñòü øê´âíèõ ïàð â ìàãàçèí´. Œàêñèìàëüíà 
äîâæèíà ïðîòßãíóòîãî äðîòó - 11,3 ì (37 ôóò´â), à 
ì´ñòê´ñòü ìàãàçèíó - 10 ì (33 ôóòà). 

• �åðåä çÕ¹äíàííßì ñòèê´â äð´ò ïîòð´áíî ñêðóòèòè, 
1-2 îáåðòè íà ìåòð âèêîðèñòîâóâàíîãî äðîòó. 
‚àæëèâî ñêðó÷óâàòè äð´ò ó òîìó æ íàïðßìêó, â 
ßêîìó â´í íàêðó÷ó¹òüñß. –å äàñòü íàéð´âí´øå 
çíîøåííß íà àëìàçíèõ ñåãìåíòàõ äðîòó. 
§çîëüîâàíèé äð´ò íå ïîòð´áíî ñêðó÷óâàòè ïåðåä 
ïðîòßãóâàííßì äðîòó ÷åðåç ìàøèíó.

Œîíòóéòå çàõèñí´ êîæóõè. 

• ‡àêð´ï´òü êîæóõ ïðèâîäíîãî øê´âà íà êð´ïèëüí´é 
ñêîá´. ‡àêð´ï´òü êîæóõ ñêîáîþ.

• ‚ñòàíîâ´òü êðèøêó ìàãàçèíà â êð´ïëåííß.

“‚�ƒ�! „ð´ò, ùî âèêîðèñòîâó¹òüñß, ïîâèíåí 
çàâæäè ïðîõîäèòè ïî òîìó æ íàïðßìêó, ùî é 
ðàí´øå, ùîá çàïîá´ãòè íàäì´ðíîìó çíîøåííþ.

1,9 m (6 ft)

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)
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• Šðèøêà ìàãàçèíà ìîæå ô´êñóâàòèñß â çàêðèòîìó 
´ â´äêðèòîìó ïîëîæåííßõ çà äîïîìîãîþ ãóìîâî» 
ïîëîñè.

• ‚ñòàíîâ´òü êîæóõ äðîòó íà áàëêó ´ ÷åðåç 
êð´ïèëüíó ñêîáó - íà êîæóõ ïðèâîäíîãî øê´âà.

�´äêëþ÷åííß âîäè äëß 
îõîëîäæåííß

• �ðè¹äíàéòå âîäßíèé øëàíã ç äâèãóíà ïèëêè äî 
îäíîãî ´ç øòóöåð´â íà êð´ïèëüí´é ñêîá´.

•  ‚îäà îõîëîäæó¹ ð´çàëüíèé ìàí´ïóëßòîð.

• ‡ ´íøîãî øòóöåðà íà êð´ïèëüí´é ñêîá´ ìîæíà 
ïðîâåñòè âîäó ÷åðåç âîäßíèé øëàíã ÷è âîäßíó 
ï´êó äëß îõîëîäæåííß äðîòó. 

• �´êè âîäè òîä´ ñïðßìîâóþòüñß â ì´ñöå, äå äð´ò 
âõîäèòü â áåòîí. ’àêèì ÷èíîì âîäà ïîòðàïëß¹ ç 
äðîòîì â ðîçð´ç, öå ïðèçâîäèòü äî çâ'ßçóâàííß 
áåòîííîãî ïèëó ´ åôåêòèâíîãî îõîëîäæåííß 
äðîòó.

�´ä'¹äíàííß ñèëîâîãî àãðåãàòó

• �ðè íåîáõ´äíîñò´ äèâ´òüñß ´íñòðóêö´» â �îñ´áíèêó 
êîðèñòóâà÷à ç åêñïëóàòàö´» äâèãóíà ïèëêè òà 
ñèëîâîãî àãðåãàòó.

“‚�ƒ�! „ëß òîãî, ùîá âîäà îõîëîäæóâàëà ï´ä ÷àñ 
ð´çàííß íàëåæíèì ÷èíîì âàæëèâî â´äðåãóëþâàòè 
ïîëîæåííß îõîëîäæóþ÷î» âîäè â ðîçð´çóâàíîìó 
ìàòåð´àë´. �àì'ßòàéòå, ùî ìàøèíó ïîòð´áíî 
çóïèíßòè ï´ä ÷àñ öüîãî ðåãóëþâàííß.
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‡àõèñíå ñïîðßäæåííß

‡àãàëüíå
�å êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì, ßêùî ó ðàç´ 
íåùàñíîãî âèïàäêó íåìà¹ ìîæëèâîñò´ ïîêëèêàòè íà 
äîïîìîãó.

�ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß.
Šîæíîãî ðàçó ïðè ðîáîò´ ç ´íñòðóìåíòîì íåîáõ´äíî 
êîðèñòóâàòèñß â´äïîâ´äíèì îñîáèñòèì çàõèñíèì 
ñïîðßäæåííßì. �ñîáèñòå çàõèñíå ñïîðßäæåííß íå 
ìîæå ïîâí´ñòþ ë´êâ´äóâàòè íåáåçïåêó òðàâìóâàííß, 
àëå ïðè íåùàñíîìó âèïàäêó âîíî çíèçèòü ñòóï´íü 
âàæêîñò´ òðàâìè. ‡âåðí´òüñß äî ïðîäàâöß ïî 
äîïîìîãó ó âèáîð´ ïðàâèëüíîãî ñïîðßäæåííß.

�áîâ'ßçêîâî âäßãàéòå:

• ‡àõèñíèé øîëîì

• çàõèñí´ íàâóøíèêè

• �åðåâ´ðåí´ çàõèñí´ îêóëßðè àáî ïðîçîðèé ùèòîê

• „èõàëüíà ìàñêà ÷è ðåñï´ðàòîð

• Œ´öí´, íå êîâçàþ÷´ ðóêàâèö´.

• „îáðå ïðèïàñîâàíèé, ì´öíèé òà çðó÷íèé îäßã, ùî 
çàáåçïå÷ó¹ ïîâíó ñâîáîäó ðóõ´â.

• �àäßãàéòå çàõèñíå âçóòòß ç´ ñòàëåâèì íîñêîì 
òà íåñëèçüêîþ ï´äîøâîþ.

�åîáõ´äíî ñë´äêóâàòè, ùîá ó ðóõîìó ÷àñòèíó 
´íñòðóìåíòà íå çàòßãëî îäßã, äîâãå âîëîññß ÷è 
ïðèêðàñè.

§íøå çàõèñíå ñïîðßäæåííß

• �ðîòèïîæåæíå îáëàäíàííß

• ‡àâæäè òðèìàéòå àïòå÷êó ï´ä ðóêîþ.

‡àãàëüí´ ïðàâèëà áåçïåêè

–åé ðîçä´ë îïèñó¹ îñíîâí´ ïðàâèëà áåçïåêè ïðè 
êîðèñòóâàíí´ ìåõàí´÷íîþ ïèëêîþ. –ß ´íôîðìàö´ß â 
æîäíîìó ðàç´ íå çàì´íèòü ïðîôåñ´éíèõ íàâè÷îê òà 
äîñâ´äó.

• �åðåä êîðèñòóâàííßì ´íñòðóìåíòîì óâàæíî 
ïðî÷èòàéòå ïîñ´áíèê êîðèñòóâà÷à òà 
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ‚è çðîçóì´ëè âñ´ âêàç´âêè.

• –ß ìàøèíà âèêîðèñòîâó¹òüñß â êîìïëåêò´ ç 
´íøèì îáëàäíàííßì. �åðåä êîðèñòóâàííßì 
ìàøèíîþ óâàæíî ïðî÷èòàéòå íàäàí´ ïîñ´áíèêè 
êîðèñòóâà÷à äëß îáëàäíàííß òà ïåðåêîíàéòåñß, 
ùî ‚è çðîçóì´ëè âñ´ âêàç´âêè.

• �àìÕßòàéòå, ùî ñàìå âè, êîðèñòóâà÷, ¹ 
â´äïîâ´äàëüíèì çà òå, ùîá ëþäè òà »õí¹ ìàéíî íå 
íàðàæàëèñß íà íåáåçïåêó òà íå ñòðàæäàëè â´ä 
íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• ‚ñ´ îïåðàòîðè ïîâèíí´ áóòè ï´äãîòîâëåíèìè äëß 
ðîáîòè íà ìàøèí´. ‚ëàñíèê â´äïîâ´äà¹ ùîäî 
çàáåçïå÷åííß ï´äãîòîâêè îïåðàòîð´â.

• ‘ë´äêóéòå çà òèì, ùîáè ïðèñòð´é áóâ ÷èñòèé. “ñ´ 
ïîì´òêè òà ïîçíà÷êè ìàþòü áóòè ÷´òêèìè òà 
ðîçá´ðëèâèìè. 

!
�…�…‡�…—��! �´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß 
´íñòðóìåíò´â äëß øë´ôóâàííß ÷è 
ôîðìóâàííß ìàòåð´àëó (ð´çö´â, 
øë´ôóâàëüíèõ ñòàíê´â, äðåëåé) 
óòâîðþþòüñß ïèë òà âèïàðè, ßê´ ìîæóòü 
ì´ñòèòè íåáåçïå÷í´ õ´ì´÷í´ ðå÷îâèíè. 
‡Õßñóéòå ñêëàä ìàòåð´àëó, ßêèé 
çáèðà¹òåñß îáðîáèòè, ´ âèêîðèñòîâóéòå 
â´äïîâ´äíèé ðåñï´ðàòîð.

!
�…�…‡�…—��! �àäòî äîâãà ðîáîòà ïðè 
ñèëüíîìó øóì´ ìîæå ñïðè÷èíèòè 
ïîã´ðøåííß ñëóõó. �òæå, çàâæäè 
êîðèñòóéòåñß â´äïîâ´äíèìè çàõèñíèìè 
íàâóøíèêàìè. �ðàöþþ÷è ó çàõèñíèõ 
íàâóøíèêàõ, ïðèñëóõàéòåñß äî 
ïîïåðåäæóâàëüíèõ ñèãíàë´â òà äî îêëèê´â. 
‚èìêíóâøè äâèãóí ïðèñòðîþ, îáîâ'ßçêîâî 
â´äðàçó æ çí´ìàéòå çàõèñí´ íàâóøíèêè.

!
�…�…‡�…—��! ‡àâæäè ¹ ðèçèê 
ïîøêîäæåíü ðîçäàâëþâàííßì ï´ä ÷àñ 
ðîáîòè íà îáëàäíàíí´, ßêå ìà¹ äåòàë´, 
ùî ðóõàþòüñß. �àäßãàéòå çàõèñí´ 
ðóêàâèö´ ùîá óíèêíóòè ïîøêîäæåíü ò´ëà.

!
�…�…‡�…—��! �´ä ÷àñ ðîáîòè ç 
ïðèñòðî¹ì ìîæóòü çÕßâèòèñü ´ñêðè, ùî 
ìîæå âèêëèêàòè ïîæåæó. ‘ë´ä çàâæäè 
ìàòè íàïîõâàò´ â´äïîâ´äíå ïðîòèïîæåæíå 
îáëàäíàííß.

!
�…�…‡�…—��! ‚èêîðèñòîâó¹òüñß, ßêùî 
´ñíó¹ ðèçèê ñåðéîçíî» òðàâìè ÷è ñìåðò´ 
êîðèñòóâà÷à, àáî çíà÷íèõ ïîøêîäæåíü 
íàâêîëèøí´õ îáÕ¹êò´â âíàñë´äîê 
ïîðóøåííß ´íñòðóêö´é, íàâåäåíèõ ó 
öüîìó ïîñ´áíèêó.

�´êîëè íå äîçâîëßéòå ä´òßì àáî 
íåï´äãîòîâëåíèì ëþäßì 
âèêîðèñòîâóâàòè ïðèñòð´é àáî 
çä´éñíþâàòè éîãî òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß. ‡àáîðîíß¹òüñß 
êîðèñòóâàííß öèì ïðèñòðî¹ì áóäü-êîìó 
´íøîìó áåç ïîïåðåäíüî» ïåðåâ´ðêè 
ðîçóì´ííß çì´ñòó öüîãî ïîñ´áíèêà 
êîðèñòóâà÷à.

‚ æîäíîìó ðàç´ íå êîðèñòóéòåñß 
´íñòðóìåíòîì, ßêùî ‚è âòîìëåí´, 
âæèâàëè ñïèðòí´ íàïî», ïðèéìà¹òå ë´êè 
àáî ùî-íåáóäü, ùî ìîæå íåãàòèâíî 
âïëèíóòè íà ‚àø ç´ð, ðåàêö´þ, 
êîîðäèíàö´þ ðóõ´â ÷è ñâ´äîì´ñòü.

�´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß åëåêòðîïðèëàä´â 
çàâæäè ́ ñíó¹ çàãðîçà âðàæåííß ñòðóìîì. 
“íèêàéòå íåñïðèßòëèâèõ ïîãîäíèõ óìîâ 
´ êîíòàêòó ´ç ãðîìîâ´äâîäàìè òà 
ìåòàëåâèìè ïðåäìåòàìè. ™îá óíèêíóòè 
ïîøêîäæåíü, çàâæäè äîòðèìóéòåñß 
´íñòðóêö´é ´ç �îñ´áíèêà êîðèñòóâà÷à.
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‡àâæäè êîðèñòóéòåñß çäîðîâèì 
ãëóçäîì

�åìîæëèâî ïåðåäáà÷èòè â ïîñ´áíèêó âñ´ ñèòóàö´», ßê´ 
ìîæóòü âèíèêíóòè ï´ä ÷àñ âèêîðèñòàííß ïðèñòðîþ. 
‡àâæäè áóäüòå îáåðåæí´ òà êåðóéòåñß çäîðîâèì 
ãëóçäîì. Ÿêùî âèíèêëà ñèòóàö´ß, êîëè âè íå 
âïåâíåí´ ó âëàñí´é áåçïåö´, çóïèí´òüñß òà çâåðí´òüñß 
çà ïîðàäîþ äî ôàõ´âöß. ‡âåðí´òüñß äî âàøîãî 
äèëåðà, öåíòðó îáñëóãîâóâàííß ÷è äîñâ´ä÷åíîãî 
êîðèñòóâà÷à. �å áåð´òüñß çà âèêîíàííß ðîáîòè, 
ßêùî âè íå ìà¹òå îñòàòî÷íî» âïåâíåíîñò´! 

�åçïåêà ðîáî÷î» çîíè

• �åðåêîíàéòåñß, ùî ëþäè, òâàðèíè ÷è áóäü-ùî 
´íøå íàâêîëî âàñ íå ïåðåøêîäæàòèìå êåðóâàííþ 
´íñòðóìåíòîì. �´êîëè íå çàëèøàéòå ́íñòðóìåíò ç 
óâ´ìêíóòèì äâèãóíîì áåç íàãëßäó.

• �å êîðèñòóéòåñß ́íñòðóìåíòîì â ïîãàíó ïîãîäó - 
íàïðèêëàä, â ãóñòèé òóìàí, ñèëüíèé äîù, 
ñèëüíèé â´òåð, êîëè äóæå õîëîäíî òà ́í. �îáîòà â 
ïîãàíó ïîãîäó âòîìëþ¹, à òàêîæ ñòâîðþ¹ 
äîäàòêîâó íåáåçïåêó, íàïðèêëàä, îæåëåäü.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî ðîáî÷à çîíà ìà¹ äîñòàòí¹ 
îñâ´òëåííß äëß óòâîðåííß áåçïå÷íîãî ðîáî÷îãî 
ñåðåäîâèùà.

• ‡àáîðîíß¹òüñß ïî÷èíàòè ðîáîòó ç ìåõàí´÷íîþ 
ïèëêîþ íà çàõàðàùåíîìó ðîáî÷îìó ì´ñö´ òà íå 
íàëàøòóâàâøè ñò´éêå ïîëîæåííß.

• �åðåêîíàéòåñß, ùî æîäí´ òðóáè àáî åëåêòðè÷í´ 
êàáåë´ íå çíàõîäßòüñß â ìàòåð´àë´, ßêèé 
ï´äëßãà¹ ð´çàííþ ÷è â ðîáî÷´é çîí´.

• �åðåâ´ðòå, ÷è åëåêòðè÷í´ êàáåë´ â ðîáî÷´é çîí´ 
çíàõîäßòüñß ï´ä íàïðóãîþ. 

!
�…�…‡�…—��! ‚íåñåííß çì´í ÷è 
âèêîðèñòàííß àêñåñóàð´â, íå ñõâàëåíèõ 
âèðîáíèêîì, ìîæå ïðèçâåñòè äî òðàâìè 
êîðèñòóâà÷à ÷è ´íøèõ ëþäåé, àáî äî 
ñìåðòåëüíèõ íàñë´äê´â.

�å âíîñèòü çì´í äî öüîãî âèðîáó ÷è 
âèêîðèñòîâóéòå éîãî, ßêùî âèßâèòüñß, 
ùî äî íüîãî áóëè âíåñåí´ çì´íè ´íøèìè 
îñîáàìè.

‡àáîðîíß¹òüñß êîðèñòóâàòèñß 
íåñïðàâíèì ïðèñòðî¹ì. ‚æèâàéòå 
çàõîäè òåõí´êè áåçïåêè òà 
äîòðèìóéòåñü âêàç´âîê ´ç òåõí´÷íîãî 
îáñëóãîâóâàííß, íàâåäåíèõ â ´íñòðóêö´». 
„åßê´ îïåðàö´» òåõí´÷íîãî 
îáñëóãîâóâàííß ìàþòü âèêîíóâàòè 
ëèøå êâàë´ô´êîâàí´ ôàõ´âö´. „èâ´òüñß 
ðîçä´ë '’åõí´÷íå îáñëóãîâóâàííß'.

‡àâæäè êîðèñòóéòåñß îðèã´íàëüíèìè 
çàï÷àñòèíàìè òà ïðèëàääßì.

!
�…�…‡�…—��! Œ´í´ìàëüíà áåçïå÷íà 
â´äñòàíü äî âñ´õ äåòàëåé, ùî ðóõàþòüñß 
- 1,5 ìåòðà.  ‚è íåñåòå â´äïîâ´äàëüí´ñòü 
çà â´äñóòí´ñòü áóäü-ßêèõ òâàðèí òà 
ñïîãëßäà÷´â ó ðîáî÷´é çîí´.
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�åáåçïå÷íà çîíà ìàøèíè

�´ä ÷àñ ïðîâåäåííß ðîá´ò í´êîìó íå äîçâîëß¹òüñß çíàõîäèòèñü â íåáåçïå÷í´é çîí´ ìàøèíè. –ß çàáîðîíà 
ñòîñó¹òüñß ´ îïåðàòîðà.

�´çàííß ñò´íè

(Aìàêñ) �àéá´ëüøà ÷àñòèíà äðîòó ï´ä ÷àñ õîëîñòîãî õîäó (A1-A4)

1 �åáåçïå÷íà çîíà

2 �åáåçïå÷íà çîíà â ãîðèçîíòàëüí´é ïðîåêö´» äðîòó ïî â´äíîøåííþ äî îïåðàòîðà.

3 �åêîìåíäîâàíå ðîáî÷å ì´ñöå îïåðàòîðà

4 �ëîê æèâëåííß

5 ‚óçîë ïðèâîäó äðîòó

6 ‡àõèñíèé êîæóõ äðîòó

7 ˜ê´âè
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�´çàííß ç äîäàòêîâèìè øê´âàìè

(Aìàêñ) �àéá´ëüøà ÷àñòèíà äðîòó ï´ä ÷àñ õîëîñòîãî õîäó (A1-A3)

1 �åáåçïå÷íà çîíà

2 �åáåçïå÷íà çîíà â ãîðèçîíòàëüí´é ïðîåêö´» äðîòó ïî â´äíîøåííþ äî îïåðàòîðà.

3 �åêîìåíäîâàíå ðîáî÷å ì´ñöå îïåðàòîðà

4 �ëîê æèâëåííß

5 ‚óçîë ïðèâîäó äðîòó

6 ‡àõèñíèé êîæóõ äðîòó

7 ˜ê´âè
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�´çàííß ï´äëîãè

(A) �àéá´ëüøà ÷àñòèíà äðîòó ï´ä ÷àñ õîëîñòîãî õîäó

1 �åáåçïå÷íà çîíà

2 �åêîìåíäîâàíå ðîáî÷å ì´ñöå îïåðàòîðà

3 ‚óçîë ïðèâîäó äðîòó

4 �ëîê æèâëåííß

5 ‡àõèñíèé êîæóõ äðîòó
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�ñíîâí´ ïðèéîìè ðîáîòè

• –ß ìàøèíà ïðèçíà÷åíà ò´ëüêè äëß âèêîðèñòàííß 
ðàçîì ç Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF ÷è WS 
482 HF + PP 480 HF. 

• Œàøèíà ðîçðîáëåíà òà ïðèçíà÷åíà äëß ð´çàííß 
áåòîíó, öåãëè ´ ð´çíîìàí´òíèõ êàì'ßíèõ 
ìàòåð´àë´â. �óäü-ßêå ´íøå çàñòîñóâàííß ¹ 
íåïðàâèëüíèì.

• §íñòðóìåíò ïðèçíà÷åíèé äëß ãàëóçåâîãî 
âèêîðèñòàííß äîñâ´ä÷åíèìè îïåðàòîðàìè.

• ‚ æîäíîìó ðàç´ íå êîðèñòóéòåñß ´íñòðóìåíòîì, 
ßêùî ‚è âòîìëåí´, âæèâàëè ñïèðòí´ íàïî», 
ïðèéìà¹òå ë´êè àáî ùî-íåáóäü, ùî ìîæå 
íåãàòèâíî âïëèíóòè íà ‚àø ç´ð, ðåàêö´þ, 
êîîðäèíàö´þ ðóõ´â ÷è ñâ´äîì´ñòü.

• �åîáõ´äíî ïèëüíóâàòè, ùîá óñ´ ÷àñòèíè áóëè 
ñïðàâí´, à âñ´ êð´ïëåííß Ð ïðàâèëüíî çàòßãíóò´.

• �åðåâ´ðòå, ùîá çàõèñí´ êîæóõè áóëè ïðàâèëüíî 
çìîíòîâàí´ ´ ùîá íà íèõ íå áóëî ïîøêîäæåíü. 
‡àáîðîíß¹òüñß âèêîíóâàòè ð´çàííß áåç çàõèñíèõ 
êîæóõ´â.

• Šîðèñòóéòåñß ëèøå äðîòîì, ðåêîìåíäîâàíèì 
âèðîáíèêîì. ‡âåðí´òüñß äî ïîñòà÷àëüíèêà çà 
äîïîìîãîþ ó âèáîð´ â´äïîâ´äíîãî ïðîäóêòó.

• �´êîëè íå âèêîðèñòîâóéòå çíîøåíèé ÷è 
ïîøêîäæåíèé äð´ò.

• „ð´ò, ùî âèêîðèñòîâó¹òüñß, ïîâèíåí çàâæäè 
ïðîõîäèòè ïî òîìó æ íàïðßìêó, ùî é ðàí´øå, ùîá 
çàïîá´ãòè íàäì´ðíîìó çíîøåííþ.

• �´êîëè íå âèêîíóéòå ð´çàííß áåç 
îõîëîäæóâàëüíî» âîäè. �îãàíî îõîëîäæåíèé 
äð´ò ïðèçâåäå äî ïåðåãð´âó ñåãìåíò´â, ùî 
ñïðè÷èíèòü ï´äâèùåíå çíîøåííß. ‚ íàéã´ðøîìó 
âèïàäêó ñåãìåíòè ìîæóòü â´ä´ðâàòèñß â´ä äðîòó 
òà òðàâìóâàòè ëþäèíó, ßêà çíàõîäèòüñß ïîðó÷ ç 
ïèëêîþ.

• —´òêî ðîçì´÷óéòå âñ´ çàïëàíîâàí´ ðîçð´çè ïåðåä 
ïî÷àòêîì ð´çàííß, ïëàíóéòå ðîáîòó òàê, ùîá 
âîíà ïðîâîäèëàñü áåçïå÷íî äëß ïåðñîíàëó òà 
ìàøèíè.

• �àä´éíî çàêð´ï´òü áåòîíí´ áëîêè ïåðåä ð´çàííßì. 
Ÿêùî íåìà¹ ìîæëèâîñò´ ïåðåì´ùàòè â 
êîíòðîëüîâàíèõ óìîâàõ ðîçð´çàí´ ìàòåð´àëè 
âåëèêî» âàãè, âîíè ìîæóòü ñïðè÷èíèòè ñåðéîçí´ 
ïîøêîäæåííß ïðèñòðîþ ´ ïðèçâåñòè äî 
òðàâìóâàííß ëþäåé.

• �´êîëè íå çàëèøàéòå ìàøèíó ç óâ´ìêíóòèì 
äâèãóíîì áåç íàãëßäó.

• �´êîëè íå âèêîíóéòå ð´çàííß, ßêùî ó ‚àñ íåìà¹ 
ìîæëèâîñò´ äîòßãíóòèñß äî êíîïêè àâàð´éíî» 
çóïèíêè íà äèñòàíö´éíîìó óïðàâë´íí´ ÷è 
ñèëîâîìó àãðåãàò´. �ðî÷èòàéòå �îñ´áíèê 
êîðèñòóâà÷à ñèëîâèì àãðåãàòîì. 

• �óäüòå îáåðåæíèìè ï´ä ÷àñ ï´äéîìó îáëàäíàííß. 
�´äí´ìàþ÷è âàæê´ ïðåäìåòè ‚è ðèçèêó¹òå 
îòðèìàòè òðàâìè çàùåìëåííßì ÷è ´íø´ 
óøêîäæåííß.

’ðàíñïîðòóâàííß òà çáåð´ãàííß

• ‡àâæäè âèìèêàéòå ñèëîâèé àãðåãàò òà 
âèòßãóéòå øòåïñåëü ç ìåðåæ´ æèâëåííß ïåðåä 
ïåðåì´ùåííßì îáëàäíàííß.

• �àä´éíî çàêð´ï´òü ñïîðßäæåííß ï´ä ÷àñ 
òðàíñïîðòóâàííß, ùîá óíèêíóòè ïîøêîäæåííß 
òà íåùàñíèõ âèïàäê´â.

• ‡áåð´ãàéòå ìåõàí´÷íó ïèëêó ó ì´ñößõ íå 
äîñòóïíèõ ä´òßì òà ñòîðîíí´ì îñîáàì.
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�åðåä ïî÷àòêîì ðîáîòè

• �åðåâ´ðòå, ùîá ìàøèíà áóëà ïðàâèëüíî
çìîíòîâàíà ´ ùîá íà í´é íå áóëî ïîøêîäæåíü.
„èâ. ´íñòðóêö´» ó ðîçä´ë´ "Œîíòàæ òà
�àëàøòóâàííß".

• ‡ä´éñíþéòå ùîäåííèé òåõí´÷íèé îãëßä
§íñòðóêö´» äèâ´òüñß â ðîçä´ë´ "’åõí´÷íå
îáñëóãîâóâàííß".

�óñê

• „îòðèìóéòåñü ´íñòðóêö´é ïî çàïóñêó ìàøèíè â
�îñ´áíèêó êîðèñòóâà÷à, íàäàíîìó ðàçîì ´ç
ñèëîâèì àãðåãàòîì.

„îïîâíåííß äî ´íñòðóêö´é ïî çàïóñêó 
äëß ð´çàííß äðîòîì.

• WS 482 HF: „èñïëåé äèñòàíö´éíîãî óïðàâë´ííß
ïîêàçó¹ ÓSELECT GEARÓ (‚ˆ�…�§’œ ‡“�—�’“
�…�…„�—“). ‚èáåð´òü ÓGear 2Ó (‡óá÷àòó ïåðåäà÷ó 
2). �´äòâåðäèòü âèá´ð, íàòèñíóâøè �Š.

• �åðåéä´òü â îïö´þ ÓDRIVING MODEÓ  (�…†ˆŒ
��ˆ‚�„“) â ðîáî÷îìó ìåíþ, ïåðåì´ùóþ÷èñü çà
äîïîìîãîþ êëàâiø ´ç ñòð´ëêàìè.

• ‚èáåð´òü ÓWireÓ („ð´ò). �´äòâåðäèòü âèá´ð,
íàòèñíóâøè �Š.

‚èð´âíßéòå ð´çàëüíèé ìàí´ïóëßòîð

• �åðåä ïî÷àòêîì ð´çàííß ïîòð´áíî âèñòàâèòè
ð´çàëüíèé ìàí´ïóëßòîð òàê, ùîá ñóì´ñòèòè éîãî ç 
íàïðßìíîþ ðåéêîþ. �îá´òü öå çà äîïîìîãîþ
ðåãóëßòîðà ïîäà÷´ ð´çàííß. Šîëè ð´çàëüíèé
ìàí´ïóëßòîð âèð´âíßíèé çà äîïîìîãîþ íàïðßìíî» 
ðåéêè, ðåãóëßòîð ïîäà÷´ ð´çàííß íå ïîâèíåí
âèêîðèñòîâóâàòèñß.

�´ä ÷àñ ð´çàííß ðåãóëßòîð ïîäà÷´ ð´çàííß 
â´äêëþ÷åíèé.

�àòßãóâàííß äðîòó

• �åðåâ´ðòå, ùîá äð´ò çíàõîäèâñß òî÷íî íà øê´âàõ.

• �àòßãí´òü äð´ò ïî â´äíîøåííþ äî ë´í´» ð´çàííß,
ïîâåðíóâøè ðåãóëßòîð ïåðåì´ùåííß. „ð´ò
ïîâèíåí îïèðàòèñß íà âñ´ øê´âè òà íà ïîâåðõíþ
ðîçð´çó.

!
�…�…‡�…—��! „ëß ð´çàííß äðîòîì 
íåîáõ´äíî âñòàíîâèòè ïðîãðàìíå 
çàáåçïå÷åííß â äèñòàíö´éíîìó 
óïðàâë´íí´ ´ â ñèëîâîìó àãðåãàò´. 
�áëàäíàííß, ßêå íåìà¹ òàêîãî
ïðîãðàìíîãî çàáåçïå÷åííß, ïîòð´áíî
ïåðåäàâàòè óïîâíîâàæåíîìó äèëåðó ç
îáñëóãîâóâàííß äëß ìîäåðí´çàö´».
Œàøèíà íå ïîâèííà âèêîðèñòîâóâàòèñß,
ïîêè íå âñòàíîâëåíå ïðîãðàìíå
çàáåçïå÷åííß.

�åðåä êîðèñòóâàííßì ´íñòðóìåíòîì 
óâàæíî ïðî÷èòàéòå ïîñ´áíèê 
êîðèñòóâà÷à òà ïåðåêîíàéòåñß, ùî ‚è 
çðîçóì´ëè âñ´ âêàç´âêè.

–ß ìàøèíà âèêîðèñòîâó¹òüñß â
êîìïëåêò´ ç ´íøèì îáëàäíàííßì. �åðåä
êîðèñòóâàííßì ìàøèíîþ óâàæíî
ïðî÷èòàéòå íàäàí´ ïîñ´áíèêè
êîðèñòóâà÷à äëß îáëàäíàííß òà
ïåðåêîíàéòåñß, ùî ‚è çðîçóì´ëè âñ´
âêàç´âêè.

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì çàõèñíèì 
ñïîðßäæåííßì. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó 
ðîçä´ë´ ï´ä çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå 
çàõèñíå ñïîðßäæåííß."

‚ïåâí´òüñß, ùî íà ðîáî÷îìó ì´ñö´ íåìà¹ 
ñòîðîíí´õ ëþäåé, îñê´ëüêè â ´íøîìó 
âèïàäêó ´ñíó¹ íåáåçïåêà ñåðéîçíîãî 
òðàâìóâàííß.

!
���…�…„†…��Ÿ! Šîëè ð´çàëüíèé 
ìàí´ïóëßòîð âèð´âíßíèé çà äîïîìîãîþ 
íàïðßìíî» ðåéêè, ðåãóëßòîð ïîäà÷´ 
ð´çàííß íå ïîâèíåí âèêîðèñòîâóâàòèñß. 
�åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü àáî íàâ´òü ñìåðò´. 

!
�…�…‡�…—��! �å ïåðåíàïðóæóéòå äð´ò! 
�åðåíàïðóæåíèé äð´ò çàãàëüìó¹ 
îáåðòàííß ´ ìîæå ñïðè÷èíèòè îáðèâ 
äðîòó. �åäáàë´ñòü ìîæå ïðèçâåñòè äî 
ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü àáî íàâ´òü ñìåðò´. 
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‡àïóñò´òü îáåðòàííß.

• “òðèìóéòå çåëåíó ñòàðòîâó êíîïêó, îäíî÷àñíî
ïîâåðòàþ÷è ðåãóëßòîð îáåðò´â çà ãîäèííèêîâîþ 
ñòð´ëêîþ ùîá ðîçïî÷àòè îáåðòàííß. �îâåðí´òü
îáåðåæíî ðåãóëßòîð. �î÷í´òü ç íåâåëèêî»
÷àñòîòè îáåðò´â.

• �åðåâ´ðòå, ùîá îáåðòàííß áóëî â ïîòð´áíîìó
íàïðßìêó. ‚ çàãîëîâêó BLADE ROTATION
(��…�’���Ÿ �ˆ‹Šˆ) ìåíþ îïåðàö´é ìîæíà
âñòàíîâèòè ïîòð´áíèé íàïðßìîê îáåðò´â.

Ÿêùî ïðèâîäíèé øê´â íå ìîæå ðîçïî÷àòè îáåðòàííß 
äðîòó, ïðè÷èíè ìîæóòü áóòè íàñòóïí´: 

• „ð´ò íàäòî ñèëüíî íàòßãíóòèé. ‡ìåíøèòü íàòßã.

• �àïðßìí´ øê´âè íåïðàâèëüíî â´äðåãóëüîâàí´.
‚´äðåãóëþéòå íàïðßìí´ øê´âè.

• Šîíòàêòíà ïîâåðõíß íà ïëîùèí´ ð´çàííß íàäòî
âåëèêà. „îäàéòå øê´â.

�ðîöåäóðà ðîáîòè

• Šîëè äð´ò óâ´éøîâ ó ðîçð´ç, ìîæíà ïîâ´ëüíî
çá´ëüøèòè øâèäê´ñòü îáåðò´â äî òèõ ï´ð, ïîêè íå
áóäå äîñßãíóòèé ïîòð´áíèé ð´âåíü.  „èâ´òüñß
òàáëèöþ "˜âèäê´ñòü ´ øâèäê´ñòü ïåðåäà÷´ äàíèõ
ïî äðîòó" ï´ä çàãîëîâêîì "’åõí´÷í´ äàí´".

• �à äèñïëå» ìîæíà ïåðåâ´ðèòè ïîòóæí´ñòü ó
â´äñîòêàõ. �´ä ÷àñ ð´çàííß öå çíà÷åííß
çíàõîäèòüñß, ßê ïðàâèëî, â ä´àïàçîí´ 50-100%.

�îòóæí´ñòü, ùî âèêîðèñòîâó¹òüñß äëß ð´çàííß,
çàëåæèòü â´ä òàêèõ ôàêòîð´â: ìîäåë´ ïèëêè, ùî
âèêîðèñòîâó¹òüñß, âåëè÷èíè êîíòàêòíî»
ïîâåðõí´ äðîòó ç ñò´íîþ, âèáðàíîãî ðåæèìó
ïîòóæíîñò´ ´ ò.ä.

�óäüòå îáåðåæíèìè òà âèêîðèñòîâóéòå íèæ÷ó
ïîòóæí´ñòü, ùîá çìåíøèòè ðèçèê îáðèâó äðîòó.

• �´äòðèìóéòå äð´ò â íàòßãíóòîìó ñòàí´ ï´ä ÷àñ
ð´çàííß ìàòåð´àëó.

‡áåð´ãàííß äðîòó â ìàãàçèí´

Šîëè ïèëêà äîñßãíå êðàéíüîãî ïîëîæåííß íà 
íàïðßìí´é ðåéö´, äð´ò ïîòð´áíî â´äìîòàòè â ìàãàçèí.

• ‡óïèí´òü îáåðòàííß.

• �åðåì´ñò´òü ïèëêó â ñòàðòîâå ïîëîæåííß â
ïðîòèëåæíîìó ê´íö´ íà íèæí´é ïëèò´.

• �îçì´ñò´òü äð´ò íàâêîëî øê´â´â ìàãàçèíó ´
â´äðåãóëþéòå íàïðàâëßþ÷èé øê´â, ùî
çíàõîäèòüñß íàéáëèæ÷å äî âèõ´äíîãî øê´âà
ìàãàçèíó.

• �´ñëß çàê´í÷åííß ð´çàííß íàïðàâëßþ÷´ øê´âè
â´äðåãóëþéòå òàêèì ÷èíîì, ùîá ìîæíà áóëî
ï´éìàòè äð´ò, ßê ò´ëüêè â´í ïðîéäå ÷åðåç
ðîçð´çóâàíó ñò´íó.

‚èìêíåííß

• �îâåðí´òü ðåãóëßòîðè îáåðò´â òà ïåðåì´ùåííß â
íóëüîâå ïîëîæåííß.

• „îòðèìóéòåñß ´íñòðóêö´é ´ç �îñ´áíèêà
êîðèñòóâà÷à, ßêèé âõîäèòü äî êîìïëåêòó
ïîñòà÷àííß ñèëîâîãî àãðåãàòó.

!
�…�…‡�…—��! �å ð´æòå ïîñò´éíî ïðè 
ìàêñèìàëüí´é ïîòóæíîñò´ (100%)! –å 
ìîæå ïðèçâåñòè äî ïåðåíàïðóæåííß 
äðîòó òà éîãî îáðèâó. �åäáàë´ñòü ìîæå 
ïðèçâåñòè äî ñåðéîçíèõ óøêîäæåíü àáî 
íàâ´òü ñìåðò´. 
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‡àãàëüíå

™îäåííå òåõí´÷íå 
îáñëóãîâóâàííß

• �åðåâ´ðßéòå ñïðàâí´ñòü çàñîá´â çàõèñòó ìàøèíè.
„èâ. ´íñòðóêö´» ó ðîçä´ë´ "�åçïå÷íå îáëàäíàííß
ïðèñòðîþ".

• �ðî÷èñò´òü çîâí´øí´ ÷àñòèíè ´íñòðóìåíòà. �å
âèêîðèñòîâóéòå âèñîêîíàï´ðíèé ïðîìèâà÷ äëß
ìèòòß ïèëêè.

• �åðåâ´ðßéòå íàßâí´ñòü ãóìè íà íàïðàâëßþ÷èõ
øê´âàõ òà »» çíîñ.

• �åðåâ´ðßéòå ï´äøèïíèêè. �ðîêðóò´òü øê´âè
âðó÷íó òà ïåðåêîíàéòåñß, ùî âîíè îáåðòàþòüñß
â´ëüíî.

�áñëóãîâóâàííß

„îäàòêîâî äî ùîäåííîãî îáñëóãîâóâàííß, òàêîãî 
ßê î÷èùóâàííß òà çìàùóâàííß, íåîáõ´äíî 
ïðîâîäèòè îãëßä ´ ïîòî÷íèé ðåìîíò ìàøèíè. �´ñëß 
50 ãîäèí ð´çàííß, ïîòð´áíî ïðîâåñòè îãëßä ´ 
ïîòî÷íèé ðåìîíò â ñåðâ´ñíîìó öåíòð´ Husqvarna. 
�îò´ì ïîòð´áíî ïðîâîäèòè îãëßä ´ ïîòî÷íèé ðåìîíò 
ïèëêè ï´ñëß êîæíèõ 100 ãîäèí »» ðîáîòè. 
�áñëóãîâóâàííß íåîáõ´äíå äëß çáåðåæåííß
åôåêòèâíîñò´ ðîáîòè ìàøèíè íà ßê ìîæíà äîâøèé
òåðì´í.

!
�…�…‡�…—��! Šîðèñòóâà÷ ïîâèíåí 
âèêîíóâàòè ëèøå ò´ çàõîäè ç òåõí´÷íîãî 
îáñëóãîâóâàííß, ßê´ îïèñàíî ó �îñ´áíèêó 
êîðèñòóâà÷à. �´ëüø ñåðéîçí´ ðîáîòè 
ïîâèíí´ âèêîíóâàòèñß ïðàö´âíèêàìè 
â´äïîâ´äíèõ öåíòð´â îáñëóãîâóâàííß.

‚èêëþ÷´òü ìàøèíó òà â´ä'¹äíàéòå 
øòåïñåëü åëåêòðîæèâëåííß.

Šîðèñòóéòåñß îñîáèñòèì çàõèñíèì 
ñïîðßäæåííßì. §íñòðóêö´» äèâ´òüñß ó 
ðîçä´ë´ ï´ä çàãîëîâêîì "�ñîáèñòå 
çàõèñíå ñïîðßäæåííß."

’ðèâàë´ñòü ñëóæáè ´íñòðóìåíòó ìîæå 
çìåíøèòèñß, à íåáåçïåêà íåùàñíèõ 
âèïàäê´â çðîñòè, ßêùî éîãî 
îáñëóãîâóâàííß ïðîâîäèòè 
íåïðàâèëüíî, àáî ßêùî îáñëóãîâóâàííß 
òà ðåìîíò âèêîíóâàòèìóòüñß íå 
ôàõ´âößìè. Ÿêùî ‚è ïîòðåáó¹òå 
äîäàòêîâî» ´íôîðìàö´», çâåðí´òüñß, áóäü 
ëàñêà, äî íàéáëèæ÷îãî öåíòðó 
îáñëóãîâóâàííß.
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’åõí´÷í´ äàí´

�ðèì´òêà 1: �´âåíü âèêèä´â øóìó ó íàâêîëèøí¹ ñåðåäîâèùå, ùî âèì´ðþ¹òüñß ïîòóæí´ñòþ çâóêó (LWA) â´äïîâ´äà¹ 
ñòàíäàðòó EN 15027/A1.

�ðèì´òêà 2: �´âåíü øóìîâîãî òèñêó ó âóñ´ îïåðàòîðà â´äïîâ´äà¹ ñòàíäàðòó EN 15027/A1. ‡àßâëåí´ äàí´ ïðî ð´âåíü 
øóìîâîãî òèñêó ì´ñòßòü òèïîâèé ñòàòèñòè÷íèé ðîçêèä (ñòàíäàðòíå â´äõèëåííß) ó 1 dB (A).

˜âèäê´ñòü ´ øâèäê´ñòü ïåðåäà÷´ äàíèõ ïî äðîòó

�åêîìåíäîâàíèé àëìàçíèé äð´ò

�îòóæí´ñòü - ìàêñ, ê‚ò/ê.ñ.

WS 440 HF 13/17.5

WS 482 HF 19/25.6

˜âèäê´ñòü, îá./õâ. 0-1200

�óñêîâèé ìîìåíò, �ì

WS 440 HF 100

WS 482 HF (çóá÷àòà ïåðåäà÷à 2) 160

Œ´ñòê´ñòü ìàãàçèíó, ì/ôóòè 10/33

Œ´ñòê´ñòü äðîòó, ì/ôóòè 1,9-11,3 / 6-37

‚àãà, êã/ôóíòè

WS 440 HF 135/298

WS 482 HF 138 / 304

�àïðßìîê îáåðòàííß �áèäâà íàïðßìêè

‘òóï´íü çàõèñòó IP 65

˜âèäê´ñòü äðîòó (ïðè 1200 îá./õâ.) ì/ñ /ôóòè/ñ 24/79

˜óìîâ´ âèêèäè (äèâèñß ïðèì´òêó 1)

�´âåíü çâóêîâî» ïîòóæíîñò´, âèì´ðßíèé ó ä� (A) 99

�´âåíü çâóêîâî» ïîòóæíîñò´, ãàðàíòîâàíèé L WAä� (A) 100

�´âí´ çâóêó (äèâèñß ïðèì´òêó 2)

�´âåíü çâóêîâîãî òèñêó ó âóñ´ îïåðàòîðà, ä�(�) 86

˜âèäê´ñòü øïèíäåëß, 
îá./õâ.

˜âèäê´ñòü äðîòó ì/ñ
˜âèäê´ñòü äðîòó ôóòè/

ñ

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

Œîäåëü
�áðàçèâí´ 
ìàòåð´àëè

‘èë´êàòíèé 
áåòîí

‘òóï´íü çì´öíåííß

�èçüêèé ‘åðåäí´é ‚èñîêèé

C 710 - - „îáðèé �ïòèìàëüíèé „îáðèé

C 760 �ðèéíßòíèé „îáðèé �ïòèìàëüíèé „îáðèé �ðèéíßòíèé

C 1000 „îáðèé „îáðèé „îáðèé �ïòèìàëüíèé „îáðèé

C 1200 „îáðèé �ðèéíßòíèé �ðèéíßòíèé „îáðèé �ïòèìàëüíèé
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EXPLICAÖIA SIMBOLURILOR

Simboluri pe maäinã

AVERTISMENT! Maäina poate deveni o 
unealtã periculoasã äi poate produce raniri grave 
sau mortale ale utilizatorului sau a altor 
persoane, în cazul în care este folositã în mod 
greäit sau neglijent.

Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi 
asiguraöi-vã cã aöi înöeles conöinutul înainte de a 
folosi maäina.

Purtaöi echipament individual de protecöie. A se 
vedea instrucöiunile de la paragraful Echipamentul 
individual de protecöie.

Acest product corespunde normelor prevãzute în 
indicaöiile CE.

Marcarea mediului înconjurãtor. Simbolurile 
de pe produs sau de pe ambalaj indicã faptul cã 
acest produs nu poate fi aruncat împreunã cu 
deäeurile menajere. Trebuie trimis în schimb la o 
staöie de reciclare corespunzãtoare pentru 
recuperarea echipamentelor electrice äi electronice.

Asigurându-vã cã aveöi grijã de acest produs în mod 
corect, puteöi ajuta la neutralizarea impactului 
negativ potenöial asupra mediului înconjurãtor äi asupra persoanelor; 
în caz contrar, poate duce la gestionarea incorectã a deäeurilor acestui 
produs.

Pentru informaöii mai detaliate referitoare la reciclarea acestui produs, 
contactaöi autoritãöile, serviciul pentru deäeuri menajere sau magazinul 
de unde aöi achiziöionat produsul.

Simbolurile suplimentare/etichetele de pe maäinã se referã la 
condiöii speciale de certificare pentru anumite pieöe de desfacere.

Explicaöia nivelurilor de avertizare
Avertismentele sunt împãröite pe trei niveluri.

AVERTISMENT!

ATENÖIE!

AVERTISMENT!

!
AVERTISMENT! Se utilizeazã dacã existã pericolul 
de vãtãmare corporalã gravã sau deces pentru 
operator sau pericolul de deteriorare a mediului 
înconjurãtor în cazul în care nu se respectã 
instrucöiunile din manual.

!
ATENÖIE! Se utilizeazã dacã existã pericol de 
vãtãmare corporalã a operatorului sau pericolul de 
deteriorare a mediului înconjurãtor în cazul în care 
nu se respectã instrucöiunile din manual.

AVERTISMENT! Se utilizeazã dacã existã pericolul de deteriorare 
a materialelor sau a utilajului în cazul în care nu se respectã 
instrucöiunile din manual.
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PREZENTARE

Stimate client!
Vã mulöumim cã aöi ales produsele Husqvarna!

Sperãm sã fiöi mulöumit de maäina dumneavoastrã äi cã aceasta vã va 
însoöi un timp îndelungat. Achiziöionarea unuia dintre produsele 
noastre vã oferã acces la ajutorul profesional referitor la lucrãri de 
reparaöii äi service. Dacã vânzãtorul cu amãnuntul care vã vinde 
aparatul nu este unul dintre distribuitorii noätri autorizaöi, întrebaöi-l 
adresa celui mai apropiat atelier de service.

Sperãm ca acest manual de utilizare sã vã fie foarte util. Asiguraöi-vã cã 
acest manual este întotdeauna la îndemânã la locul de muncã. Prin a 
urma conöinutul acestuia (folosire, service, întreöinere etc) veöi putea 
prelungi considerabil viaöa de lucru a maäinii, cât äi valoarea ei la 
revânzare. În cazul în care vindeöi maäina, aveöi grijã sã daöi noului 
proprietar manualul de utilizare.

Peste 300 de ani de inovaöii
Husqvarna AB este o companie suedezã bazatã pe o tradiöie care 
dateazã încã din 1689, când regele suedez Carol XI a ordonat 
construirea unei fabrici pentru producöia de muschete. În acele 
vremuri, existau deja fundamentele aptitudinilor tehnice aflate la baza 
dezvoltãrii unora dintre produsele de talie mondialã din domenii cum 
ar fi armele de vânãtoare, bicicletele, motocicletele, aparatura casnicã, 
maäinile de cusut äi produsele de exterior.

Husqvarna este liderul global în produsele electrice de utilizare în 
exterior pentru exploatarea pãdurilor, întreöinerea parcurilor äi 
îngrijirea peluzelor äi a grãdinilor, precum äi al echipamentelor de 
tãiere äi al uneltelor diamantate pentru industriile de construcöii äi 
prelucrare a pietrei.

Responsabilitatea proprietarului
Proprietarul/angajatorul este responsabil sã se asigure cã operatorul 
deöine cunoätinöe suficiente despre operarea în siguranöã a utilajului. 
Supervizorii äi operatorii trebuie sã citeascã äi sã înöeleagã Manualul de 
utilizare. Trebuie sã cunoascã detaliat:

• Instrucöiunile de siguranöã ale utilajului.

• Gama de aplicaöii äi limitãrile utilajului.

• Modul în care trebuie folosit äi întreöinut utilajul.

Legislaöia naöionalã poate reglementa utilizarea acestui dispozitiv. 
Aflaöi ce legislaöie este în vigoare în locul în care lucraöi înainte de a 
utiliza dispozitivul.

Clauza de rezervare a producãtorului
Ulterior publicãrii acestui manual, Husqvarna poate transmite 
informaöii suplimentare, în vederea utilizãrii în siguranöã a acestui 
produs. Este responsabilitatea proprietarului sã fie la curent cu cele mai 
sigure metode de utilizare.

Husqvarna AB lucreazã în mod continuu pentru dezvoltarea 
produselor sale äi de aceea îäi rezervã dreptul de a modifica produsele 
în ceea ce priveäte printre altele forma äi înfãöiäarea, fãrã obligaöia de a 
comunica aceasta în prealabil.

Pentru informaöii äi asistenöã pentru clienöi, contactaöi-ne pe site-ul 
nostru Web: www.usa.husqvarna.com

Model äi caracteristici
Valorile cum ar fi înalta performanöã, fiabilitatea, tehnologia 
inovatoare, soluöiile tehnice avansate äi considerentele de mediu 
diferenöiazã produsele Husqvarna. Pentru utilizarea în siguranöã a 
acestui produs este necesar ca operatorul sã citeascã acest manual cu 
atenöie. Dacã aveöi nevoie de mai multe informaöii, contactaöi 
distribuitorul sau Husqvarna.

Mai jos sunt descrise unele dintre funcöiile unice ale produselor.

Ferãstrãu combinat
CS 10 este un ferãstrãu combinat cu un ferãstrãu de perete ca sursã de 
transmisie. Echipamentul existent poate fi utilizat pentru a angrena 
ferãstrãul din sârmã.

Acest dispozitiv este destinat numai utilizãrii împreunã cu Husqvarna 
WS 440 HF + PP 440 HF sau WS 482 HF + PP 480 HF. 

Roöi de transmisie pivotante
Roöile de transmisie pivotante deschise sunt utilizate ca roöi de 
transmisie de intrare äi de ieäire pe ferãstrãu. Acestea pot pivota de-a 
lungul liniei de tãiere sau pot fi fixate într-o poziöie fixã.

Capacitate mare a buncãrului de depozitare
Lungimea max. a sârmei prin ferãstrãu este de 11,7 m (38 ft), iar 
capacitatea buncãrului de depozitare este de 10 m (33 ft).

Instalarea în partea dreaptã sau în partea stângã
Ferãstrãul poate fi asamblat într-o poziöie în partea dreaptã sau în 
partea stângã. Acest lucru este util când trebuie sã tãiaöi aproape de 
colöuri.
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Care sunt elementele componente ale utilajului?

1 2
3

4
5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

1 Apãrãtoare a roöii

2 Apãrãtoare a sârmei

3 Apãrãtoare a roöii de transmisie

4 Suport al apãrãtorii

5 Roatã de transmisie

6 Armãturã a dispozitivului de gãurire

7 Traversã

8 Placã de bazã

9 Dispozitiv de montare, capac al buncãrului de depozitare

10 Buncãr de depozitare superior

11 Buncãr de depozitare inferior

12 Roöi de transmisie pivotante

13 Roöi de transport

14 Set de unelte

15 Conector de apã

16 Instrucöiuni de utilizare
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ECHIPAMENTUL DE PROTECÖIE AL UTILAJULUI

Generalitãöi

În acest capitol se explicã diferitele detalii de siguranöã ale maäinii, care 
este rolul lor, precum äi controlul äi întreöinerea ce trebuie executate 
pentru a vã asigura cã acestea funcöioneazã.

Acest dispozitiv este utilizat împreunã cu alte produse. Citiöi cu atenöie 
manualul de produse furnizat äi asiguraöi-vã cã înöelegeöi instrucöiunile 
înainte de a utiliza dispozitivul.

Capace de protecöie

Capacele de protecöie sunt destinate protecöiei împotriva contactului 
accidental cu echipamentul de tãiere äi reducerii pericolului de 
accidente în cazul unei sârme rupte.

Inspecöia capacelor de protecöie

• Verificaöi capacele de protecöie pentru a vedea dacã existã fisuri sau 
alte avarieri. Înlocuiöi capacele avariate.

!
AVERTISMENT! Nu folosiöi niciodatã o maäinã cu 
dispozitive de siguranöã defecte. Dacã utilajul nu 
trece oricare dintre urmãtoarele verificãri, 
contactaöi agentul de service pentru reparaöii.

!
AVERTISMENT! Nu folosiöi niciodatã maäina fãrã 
apãrãtoare sau cu apãrãtoare defectã. Asiguraöi-vã 
întotdeauna cã apãrãtoarele sunt corect montate 
înainte de a porni utilajul.

!
AVERTISMENT! Opriöi dispozitivul äi 
deconectaöi-l.
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ASAMBLAREA ÄI REGLAJELE

Generalitãöi

Tãierea trebuie sã fie planificatã cu atenöie înainte de asamblarea 
ferãstrãului, astfel încât aceasta sã poatã fi efectuatã cât mai uäor.

• Ferãstrãul poate fi montat pe perete sau poate fi aäezat pe pãmânt.

• Ferãstrãul poate fi asamblat într-o poziöie în partea dreaptã sau în 
partea stângã. Acest lucru este util când trebuie sã tãiaöi aproape de 
colöuri.

• Este posibil sã fie necesar sã faceöi gãuri pentru a introduce sârma 
prin materialul ce urmeazã sã fie tãiat.

Utilizarea cu canalul existent
Când se utilizeazã cu un canal existent, trebuie efectuate anumite 
reglãri.

• Îndepãrtaöi opritoarele de la capete.

• Faceöi o gaurã de 15 mm (19/32"), la 470 mm (18 1/2") faöã de 
capãtul superior al äinei. Utilizaöi armãtura dispozitivului de 
gãurire furnizatã. Gaura este necesarã la montarea buncãrului 
superior de depozitare.

Fixarea plãcii de bazã
• Poziöionaöi ferãstrãul în poziöia corectã în faöa liniei de tãiere 

planificate.

• Fixaöi ferãstrãul cu un bolö de ancorare.

• Distanöa de la linia de tãiere la bolö este de 306 mm (12").

• Când se efectueazã tãieri verticale cu ferãstrãul montat pe perete, 
cea mai micã distanöã de la pãmânt la bolö este de 615 mm (24").

• Dupã ancorarea plãcii de bazã, înäurubaöi piciorului dispozitivului 
de reglare, astfel încât ferãstrãul sã fie foarte bine fixat.

!
AVERTISMENT! Poziöionaöi întotdeauna 
ferãstrãul, astfel încât sã puteöi sta fãrã a fi în 
pericol de a fi lovit de o sârmã ruptã. Asiguraöi-vã 
cã nicio persoanã neautorizatã nu poate avea acces 
în zona de lucru în timpul tãierii. Lovirea de o 
sârmã ruptã poate duce la deces sau la rãni grave.
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Asamblarea ferãstrãului
• Montaöi traversa pe placa de bazã.

• Montaöi roöile de transmisie pivotante pe traversã. Roöile de 
transmisie pivotante pot fi fixate într-o poziöie fixã prin strângerea 
piuliöei.

• Montaöi buncãrul inferior de depozitare pe placa de jos. Acesta 
poate fi montat atât pe partea dreaptã, cât äi pe partea stângã.

• Montaöi consolele pentru capacul buncãrului de depozitare pe 
äinã.

• Montaöi äina în dispozitivul de montare pe buncãrul inferior de 
depozitare. Gaura fãcutã pentru montarea buncãrului superior de 
depozitare trebuie sã fie orientatã în sus.
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• Montaöi motorul ferãstrãului în cãrucior.

• Montaöi suportul apãrãtorii pe motorul ferãstrãului. Înäurubaöi 
butoanele de fixare pentru a bloca suportul apãrãtorii.

• Montaöi roata conducãtoare pe motorul ferãstrãului. Strângeöi 
äurubul de blocare pentru a bloca roata conducãtoare.

• Montaöi buncãrul superior de depozitare pe äinã. Aliniaöi bolöul de 
pe dispozitivul de montare a buncãrului de depozitare cu orificiul 
de pe äinã.

!
AVERTISMENT! Braöul de tãiere trebuie sã fie 
îndreptat în aceeaäi direcöie cu äina. Funcöia de 
menöinere a adâncimii nu trebuie sã fie utilizatã la 
tãierea cu o sârmã. Neatenöia poate duce la rãniri 
grave sau chiar la moarte.

AVERTISMENT! Asiguraöi-vã cã acest capac de plastic de pe 
ferãstrãu este orientat în sus când ferãstrãul este montat pe perete 
pentru a împiedica acumularea apei äi a murdãriei din interiorul 
capacului.
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Introducerea sârmei

• Angrenaöi cãruciorul cât mai departe.

• Poziöionaöi sârma în jurul piesei de lucru, posibil prin orificiile 
realizate anterior äi înapoi la ferãstrãu.

• La lungimea minimã a sârmei prin ferãstrãu de 1,7 m (6 ft), 
poziöionaöi sârma peste roata conducãtoare.

• Pe mãsurã ce efectuaöi tãierea, introduceöi sârma printr-un numãr 
corespunzãtor de perechi de roöi din buncãrul de depozitare. 
Lungimea max. a sârmei prin ferãstrãu este de 11,3 m (37 ft), iar 
capacitatea buncãrului de depozitare este de 10 m (33 ft).

• Înainte de conectarea îmbinãrilor de pe sârmã, aceasta trebuie 
rotitã între 1 äi 2 rotaöii pe metru de sârmã utilizatã. Este 
important sã rotiöi sârma în aceeaäi direcöie cu cea a filetãrii. 
Aceasta pentru a da o uzurã cât mai uniformã pe segmentele 
diamantate ale sârmei. O sârmã închisã nu trebuie sã fie divizatã 
înainte de a o introduce în dispozitiv.

Asamblarea capacelor de protecöie
• Înfiletaöi apãrãtoarea roöii conducãtoare peste suportul apãrãtorii. 

Strângeöi apãrãtoarea cu colierul.

• Montaöi capacul buncãrului de depozitare în dispozitivele de 
montare.

AVERTISMENT! O sârmã uzatã trebuie sã fie introdusã 
întotdeauna în aceeaäi direcöie ca äi cea anterioarã pentru a evita 
uzura inutilã.

1,9 m (6 ft)

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)
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• Capacul buncãrului de depozitare poate fi blocat în poziöia închisã 
äi deschisã utilizând cureaua de cauciuc.

• Montaöi apãrãtoarea sârmei pe traversã äi prin suport pe 
apãrãtoarea roöii conducãtoare.

Racordarea apei de rãcire
• Racordaöi un furtun de apã de la motorul ferãstrãului la unul 

dintre conectorii de pe suportul apãrãtorii.

•  Apa rãceäte braöul de tãiere.

• De la celãlalt conector de pe suportul apãrãtorii puteöi direcöiona 
apa printr-un furtun de apã sau un tub de apã pentru a rãci sârma. 

• Apoi, tuburile de apã sunt poziöionate în locul în care sârma 
pãtrunde în beton. Astfel, sârma duce apa în tãieturã, acöiune care 
are ca rezultat fixarea prafului de beton äi rãcirea eficientã a sârmei.

Conectarea sursei
• Pentru întrebãri legate de motorul ferãstrãului äi de sursã, 

consultaöi instrucöiunile din manualul de utilizare.

AVERTISMENT! Pentru ca apa sã rãceascã sârma aäa cum este 
plãnuit în timpul tãierii, este esenöial sã ajustaöi poziöia apei de rãcire 
pe mãsurã ce materialul este tãiat. Reöineöi: opriöi întotdeauna 
dispozitivul când faceöi acest lucru.
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Echipamentul de protecöie

Generalitãöi
Nu folosiöi niciodatã maäina dacã nu puteöi cere ajutorul cuiva în caz 
de accident.

Echipament personal de protecöia muncii
La orice folosire a maäinii trebuie folosit un echipament de protecöie 
personal omologat. Echipamentul de protecöie personal nu eliminã 
riscul de rãnire dar reduce efectul unei rãniri în cazul unui accident. 
Cereöi ajutor la magazinul de vânzare pentru alegerera echipamentului.

Folosiöi întotdeauna:

• Cascã de protecöie

• Protecöia auzului

• Ochelari sau mascã de protecöie

• Mascã de protecöie

• Mãnuäi de protecöie rezistente, care asigurã prizã bunã.

• Haine potrivite, rezistente äi confortabile, care nu îngrãdesc 
libertatea în miäcare.

• Cizme cu bombeu de oöel äi talpã cu aderenöã bunã.

Atenöie, deoarece hainele, pãrul lung äi bijuteriile pot fi prinse în 
piesele în miäcare.

Alte echipamente de protecöie

• Echipament de stingere a incendiilor

• Trusa de prim ajutor trebuie sã fie întotdeauna la îndemânã.

Mãsuri generale de protecöia muncii
Aceastã secöiune descrie instrucöiunile de siguranöã fundamentale 
pentru utilizarea echipamentului. Aceste informaöii nu trebuie sã 
înlocuiascã niciodatã aptitudinile profesionale äi experienöa.

• Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi asiguraöi-vã cã aöi 
înöeles conöinutul înainte de a folosi maäina.

• Acest dispozitiv este utilizat împreunã cu alte produse. Citiöi cu 
atenöie manualul de produse furnizat äi asiguraöi-vã cã înöelegeöi 
instrucöiunile înainte de a utiliza dispozitivul.

• Reöineöi cã operatorul este responsabil pentru eventuala 
accidentare a altor persoane sau a bunurilor lor.

• Toöi operatorii trebuie sã fie instruiöi în legãturã cu utilizarea 
dispozitivului. Proprietarul este responsabil pentru a se asigura cã 
operatorii sunt instruiöi.

• Utilajul trebuie pãstrat în stare de curãöenie. Indicatoarele äi 
autocolantele trebuie sã fie complet lizibile. 

!
AVERTISMENT! Utilizarea produselor, cum ar fi 
freze, polizoare, burghie care sableazã sau formeazã 
materialul, poate genera praf äi vapori ce pot 
conöine substanöe chimice periculoase. Verificaöi 
natura materialului pe care intenöionaöi sã îl 
procesaöi äi utilizaöi o mascã de respiraöie 
corespunzãtoare.

!
AVERTISMENT! Expunere îndelungatã la zgomot 
poate duce la defecte de auz definitive. De aceea 
folosiöi întotdeauna protecöia auzului omologatã. 
Fiöi întotdeauna atent la semnale de alarmã sau 
strigãte atunci când folosiöi protecöia auzului. 
Îndepãrtaöi întotdeauna protecöia auzului imediat 
ce aöi oprit motorul.

!
AVERTISMENT! Existã întotdeauna pericolul de 
rãniri produse prin strivire când se lucreazã cu 
produse care conöin piese în miäcare. Purtaöi 
mãnuäi de protecöie pentru a evita vãtãmãrile 
corporale.

!
AVERTISMENT! Se pot genera scântei care pot 
provoca un incendiu atunci când lucraöi cu utilajul. 
Pãstraöi în permanenöã echipamentele de stins 
incendiile la îndemânã.

!
AVERTISMENT! Maäina poate deveni o unealtã 
periculoasã äi poate produce raniri grave sau 
mortale ale utilizatorului sau a altor persoane, în 
cazul în care este folositã în mod greäit sau 
neglijent.

Nu permiteöi copiilor sau altor persoane neinstruite 
în operarea utilajului sã îl utilizeze sau sã îl 
depaneze. Nu lãsaöi niciodatã o altã persoanã sã 
foloseascã maäina înainte de a vã asigura cã 
conöinutul din instrucöiunile de folosire sunt 
înöelese.

Nu utilizaöi niciodatã aparatul în cazurile în care 
sunteöi obosit, aöi consumat bãuturi alcoolice sau 
dacã vã trataöi cu medicamente care vã pot afecta 
vederea, judecata sau coordonarea miäcãrilor.

Existã întotdeauna un pericol de electrocutare de la 
aparatele acöionate electric. Evitaöi condiöiile 
meteorologice nefavorabile äi contactul cu corpul ai 
conductorilor electrici äi ai obiectelor metalice. 
Urmaöi întotdeauna instrucöiunile din Manualul 
operatorului pentru a împiedica producerea de 
avarii.

!
AVERTISMENT! Modificãrile äi/sau accesoriile 
neaprobate pot duce la rãni grave sau la moartea 
utilizatorului sau a altor persoane.

Niciodatã nu modificaöi aparatul în aäa fel încât sã 
nu mai corespundã design-ului original äi nu-l 
utilizaöi dacã existã suspiciunea cã a fost modificat 
de cãtre altcineva.

Nu utilizaöi niciodatã un aparat care este defect. 
Efectuaöi verificãrile de siguranöã, operaöiile de 
întreöinere äi de service descrise în acest manual. 
Anumite operaöii de întreöinere äi de service trebuie 
efectuate de specialiäti instruiöi äi calificaöi. 
Consultaöi instrucöiunile din subcapitolul 
Întreöinerea.

Folosiöi întotdeauna piese de schimb originale.
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Procedaöi permanent conform raöionamentului 
de bun simö
Nu este posibil sã prezentãm toate situaöiile imaginabile cu care vã 
puteöi confrunta. Lucraöi întotdeauna cu atenöie äi luaöi decizii de bun 
simö. Dacã vã aflaöi într-o situaöie în care vã simöiöi nesigur, opriöi-vã 
äi solicitaöi asistenöã expertã. Contactaöi distribuitorul, agentul de 
service sau un utilizator de freze electrice experimentat. Nu începeöi 
nicio activitate asupra cãreia vã simöiöi nesigur. 

Siguranöa zonei de lucru

• Fiöi atent la mediul înconjurãtor pentru a vã asigura cã nu existã 
factori care ar putea influenöa controlul asupra utilajului. Nu lãsaöi 
niciodatã aparatul nesupravegheat cu motorul în funcöiune.

• Evitaöi folosirea în vreme proastã. Ca de exemplu ceaöã deasã, 
ploaie puternicã, vânt tare, frig excesiv, etc. A lucra în vreme 
friguroasã este obositor, äi produce situaöii periculoase, cum ar fi 
teren alunecos.

• Asiguraöi o iluminare corespunzãtoare pentru a asigura un loc de 
muncã sigur.

• Nu începeöi sã lucraöi cu motofierãstrãul pânã când locul de 
muncã nu a fost eliberat äi nu v-aöi asigurat stabilitatea picioarelor.

• Asiguraöi-vã cã în zona de lucru nu existã öevi sau cabluri electrice 
care intrã în piesa de lucru.

• Verificaöi dacã aceste cabluri electrice din zona de lucru nu sunt 
sub tensiune.

!
AVERTISMENT! Distanöa de siguranöã faöã de 
toate piesele în miäcare este de minimum 1,5 m. 
Sunteöi rãspunzãtor ca animale äi spectatori sã nu se 
afle în zona de lucru.
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Zona de risc a dispozitivului

Nu i se permite niciunei persoane sã se afle în zona de risc a dispozitivului atunci când lucrarea este în curs de desfãäurare. Acest lucru este valabil äi 
pentru operator.

Tãierea în perete

(Amax) Cea mai mare secöiune a sârmei care taie liber (A1-A4)

1 Zona periculoasã

2 Zona de risc a proiecöiei orizontale a sârmei cãtre operator

3 Poziöie recomandatã a operatorului

4 Generator

5 Unitate de angrenare a sârmei

6 Apãrãtoare a sârmei

7 Roöi de transmisie
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Tãierea cu roöi de transmisie suplimentare

(Amax) Cea mai mare secöiune a sârmei care taie liber (A1-A3)

1 Zona periculoasã

2 Zona de risc a proiecöiei orizontale a sârmei cãtre operator

3 Poziöie recomandatã a operatorului

4 Generator

5 Unitate de angrenare a sârmei

6 Apãrãtoare a sârmei

7 Roöi de transmisie
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Tãierea pe podea

(A) Cea mai mare secöiune a sârmei care taie liber

1 Zona periculoasã

2 Poziöie recomandatã a operatorului

3 Unitate de angrenare a sârmei

4 Generator

5 Apãrãtoare a sârmei
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Reguli principale de lucru
• Acest dispozitiv este destinat numai utilizãrii împreunã cu 

Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF sau WS 482 HF + PP 480 
HF. 

• Acest utilaj este proiectat äi destinat tãierii betonului, a cãrãmizii äi 
a diferitelor materiale pietroase. Orice altã utilizare este 
necorespunzãtoare.

• Aparatul este destinat utilizãrii în aplicaöii industriale de cãtre 
operatori cu experienöã.

• Nu utilizaöi niciodatã aparatul în cazurile în care sunteöi obosit, aöi 
consumat bãuturi alcoolice sau dacã vã trataöi cu medicamente 
care vã pot afecta vederea, judecata sau coordonarea miäcãrilor.

• Pãstraöi toate piesele în stare bunã de funcöionare äi asiguraöi-vã cã 
toate armãturile sunt strânse corespunzãtor.

• Verificaöi dacã apãrãtorile sunt asamblate corect äi dacã nu 
prezintã semne de avariere. Nu tãiaöi niciodatã fãrã sã utilizaöi 
apãrãtoarea.

• Utilizaöi numai sârma recomandatã de producãtor. Solicitaöi 
asistenöã din partea distribuitorului pentru a alege produsul corect.

• Nu utilizaöi niciodatã sârmã uzatã sau avariatã.

• O sârmã uzatã trebuie sã fie introdusã întotdeauna în aceeaäi 
direcöie ca äi cea anterioarã pentru a evita uzura inutilã.

• Nu tãiaöi niciodatã fãrã sã utilizaöi apa de rãcire. O sârmã rãcitã 
insuficient poate duce la supraîncãlzirea segmentelor care are ca 
rezultat o uzurã mai avansatã. În cel mai rãu caz, segmentele se pot 
desprinde de pe sârmã äi pot rãni persoanele din apropierea 
ferãstrãului.

• Marcaöi clar toate tãieturile care urmeazã sã fie efectuate înainte de 
a începe tãierea; planificaöi-le astfel încât acestea sã poatã fi 
efectuate fãrã a fi riscante pentru persoane sau pentru dispozitiv.

• Fixaöi sau ancoraöi bine blocurile de beton înainte de a tãia. 
Greutatea materialului tãiat poate provoca atât deteriorarea 
extinsã a maäinii, cât äi vãtãmare corporalã gravã a persoanelor 
dacã maäina nu poate fi deplasatã în condiöii controlate.

• Nu lãsaöi niciodatã dispozitivul nesupravegheat cu motorul în 
funcöiune.

• Nu tãiaöi niciodatã într-o manierã în care nu ajungeöi uäor la 
oprirea de urgenöã de pe telecomandã sau de pe sursã. Consultaöi 
manualul sursei. 

• Lucraöi cu atenöie când ridicaöi. Manevraöi piese grele care implicã 
pericol de rãniri prin ciupire sau de alte tipuri de rãniri.

Transport äi depozitare
• Opriöi întotdeauna sursa äi deconectaöi cablul electric înainte de a 

muta echipamentul.

• Fixaöi echipamentul în timpul transportului, pentru a evita 
deteriorarea äi accidentele.

• Depozitaöi echipamentul într-o zonã blocabilã, unde nu pot 
ajunge copiii äi persoanele neautorizate.
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Înainte de a începe

• Verificaöi dacã dispozitivul este asamblat corect äi dacã nu prezintã 
semne de avariere. Consultaöi instrucöiunile din capitolul 
„Asamblarea äi reglãrile”.

• Efectuaöi întreöinerea zilnicã. Consultaöi instrucöiunile din 
capitolul „Întreöinerea”.

Pornire
• Urmaöi instrucöiunile pentru pornire din manualul furnizat 

împreunã cu sursa. 

Anexã la instrucöiunile de pornire pentru tãierea 
cu sârmã
• WS 482 HF: Ecranul telecomenzii afiäeazã „SELECT GEAR” 

(Selectare roatã dinöatã). Selectaöi „Gear 2” (Roatã dinöatã 2). 
Confirmaöi cu „OK”.

• Accesaöi opöiunea „DRIVING MODE” (Mod de funcöionare) din 
meniul de operare navigând cu ajutorul tastelor sãgeöi.

• Selectaöi „Wire” (Sârmã). Confirmaöi cu „OK”.

Alinierea braöului de tãiere

• Înainte sã începeöi sã tãiaöi, trebuie sã poziöionaöi braöul de tãiere, 
astfel încât acesta sã fie aliniat cu äina. Efectuaöi acest lucru cu 
ajutorul comenzii de menöinere a adâncimii. Când braöul de tãiere 
este aliniat cu äina, nu mai trebuie sã utilizaöi comanda de 
menöinere a adâncimii.

În timpul funcöionãrii, comanda de menöinere a adâncimii este 
dezactivatã.

Întinderea sârmei

• Verificaöi dacã sârma este poziöionatã corect în toate roöile.

• Întindeöi sârma pe linia de tãiere rotind comanda de menöinere a 
cursei. Sârma trebuie sã fie poziöionatã pe toate roöile äi pe piesa de 
lucru.

!
AVERTISMENT! Dispozitivul necesitã ca software-
ul pentru tãierea cu sârmã sã fie instalat în 
telecomandã äi în sursã. Echipamentul care nu 
conöine acest software trebuie sã fie trimis la un 
service autorizat pentru îmbunãtãöire. Dispozitivul 
nu trebuie sã fie utilizat pânã când noul software nu 
este instalat.

Citiöi cu atenöie instrucöiunile de utilizare äi 
asiguraöi-vã cã aöi înöeles conöinutul înainte de a 
folosi maäina.

Acest dispozitiv este utilizat împreunã cu alte 
produse. Citiöi cu atenöie manualul de produse 
furnizat äi asiguraöi-vã cã înöelegeöi instrucöiunile 
înainte de a utiliza dispozitivul.

Purtaöi echipament individual de protecöie. A se 
vedea instrucöiunile de la paragraful Echipamentul 
individual de protecöie.

Controlaöi ca nici o persoanã neautorizatã sã nu se 
afle în zona de lucru, pentru a nu exista risc de 
rãniri grave.

!
AVERTISMENT! Când braöul de tãiere este aliniat 
cu äina, nu mai trebuie sã utilizaöi comanda de 
menöinere a adâncimii. Neatenöia poate duce la 
rãniri grave sau chiar la moarte.

!
AVERTISMENT! Nu întindeöi prea mult sârma! O 
sârmã întinsã prea mult va întrerupe rotaöia äi se 
poate rupe. Neatenöia poate duce la rãniri grave sau 
chiar la moarte.
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Pornirea rotirii

• Öineöi apãsat butonul verde de start în timp ce învârtiöi comanda 
de rotire în sensul acelor de ceasornic pentru a porni rotirea. Rotiöi 
comanda uäor. Porniöi cu o vitezã de rotaöie scãzutã.

• Verificaöi dacã rotaöia se efectueazã în direcöia doritã. În opöiunea 
BLADE ROTATION (Rotaöie lamã) din meniul de operaöii, 
rotaöia poate fi setatã la direcöia doritã.

Dacã roata conducãtoare nu poate porni rotirea sârmei, motivul ar 
putea fi unul dintre urmãtoarele:

• Sârma este prea strânsã. Slãbiöi strânsoarea.

• Roöile de ghidare nu sunt reglate corespunzãtor. Reglaöi roöile de 
ghidare.

• Suprafaöa de contact de pe piesa de lucru este prea mare. Adãugaöi 
o roatã de transmisie.

Procedura de lucru

• Când sârma este angrenatã în tãiere, puteöi mãri uäor viteza pânã 
când se oböine nivelul dorit. Consultaöi tabelul „Viteze äi viteza 
sârmei” din secöiunea „Date tehnice”.

• Pe ecran, puteöi verifica ieäirea în procente. În timpul tãierii, 
valoarea este cuprinsã în general între 50 % äi 100 %.

Puterea de ieäire utilizatã pentru tãiere depinde de factori, cum ar 
fi unitatea de ferãstrãu utilizatã, dimensiunea suprafeöei de contact 
a sârmei pe piesa de lucru, modul de ieäire ales etc.

Fiöi atent äi utilizaöi mai degrabã o putere mai micã de ieäire pentru 
a reduce riscul de rupere a sârmei.

• Menöineöi sârma întinsã pe mãsurã ce materialul este tãiat.

Depozitarea sârmei
Când ferãstrãul a atins poziöia finalã pe äinã, sârma trebuie sã fie 
depozitatã.

• Opriöi rotirea.

• Mutaöi ferãstrãul în poziöia de pornire, la cel mai îndepãrtat capãt 
pe placa inferioarã.

• Poziöionaöi sârma în jurul roöilor buncãrului de depozitare äi 
reglaöi roata de ghidare cât mai aproape de roata buncãrului de 
ieäire.

• La finalizarea tãierii, roöile de ghidare trebuie sã fie reglate, astfel 
încât sârma sã poatã fi prinsã dupã ce pãtrunde prin piesa de lucru.

Oprire
• Poziöionaöi comenzile de rotire äi de menöinere a cursei în poziöia 

zero.

• Urmaöi instrucöiunile din manualul furnizat împreunã cu sursa. 

!
AVERTISMENT! Nu tãiaöi în continuu la putere 
max. de ieäire (100 %)! Acest lucru poate produce o 
supratensionare a sârmei care va duce la ruperea 
acesteia. Neatenöia poate duce la rãniri grave sau 
chiar la moarte.
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ÎNTREÖINERE

Generalitãöi

Întreöinere zilnicã
• Verificaöi ca echipamentul de siguranöã a utilajului sã nu fie

deteriorat. Consultaöi instrucöiunile din secöiunea „Echipamentul
de siguranöã al dispozitivului”.

• Curãöaöi maäina în exterior. Nu utilizaöi un spãlãtor cu presiune
ridicatã pentru a curãöa ferãstrãul.

• Verificaöi dacã acest cauciuc din roöile de ghidare este la locul sãu
äi dacã nu este uzat.

• Verificaöi rulmenöii. Învârtiöi roöile cu mâna äi asiguraöi-vã cã
acestea se rotesc liber.

Service
Pe lângã întreöinerea zilnicã, cum ar fi curãöarea äi lubrifierea, asupra 
dispozitivului trebuie sã se efectueze lucrãri de service. Dupã 50 de ore 
de tãiere, dispozitivul trebuie sã fie dus la un atelier Husqvarna 
acreditat pentru a i se efectua lucrãri de service. Apoi, ferãstrãul trebuie 
sã fie întreöinut la fiecare 100 de ore de lucru. Lucrãrile de service sunt 
importante, astfel încât, în calitate de utilizator, sã aveöi un dispozitiv 
care funcöioneazã cât mai eficient pe o perioadã lungã de timp.

!
AVERTISMENT! Utilizatorul poate efectua doar 
acele lucrãri de întreöinere äi service care sunt 
descrise în acest manual de utilizare. Intervenöii mai 
cuprinzãtoare trebuie efectuate de un atelier de 
service autorizat.

Opriöi dispozitivul äi deconectaöi-l.

Purtaöi echipament individual de protecöie. A se 
vedea instrucöiunile de la paragraful Echipamentul 
individual de protecöie.

Durata de folosire a maäinii se poate scurta iar 
riscul de rãniri poate creäte dacã întreöinerea 
maäinii nu se efectueazã în mod corect äi dacã 
service äi/sau reparaöii nu se efectueazã într-un mod 
profesional. Dacã aveöi nevoie de informaöii 
suplimentare, contactaöi atelierul service cel mai 
apropiat.
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Date tehnice

Nota 1: Emisiile de zgomot din mediul înconjurãtor mãsurate ca putere a sunetului (LWA) în conformitate cu EN 15027/A1.

Nota 2: Nivelul de presiune a zgomotului conform EN 15027/A1. Datele raportate pentru nivelul de presiune a zgomotului includ o dispersie 
statisticã tipicã (deviere standard) de 1,0 dB (A).

Viteze äi viteza sârmei

Sârmã diamantatã recomandatã

Putere - max., kW/CP

WS 440 HF 13/17.5

WS 482 HF 19/25.6

Vitezã, rpm 0-1200

Cuplu de pornire, Nm

WS 440 HF 100

WS 482 HF (Roatã dinöatã 2) 160

Capacitate buncãr de depozitare, m/ft 10/33

Capacitate sârmã, m/ft 1,9-11,3 / 6-37

Greutate, kg/lbs

WS 440 HF 135/298

WS 482 HF 138 / 304

Direcöie de rotaöie Ambele direcöii

Grad de protecöie IP 65

Vitezã a sârmei (la 1.200 rpm), m/s / ft/s 24/79

Producere de zgomot (vezi nota 1)

Nivelul efectului sonor, mãsurat dB(A) 99

Nivelul efectului sonor, garantat LWA dB(A) 100

Nivele de zgomot (vezi nota 2)

Nivelul de presiune a sunetului la urechea operatorului, dB(A) 86

Vitezã pivot, rpm Vitezã sârmã, m/s Vitezã sârmã, ft/s

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

Model Materiale abrazive Beton cu var
Grad de întãrire

Scãzut Mediu Ridicat

C 710 - - Bun Optim Bun

C 760 Acceptabil Bun Optim Bun Acceptabil

C 1000 Bun Bun Bun Optim Bun

C 1200 Bun Acceptabil Acceptabil Bun Optim
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Noi, Husqvarna AB

Descriere 

HUSQVARNA

Tip/Model CS 10

Identificare Numere de serie începând cu 2018

Descriere 

2006/42/CE 
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SEMBOLLER‹N AÇIKLANMASI

Makinenin üzerindeki semboller

UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce 
kullanıldı¤ında bu makine, kullanan veya 
baflkaları açısından ciddi veya ölümcül 
yaralanmalara yol açabilecek tehlikeli bir araç 
haline gelebilir.

Makineyi kullanmadan önce kullaním 
kílavuzunu iyice okuyarak içeri¤ini kavrayíníz.

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel 
koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

Bu ürün geçerli CE direktiflerine uygundur.

Çevreyle ilgili iflaretler. Ürün veya ambalajı 
üzerinde bulunan semboller, bu ürünün evsel atık 
olarak de¤erlendirilemeyece¤ini belirtir. Bunun 
yerine, elektriksel ve elektronik ekipman 
kurtarma için uygun bir geri dönüflüm 
istasyonuna gönderilmelidir.

Bu ürüne do¤ru önemin verilmesini sa¤layarak, 
çevreye ve insanlara olabilecek potansiyel 
negatif etkisini önlemeye yardımcı olabilirsiniz, aksi taktirde bu 
ürünün yanlıfl atık yönetimi olması durumunda negatif etkiler 
olabilir.

Bu ürünün geri dönüflümü hakkında daha ayrıntılı bilgi için 
belediyenize, mahalli atık hizmetinize veya ürünü satın aldı¤ınız 
ma¤azaya danıflın.

Makina üzerindeki di¤er semboller/etiketler kimi pazarlarda 

onay almak için gerekli özel koflullarla ilgilidir.

Uyarı düzeylerinin açıklaması

Uyarılar üç düzeye ayrılır.

UYARI!

D‹KKAT!

NOT!

!
UYARI! Kılavuzdaki talimatlara uyulmadı¤ında 

operatör için ciddi yaralanma veya ölüm tehlikesi 

varsa veya etrafın zarar görmesi tehlikesi varsa 

kullanılır.

!
D‹KKAT! Kılavuzdaki talimatlara 

uyulmadı¤ında operatörün yaralanması tehlikesi 

veya etrafın zarar görmesi tehlikesi varsa 

kullanılır.

NOT! Kılavuzdaki talimatlara uyulmadı¤ında malzemelerin veya 
makinelerin zarar görmesi tehlikesi varsa kullanılır.
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SUNUM

De¤erli Müflterimiz,

Bir Husqvarna ürünü tercih etti¤iniz için teflekkür ederiz!

Dile¤imiz, ürünümüzden memnun kalmanız ve uzun yıllar 
kullanmanızdır. Ürünlerimizden birini satın almanız tamirler ve 
servisler ile birlikte profesyonel yardıma ulaflmanızı sa¤lar. 
Makinenizi satan kifli yetkili bayilerimizden biri de¤ilse, ondan en 
yakın servis atölyesinin adresini isteyin.

Bu operatör kılavuzunu faydalı bulaca¤ınızı umuyoruz. Kılavuzun 
iflyerinde her zaman el altında bulunmasını sa¤layın. ′ ‹çinde 
önerilenleri (kullanım, servis, bakım, vs.) yerine getirerek 
makinenizin ömrünü uzatabilir ve elden düflme satıfl de¤erini 
artırabilirsiniz.′ Bir gün makinenizi satarsanız, yeni sahibine 
kullanım kılavuzunu da vermeyi ihmal etmeyin.′

300 yılı aflan yenilik

Husqvarna AB gelenekleri, ‹sveç Kralı Charles XI misket tüfe¤i 
üretimi için bir fabrika kurulması emrini verdi¤i 1689 tarihine kadar 
geri giden bir ‹sveç flirketidir. Avcılık silahları, bisikletler, 
motosikletler, ev aletleri, dikifl makineler ve dıfl mekan ürünleri gibi 
alanlarda dünyanın önde gelen ürünlerinden bazılarının 
gelifltirilmesinin ardındaki mühendislik becerilerinin temelleri o 
zamanlar atılmıfltı.

Husqvarna ormancılık, park bakımı ve çimen ve bahçe bakımı için 
dıfl mekanda kullanılan güç tahrikli ürünlerin yanında inflaat ve tafl 
iflleme endüstrileri için kesme ekipmanları ve elmas aletleri 
konusunda da bir global liderdir.

Kullanıcının sorumlulu¤u

Operatörün makinenin güvenle nasıl kullanaca¤ına iliflkin yeterli 
bilgiye sahip olmasını sa¤lamak ürünün sahibinin/iflverenin 
sorumlulu¤undadır. Amirler ve operatörler Kullanım Kılavuzunu 
okumalı ve anlamalıdırlar. Afla¤ıdaki hususları bilmelidirler:

• Makinenin güvenlik talimatları.

• Makinenin uygulama alanları ve sınırlılıkları.

• Makinenin kullanımı ve bakımı.

Ulusal mevzuatta, bu makinenin kullanılmasına iliflkin yasalar 
bulunabilir. Bu makineyi kullanmaya bafllamadan önce çalıfltı¤ınız 
yerde geçerli mevzuatı ö¤renin.

Üreticinin flartları

Husqvarna bu kılavuzun basılmasından sonra bu ürünün güvenli 
kullanımına iliflkin ek bilgiler yayınlayabilir. En güvenli kullanım 
yöntemlerinin uygulanması kullanıcının görevidir.

Husqvarna AB ürünlerini sürekli olarak gelifltirmeye çalíflmaktadír, 
bu yüzden ürünlerin biçim ve görünüflleri konusunda önceden haber 
vermeksizin de¤ifliklik yapma hakkímíz saklídír.

Kullanıcı bilgileri ve yardım için bize web sitemizden ulaflın: 
www.husqvarna.com

Tasarım ve özellikler

Yüksek performans, güvenirlik, yenilikçi teknoloji, geliflmifl teknik 
çözümler ve çevreye duyarlılık gibi de¤erler Husqvarna ürünlerinin 
ayırt edici özellikleridir. Operatör bu ürünü güvenli bir biçimde 
kullanmak için bu kılavuzu dikkatle okumalıdır. Daha fazla bilgiye 
ihtiyacınız olması durumunda bayinize veya Husqvarna’ya danıflın.

Ürününüzün benzersiz özelliklerinden bazıları afla¤ıda 
belirtilmifltir.

Kombine testere

CS 10, hareket kayna¤ı olarak bir duvar testeresine sahip olan bir 
kombine testeredir. Mevcut ekipmanlar tel testereyi çalıfltırmak için 
kullanılabilir.

Bu makine yalnızca Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF ya da WS 
482 HF + PP 480 HF ile birlikte kullanılmak üzere tasarlanmıfltır. 

Döner makaralar

Açık döner makaralar, testere üzerinde gelen ve giden makara 
olarak kullanılır. Bunlar kesme hattı boyunca dönebilir veya sabit 
bir konuma ayarlanabilir.

Genifl hazne kapasitesi

Testereden geçen maksimum tel uzunlu¤u 11,7 m (38 ft) ve hazne 
kapasitesi 10 m'dir (33 ft).

Sa¤ veya sol elle ayarlama

Testere sa¤ veya sol konumda monte edilebilir. Bu özellik, köflelere 
yakın kesim yapmanız gerekti¤inde faydalı olur.
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Makinede ne nedir?

1 2
3

4
5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

1 Tekerlek koruyucusu 

2 Tel koruyucusu

3 Hareket makarası koruyucusu

4 Koruyucu yuvası

5 Hareket makarası

6 Matkap tertibatı

7 Direk

8 Taban plakası

9 Montaj, hazne kapa¤ı

10 Üst hazne

11 Alt hazne

12 Döner makaralar

13 Taflıma tekerlekleri

14 Alet takımı

15 Su konektörü

16 Kullaním kílavuzu
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Genel

Bu bölümde, makinenin güvenlik donanímí konusunda ayríntílarín 
neler oldu¤u, bunlarín hangi ifllevlere sahip bulundu¤u ve do¤ru 
çalíflíp çalíflmadí¤ína emin olmak için kontrol ve bakímínín nasíl 
gerçeklefltirilece¤i açíklanmaktadír.

Makine, baflka ürünlerle birlikte kullanılabilir. Lütfen ürünlerle 
birlikte verilen kılavuzları dikkatle okuyun ve makineleri 
kullanmadan önce talimatları anladı¤ınızdan emin olun.

Koruyucu kapaklar

Koruyucu kapaklar kaza sonucu kesme donanımı ile temasa karflı 
koruma sa¤lamak ve tel kopması halinde kaza riskini azaltmak 
amacıyla tasarlanmıfltır.

Koruyucu kapakların kontrolü

• Koruyucu kapakları çatlama ve di¤er hasarlar bakımından
kontrol edin. Hasarlı kapakları de¤ifltirin.

!
UYARI! Güvenlik teçhizatí ifllemeyen bir 

makineyi asla kullanmayíníz. Makineniz bu 

denetimlerden herhangi birisinde takílírsa 

onarím için servis ajaníníza baflvurunuz.

!
UYARI! Korumasız veya aktif koruması 

bulunmayan makineyi asla kullanmayınız. 

Makineyi çalıfltırmadan önce her zaman 

koruyucuların takılı olup olmadı¤ını kontrol 

edin.

!
UYARI! Makineyi kapatın ve güç fiflinin 

ba¤lantısını kesin.



70 – Turkish

MONTAJ VE AYAR

Genel

Kesme iflleminin mümkün oldu¤unca kolay yapılabilmesi için 
monte etmeden önce dikkatlice planlanması gerekir.

• Testere hem duvarda hem de zemin üzerinde duracak flekilde 
monte edilebilir.

• Testere sa¤ veya sol konumda monte edilebilir. Bu özellik, 
köflelere yakın kesim yapmanız gerekti¤inde faydalı olur.

• Teli kesilecek malzeme içinden geçirmek için delik açılması 
gerekebilir.

Mevcut rotayla kullanın

Mevcut rotayla kullanıldı¤ında bazı ayarlamaların yapılması 
gerekebilir.

• Uçtaki durdurma parçalarını çıkarın.

• Rayın üst ucundan itibaren 470 mm’ye (18 1/2’’) 15 mm’lik 
(19/32”) bir delik açın. Temin edilen matkap tertibatını 
kullanın. Bu deli¤e, üst hazne monte edilirken gerek duyulur.

Taban plakasını sabitleyin

• Testereyi planlanan kesimin önünde uygun bir konuma 
yerlefltirin.

• Testereyi bir tespit cıvatası ile sabitleyin.

• Kesme hattı ile cıvata arasındaki mesafe 306 mm (12”) 
olmalıdır.

• Duvara monte edilmifl testere ile dikey kesimler yapılırken, 
zemin ile cıvata arasındaki en küçük mesafe de¤eri 615 mm'dir 
(24”).

• Taban plakası tespit edildi¤inde, testerenin sa¤lam durması için 
ayarlama ayaklarını vidalayın.

!
UYARI! Testerenin konumunu mutlaka, kopan 

telin çarpma riski olmadan durabilece¤iniz 

flekilde ayarlayın. Kesme ifllemi sırasında yetkisiz 

hiç kimsenin çalıflma alanına girememesini 

sa¤layın. Kopan telin çarpması ölüme veya ciddi 

yaralanmalara neden olabilir.
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Testereyi monte etme

• Dire¤i taban plakası üzerine takın.

• Döner makaraları dire¤e takın. Somun sıkılarak, döner 
makaralar sabit konuma getirilebilir.

• Alt hazneyi alt plakaya takın. Hem sa¤ hem de sol tarafa 
takılabilir.

• Hazne kapa¤ına ait ayraçları rayın üzerine takın.

• Rayı alt hazne üzerindeki ba¤lantı yerine takın. Üst hazneyi 
takmak için açılan delik yukarı dönük olmalıdır.
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MONTAJ VE AYAR

• Testere motorunu testere arabasına takın.

• Kılavuz ayracını testere motoru üzerine takın. Koruyucu ayracı 
kilitlemek için sabitleme topuzlarını vidalayın.

• Tahrik tekerle¤ini testere motoru üzerine takın. Tahrik 
tekerle¤ini kilitlemek için kilitleme vidasını sıkın.

• Üst hazneyi ray üzerine takın. Hazne ba¤lantı yerindeki pimi 
ray üzerindeki delik ile hizalayın.

!
UYARI! Kesme kolu her zaman ray ile aynı yöne 

dönük olmalıdır. Derinlik besleme fonksiyonu, tel 

testeresi ile kesim yaparken kullanılmamalıdır. 

Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve hatta ölüme 

neden olabilir.

NOT! Testere duvara monte edildi¤inde, testere üzerindeki 
plastik kapa¤ın içerisinde su ve kir birikmesini önlemek için, 
kapa¤ın yukarı dönük olmasını sa¤layın.
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Teli geçirin

• Testere arabasını mümkün oldu¤u kadar uza¤a sürün.

• Teli çalıflma parçasının etrafına, muhtemelen önceden delinmifl 
delikler içinden ve geri testereye do¤ru yerlefltirin.

• Testereden geçen tel minimum düzeydeyken (1,7 m (6 ft)), teli 
sadece tahrik tekerle¤i üzerine yerlefltirin.

• Kesim ilerledikçe, teli hazne içindeki uygun sayıda tekerlek 
çifti içerisinden geçirin. Testereden geçen maksimum tel 
uzunlu¤u 11,3 m (37 ft) ve hazne kapasitesi 10 m'dir (33 ft).

• Teldeki birleflme yerleri ba¤lanmadan önce, tel kullanılan her 
bir metre tel için 1 ila 2 tur bükülmelidir. Telin örüldü¤ü yönde 
bükülmesi önemlidir. Bunun amacı telin elmas segmentlerine 
mümkün oldu¤u kadar eflit aflınma sa¤lamaktır. Kapalı telin 
makineden geçirilmeden önce ayrılmasına gerek yoktur.

Koruyucu kapakları monte edin

• Tahrik tekerle¤i koruyucusunu koruyucu ayraç üzerinden 
geçirin. Koruyucuyu kol ile tutturun.

• Hazne kapa¤ını ba¤lantı yerlerine takın.

NOT! Gereksiz aflınmayı engellemek için kullanılmıfl tel her 
zaman önceden geçirildi¤i yönde ilerletilmelidir.

1,9 m (6 ft)

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)
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• Hazne kapa¤ı, kauçuk kayıfl kullanılarak kapalı ve açık 
konumda kilitlenebilir.

• Tel koruyucusunu direk üzerine ve ayraç vasıtasıyla tahrik 
tekerle¤i koruyucusuna takın.

So¤utma suyunu ba¤layın

• Testere motorundan gelen su hortumunu koruyucu ayraç 
üzerindeki konektörlerden birine ba¤layın.

•  Su kesme kolunu so¤utur.

• Koruyucu ayraç üzerindeki di¤er konektörden, teli so¤utmak 
amacıyla suyu bir su hortumu veya su borusu içinden 
yönlendirebilirsiniz. 

• Bunun ardından, su boruları telin betona girdi¤i yere 
yerlefltirilir. Bu flekilde, tel kendisiyle birlikte kesimin içine su 
götürür; bunun sonucunda beton tozu alınır ve tel verimli 
flekilde so¤utulur.

Güç ünitesini ba¤layın

• Söz konusu testere motoru ve güç ünitesi için kullanım 
kılavuzundaki talimatlara bakın.

NOT! Kesme ifllemi sırasında suyun teli istenen flekilde 
so¤utması için, malzeme kesilirken so¤utma suyunun 
konumunun ayarlanması flarttır. Bu ifllemi gerçeklefltirirken her 
zaman makineyi durdurmayı unutmayın.
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Koruyucu ekipman

Genel

Herhangi bir kaza durumunda, yardım olmadan asla bir daha 
makineyi çalıfltırmayınız.

Kiflisel koruyucu araçlar

Makineyi her kullandí¤ínízda, onaylanmífl kiflisel koruyucu araçlar 
kullanmalísíníz. Kiflisel koruyucu araçlar sakatlanma tehlikesini 
ortadan kaldírmasalar da, herhangi bir kazanín meydana gelmesi 
durumunda yaralanma derecesini azaltírlar. Uygun kiflisel koruyucu 
araçlar seçmekte satícínízín yardímíní isteyiniz.

Her zaman kullanílmasí gereken malzemeler:

• Koruyucu mi¤fer

• Gürültüye karflí kulaklík

• Koruyucu gözlük ya da yüz siperi

• Nefes alma maskesi

• Sa¤lam, sıkı kavrayan eldiven.

• Tam hareket serbestli¤i sa¤layan, sıkıca oturan, sa¤lam ve rahat 
giysiler.

• Çelik burunlu, kaymaz çizme.

Giysiler, uzun saçlar ve takılar hareketli parçalara takılabilece¤i 
için dikkatli olun.

Di¤er koruyucu ekipmanlar

• Yangın söndürme ekipmanları

• ‹lk yardím çantasí her zaman kolay ulaflílír bir yerde olmalídír.

Genel güvenlik açíklamalarí

Bu bölüm, makine kullanımıyla ilgili temel güvenlik talimatlarını 
açıklar. Bu bilgi profesyonel beceri ve deneyimin yerine geçemez.

• Makineyi kullanmadan önce kullaním kílavuzunu iyice 
okuyarak içeri¤ini kavrayíníz.

• Makine, baflka ürünlerle birlikte kullanılabilir. Lütfen ürünlerle 
birlikte verilen kılavuzları dikkatle okuyun ve makineleri 
kullanmadan önce talimatları anladı¤ınızdan emin olun.

• ‹nsanların veya malların kazalara veya tehlikelere maruz 
kalmasından operatörün sorumlulu¤u olaca¤ını unutmayın.

• Tüm operatörler makinenin kullanımı konusunda e¤itilmelidir. 
Operatörlere e¤itim verilmesi makine sahibinin 
sorumlulu¤undadır.

• Makine temiz tutulmalıdır. ‹flaretler ve etiketler tam olarak 
okunaklı olmalıdır. !

UYARI! Testereler, ö¤ütücüler ve matkaplar gibi 

ürünlerin kullanımı sa¤lı¤a zararlı kimyasallar 

içeren tozların ve buharların üretilmesine sebep 

olabilir. ‹fllem yapaca¤ınız malzemenin yapısını 

kontrol edin ve uygun bir solunum maskesi 

kullanın.

!
UYARI! Kesme ifllemini yaparken uzun süre 

gürültüye maruz kalma, duyma bozuklu¤una yol 

açabilir. Bu nedenle daima onaylanmıfl bulunan, 

gürültüye karflı koruma cihazı kullanınız. 

Gürültüye karflı koruma cihazı kullanılırken, 

uyarı sinyallerine ve seslerine karflı daima 

dikkatli olunuz. Motor durdurulduktan hemen 

sonra, gürültüye karflı koruma cihazını 

çıkartınız.

!
UYARI! Hareketli parçalar içeren ürünler ile 

çalıflırken her zaman sıkıflma sonucu yaralanma 

riski vardır. Vücut yaralanmalarını önlemek için 

koruyucu eldivenler takın.

!
UYARI! Makineyle çalıflırken kıvılcım çıkabilir 

ve yangın bafllatabilir. Yangın söndürme 

ekipmanlarını her zaman elinizin altında tutun.

!
UYARI! Yanlıfl veya dikkatsizce kullanıldı¤ında 

bu makine, kullanan veya baflkaları açısından 

ciddi veya ölümcül yaralanmalara yol açabilecek 

tehlikeli bir araç haline gelebilir.

Çocukların veya makinenin kullanılması 

konusunda e¤itilmemifl yetiflkinlerin makineyi 

kullanmasına veya makinede servis ifllemleri 

yapmasına hiçbir zaman izin vermeyin. Kullanım 

kılavuzu içeri¤ini anladı¤ından emin olmadan 

hiçbir kimsenin makineyi kullanmasına izin 

vermeyin.

Yorgunsanız, alkollüyseniz, görme veya 

muhakeme yetene¤inizi veya koordinasyonunuzu 

zayıflatacak ilaçlar aldıysanız makineyi asla 

kullanmayın.

Elektrik ile çalıflan makinelerde her zaman 

elektrik çarpması riski vardır. Elveriflsiz hava 

koflullarından ve paratonerlerle ve metal 

cisimlerle vücut temasından kaçının. Oluflacak 

hasarları engellemek için her zaman Kullanım 

kılavuzuna uyun.

!
UYARI! Makine üzerinde yetkisiz olarak 

de¤ifliklik yapılması ve/veya onaylı olmayan 

aksesuarların kullanılması, makineyi kullanan 

kifli veya baflka kiflilerin yaralanmasına veya 

ölümüne neden olabilir.

Makineyi orijinal tasarımından uzaklaflacak 

biçimde modifiye etmeyin, baflkası tarafından 

modifiye edilmifl gibi görünüyorsa kullanmayın.

Hiçbir zaman arızalı bir makineyi kullanmayın. 

Bu kılavuzda belirtilen güvenlik kontrolleri ile 

bakım ve servis talimatlarına uyun. Bazı bakım 

ve servis ifllerinin sadece yetkili ve kalifiye 

teknisyenler tarafından yapılması gerekir. Bakım 

bafllı¤ı altındaki talimatlara bakın.

Her zaman orijinal yedek parça kullanílmalídír.
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Her zaman sa¤duyulu davranın.

Karflılaflabilece¤iniz tüm olası durumları incelemek mümkün 
de¤ildir. Her zaman dikkatli olun ve sa¤duyunuzu kullanın. 
Kendinizi kullanımla ilgili güvensiz hissetti¤iniz bir durumda 
kalırsanız, çalıflmayı bırakın ve uzman tavsiyesi alın. Satıcınızla, 
servisinizle veya daha deneyimli bir motorlu testere kullanıcısıyla 
irtibata geçin. Kendinize güvenemedi¤iniz hiçbir ifli denemeyin! 

Çalıflma alanı güvenli¤i

• Makineyi kontrol etmenizi etkileyecek hiçbir fley 
bulunmadı¤ından emin olmak için çevrenizi gözleyin. Motor 
çalıflırken makinenin baflından asla ayrılmayın.

• Kötü hava koflullarínda çalíflmaktan kaçíníníz. Örne¤in yo¤un 
sis, kaygan zemin, a¤acín düflme yönünü etkileyecek hava 
koflullarí v.b. Kötü havada çalíflmak yorucudur ve kaygan 
zemin, a¤acín düflme yönü v.b. gibi konularda.

• Güvenli bir flekilde çalıflabilmeniz için, çalıfltı¤ınız alan yeteri 
kadar aydınlık olmalıdır.

• Motorlu testerenizle çalıflmaya bafllamadan önce çalıflaca¤ınız 
alanda herhangi bir fley olmamasına dikkat edin ve yere sa¤lam 
basın.

• Çalıflma parçasında veya çalıflma alanında boru veya elektrik 
kablosu geçmedi¤inden emin olun.

• Çalıflma alanı içindeki elektrik kablolarının yüklü olup 
olmadı¤ını kontrol edin.

!
UYARI! Tüm hareketli parçalar için güvenli 

mesafe en az 1,5 m'dir. Hayvanların ve 

seyredenlerin çalıfltı¤ınız alanın dıflında olmasını 

sa¤lamak sizin sorumlulu¤unuzdadır.
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Makinenin risk alanı

Çalıflma devam ederken hiç kimsenin makinenin risk alanına girmesine izin verilmez. Bu operatör için de geçerlidir.

Duvarda kesme

(Amax) En büyük serbest çalıflan tel kesiti (A1-A4)

1 Riskli alan

2 Telin operatöre dönük yatay izdüflümünün risk alanı

3 Önerilen operatör konumu

4 Güç ünitesi

5 Tel tahrik ünitesi

6 Tel koruyucusu

7 Makara tekerlekleri
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ÇALIfiTIRMA

Ek makara tekerlekleri ile kesim

(Amax) En büyük serbest çalıflan tel kesiti (A1-A3)

1 Riskli alan

2 Telin operatöre dönük yatay izdüflümünün risk alanı

3 Önerilen operatör konumu

4 Güç ünitesi

5 Tel tahrik ünitesi

6 Tel koruyucusu

7 Makara tekerlekleri
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Zeminde kesme

(A) En büyük serbest çalıflan tel kesiti

1 Riskli alan

2 Önerilen operatör konumu

3 Tel tahrik ünitesi

4 Güç ünitesi

5 Tel koruyucusu
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Çalıflma tekni¤inin temeli

• Bu makine yalnızca Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF ya da 
WS 482 HF + PP 480 HF ile birlikte kullanılmak üzere 
tasarlanmıfltır. 

• Bu makine beton, tu¤la ve farklı tafl malzemelerini kesmek 
amacıyla tasarlanmıfltır. Baflka amaçlarla kullanmak do¤ru 
de¤ildir.

• Makine, deneyimli operatörler tarafından endüstriyel 
uygulamalarda kullanılması için tasarlanmıfltır.

• Yorgunsanız, alkollüyseniz, görme veya muhakeme 
yetene¤inizi veya koordinasyonunuzu zayıflatacak ilaçlar 
aldıysanız makineyi asla kullanmayın.

• Tüm parçaları çalıflır durumda tutun ve tüm ba¤lantıların uygun 
flekilde sıkılmıfl olmasını sa¤layın.

• Koruyucuların do¤ru monte edildi¤ini ve herhangi bir hasar 
belirtisi göstermedi¤ini kontrol edin. Koruyucu olmadan 
kesinlikle kesim yapmayın.

• Yalnızca imalatçının tavsiye etti¤i teli kullanın. Do¤ru ürünü 
seçmenize yardım etmesi için satıcınıza danıflın.

• Kesinlikle yıpranmıfl veya hasarlı tel kullanmayın.

• Gereksiz aflınmayı engellemek için kullanılmıfl tel her zaman 
önceden geçirildi¤i yönde ilerletilmelidir.

• So¤utma suyu olmadan kesinlikle kesim yapmayın. Yetersiz 
so¤utulan tel, segmentlerin aflırı ısınmasına ve bunun sonucu 
olarak aflınmanın artmasına yol açabilir. En kötü senaryoda, 
segmentler telden gevfleyerek testereye yakın kiflileri 
yaralayabilir.

• Testereyle kesim ifllemlerine bafllamadan önce, yapılacak tüm 
kesimleri belirgin biçimde iflaretleyin ve ifllemleri insanlara 
veya makineye tehlike oluflturmadan yapılacak flekilde 
planlayın.

• Beton blokları kesmeden önce sa¤lamca sabitleyin veya tespit 
edin. Kesilen malzemenin a¤ırlı¤ı kontrollü koflullar altında 
taflınamazsa makineye kapsamlı hasar verebilir ve ciddi kiflisel 
yaralanmalara neden olabilir.

• Motor çalıflırken makinenin baflından asla ayrılmayın.

• Kesim ifllemini, hiçbir zaman uzaktan kumanda veya güç 
ünitesi üzerindeki acil durum durdurma dü¤mesine kolayca 
ulaflamayaca¤ınız bir flekilde gerçeklefltirmeyin. Güç ünitesinin 
kullanma kılavuzuna bakın. 

• Kaldırırken dikkatli davranın. A¤ır parçalar kaldırdı¤ınızdan, 
sıkıflma veya benzeri yaralanma riski mevcuttur.

Taflıma ve saklama

• Ekipmanı taflımadan önce mutlaka güç ünitesini kapatın ve 
elektrik kablosunu çekin.

• Nakliye sırasında hasar görmesini ve kaza olmasını önlemek 
için nakliye sırasında ekipmanı sa¤lam bir flekilde sabitleyin.

• Ekipmanı kilitlenebilir bir yerde tutarak çocukların ve izinsiz 
kiflilerin eriflmesini engelleyiniz.
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Bafllatmadan önce

• Makinenin do¤ru monte edildi¤ini ve herhangi bir hasar 
belirtisi göstermedi¤ini kontrol edin. "Montaj ve ayar" 
bölümündeki talimatlara bakın.

• Günlük bakımı yapın. "Bakım" bölümündeki talimatlara bakın.

Çalífltírma

• Güç ünitesi ile birlikte verilen kılavuzdaki bafllatma 
talimatlarını uygulayın. 

Tel kesme için bafllangıç talimatlarına ek

• WS 482 HF: Uzaktan kumanda ekranında "SELECT GEAR" 
(D‹fiL‹ SEÇ) ibaresi gösterilir. ”Gear 2” (2. Diflli) seçin. “OK” 
(Tamam) dü¤mesi ile onaylayın.

• ‹flletim menüsünde ok tuflları ile gezinerek ”DRIVING MODE” 
(TAHR‹K MODU) seçene¤ine gidin.

• ”Wire” (Tel) seçin. “OK” (Tamam) dü¤mesi ile onaylayın.

Kesme kolu ile hizalayın.

• Kesmeye bafllamadan önce, kesme kolunu ray ile hizalanacak 
flekilde konumlandırmalısınız. Bunu derinlik besleme 
kumandasıyla yaparsınız. Kesme kolu ray ile hizalandı¤ında, 
derinlik besleme kumandası artık kullanılmamalıdır.

Çalıflma sırasında, derinlik besleme kumandası devreden çıkarılır.

Teli gerdirin

• Telin tüm tekerleklere do¤ru yerleflti¤ini kontrol edin.

• Gezinme besleme kumandasını çevirerek, teli kesme hattının 
karflısında gerdirin. Tel tüm tekerleklerin ve çalıflma parçasının 
karflısında durmalıdır.

!
UYARI! Makine için, uzaktan kumandaya ve güç 

ünitesine tel kesme yazılımının yüklenmesi 

gerekir. Bu yazılıma sahip olmayan ekipmanlar, 

yükseltme için yetkili servise gönderilmelidir. 

Yeni yazılım yüklenene kadar makine 

kullanılmamalıdır.

Makineyi kullanmadan önce kullaním 

kílavuzunu iyice okuyarak içeri¤ini kavrayíníz.

Makine, baflka ürünlerle birlikte kullanılabilir. 

Lütfen ürünlerle birlikte verilen kılavuzları 

dikkatle okuyun ve makineleri kullanmadan önce 

talimatları anladı¤ınızdan emin olun.

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel 

koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

Yetkili olmayan kifli veya kiflilerin çalıflma 

alanına girmemesine özen gösteriniz, aksi 

takdirde bu insanların yaralanmaları riski almıfl 

olursunuz.

!
UYARI! Kesme kolu ray ile hizalandı¤ında, 

derinlik besleme kumandası artık 

kullanılmamalıdır. Dikkatsizlik, ciddi 

yaralanmalara ve hatta ölüme neden olabilir.

!
UYARI! Teli aflırı gerdirmeyin! Aflırı gerdirilen 

tel dönüflü frenler ve telin kopmasına neden 

olabilir. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve 

hatta ölüme neden olabilir.
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Dönüflü bafllatın

• Dönüflü bafllatmak için dönüfl kumandasını saat yönünde
çevirerek, yeflil çalıfltırma dü¤mesini basılı tutun. Kumandayı
hafifçe çevirin. Düflük dönüfl hızında bafllayın.

• Dönüflün istenen yönde oldu¤unu kontrol edin. ‹fllemler
menüsündeki BLADE ROTATION (BIÇAK DÖNÜfiÜ)
bafllı¤ı altında, dönüfl yönü istenen flekilde ayarlanabilir.

Tahrik tekerle¤i telin dönüflünü bafllatamıyorsa, bunun sebebi 
flunlardan biri olabilir:

• Tel çok gergindir. Gerginli¤i giderin.

• Kılavuz tekerlekler do¤ru flekilde ayarlanmamıfltır. Kılavuz
tekerlekleri ayarlayın.

• Çalıflma alanının karflısındaki temas yüzeyi çok genifltir. Bir
makara tekerle¤i ekleyin.

Çalıflma yöntemi

• Tel kesim yerine geçti¤inde, istenen düzeye ulaflılana kadar hızı 
yavaflça artırabilirsiniz. "Teknik veriler" bafllı¤ı altındaki "Hız
ve tel hızı" tablosuna bakın.

• Ekranda, çıkıflı yüzde olarak kontrol edebilirsiniz. Kesim
sırasında, de¤er genellikle %50 ve %100 arasındadır.

Kesim için kullanılan çıkıfl gücü, kullanılan testere ünitesi, telin 
çalıflma parçasının karflısındaki temas yüzeyinin ne kadar genifl 
oldu¤u, seçilen çıkıfl modu, gibi faktörlere ba¤lıdır.

Telin kopma riskini azaltmak için dikkatli olun ve düflük bir
çıkıfl gücü kullanın.

• Malzeme kesilirken teli gergin tutun.

Telin saklanması

Testere ünitesi ray üzerindeki son konumuna ulafltı¤ında, tel 
saklanmalıdır.

• Dönüflü durdurun.

• Testereyi alt plakanın karflısındaki uzak uçta bulunan bafllangıç 
konumuna ilerletin.

• Teli hazne tekerleklerinin etrafına yerlefltirin ve kılavuz
tekerle¤i dıfları çıkan hazne tekerle¤ine en yakın konumda
ayarlayın.

• Kesim tamamlandı¤ında, kılavuz tekerleklerin konumu, tel
çalıflma parçası içinden geçerken yakalanacak flekilde
ayarlanmalıdır.

Stop

• Dönüfl ve hareket besleme kumandalarını sıfır konumuna
çevirin.

• Güç ünitesi ile temin edilen kılavuzdaki talimatları uygulayın.

!
UYARI! Maksimum çıkıfl gücünde (%100) 

sürekli kesim yapmayın! Bu durum telin aflırı 

gerilmesine ve bunun sonucunda kopmasına yol 

açabilir. Dikkatsizlik, ciddi yaralanmalara ve 

hatta ölüme neden olabilir.
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BAKIM

Genel

Günlük bakím

• Makinenin güvenlik donanımının hasarsız oldu¤unu kontrol 
edin. "Makinenin güvenlik ekipmanları" bölümündeki 
talimatlara bakın.

• Makinenin dıfl kısmını temizleyin. Testereyi temizlemek için 
yüksek basınçlı yıkayıcı kullanmayın.

• Kılavuz tekerleklerdeki kauçu¤un yerinde ve yıpranmamıfl 
oldu¤unu kontrol edin.

• Rulmanları kontrol edin. Tekerlekleri elle döndürün ve 
serbestçe döndü¤ünden emin olun.

Tamir

Temizlik ve ya¤lama gibi günlük bakıma ek olarak, makine servise 
sokulmalıdır. 50 saatlik kesimden sonra, makine yetkili bir 
Husqvarna atölyesinde servise alınmalıdır. Daha sonra, testere her 
100 saatlik çalıflmanın ardından servise alınmalıdır. Kullanıcı 
olarak mümkün oldu¤u kadar uzun süre etkili biçimde çalıflan bir 
makineye sahip olabilmeniz için servis önemlidir.

!
UYARI! Kullanıcının, Kullanım Kılavuzu’nun 

yalnız bu bölümünde belirtilen bakım ve servisi 

yapması gerekir. Daha kapsamlı ifllerin yetkili bir 

servis tarafından yapılması zorunludur.

Makineyi kapatın ve güç fiflinin ba¤lantısını 

kesin.

Kiflisel koruyucu araçlar kullaníníz. Kiflisel 

koruyucu araçlar bölümüne bakíníz.

Makine do¤ru bir flekilde kullanılmaz ve gerekli 

onarımlar ve bakımlar yetkili servis ve bilirkifliler 

tarafından yapılmazsa, o taktirde makinenin 

ömrünün uzunlu¤u kısalabilir ve kaza riski 

artabilir. E¤er daha fazla bilgiye ihtiyaç 

duyuyorsanız, en yakın servis istasyonuna 

baflvuruda bulununuz.
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TEKN‹K B‹LG‹LER

Teknik bilgiler

Not 1: Çevreye gürültü emisyonları, EN 15027/A1’e uygun olarak ses gücü (LWA) fleklinde ölçülmüfltür.

Not 2: EN 15027/A1’e göre ses basıncı düzeyi. Ses basıncı düzeyi için bildirilen verilerdeki tipik istatistik da¤ılım (standart sapma) 1,0 dB (A) 
fleklindedir.

Hız ve tel hızı

Önerilen elmas tel

Güç - maks, kW/hp

WS 440 HF 13/17.5

WS 482 HF 19/25.6

Hız, rpm 0-1200

Bafllangıç torku, Nm

WS 440 HF 100

WS 482 HF (2. Diflli) 160

Hazne kapasitesi, m/ft 10/33

Tel kapasitesi, m/ft 1,9-11,3 / 6-37

A¤ırlık, kg/lbs

WS 440 HF 135/298

WS 482 HF 138 / 304

Dönüfl yönü Her iki yön

Koruma derecesi IP 65

Tel hızı (1200 rpm), m/s / ft/s 24/79

Gürültü emisyonlarí (1 nolu dipnota bakíníz)

Ses gücü düzeyi, ölçülmüfl dB(A) 99

Ses gücü düzeyi, garantili LWA dB(A) 100

Ses düzeyi (2 nolu dipnota bakíníz)

Operatörün kula¤ında ses basıncı düzeyi, dB (A) 86

Mil hızı, rpm Tel hızı, m/s Tel hızı, ft/s

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

Model
Tafllama 

malzemeleri
Kireç beton

Güçlendirme derecesi

Düflük Orta Yüksek

C 710 - - ‹yi Optimal ‹yi

C 760 Kabul edilebilir ‹yi Optimal ‹yi Kabul edilebilir

C 1000 ‹yi ‹yi ‹yi Optimal ‹yi

C 1200 ‹yi Kabul edilebilir Kabul edilebilir ‹yi Optimal
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(Sadece Avrupa için geçerlidir)
Biz, Husqvarna AB

Duvar testeresi

Marka HUSQVARNA

Tip / Model CS 10

Kimlik

Direktif/Düzenleme 

2006/42/AT 

2011/65/AB 

"makinelerle ilgili"

EN ISO 12100:2010
EN 15027/A1:2009

Partille, 3 May s 2018

Joakim Ed

Küresel AR-GE Müdürü

Teknik dokümantasyon sorumlusu 

TEKN‹K B‹LG‹LER
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